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Ansaugrauchmelder | Aspirating Smoke Detector
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Weitere technische Daten s. Datenblatt FAS-420-TM Serie
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Obrazek 1, Strana 3

Obrazek 2, Strana 3

Obrazek 3, Strana 3

Prehled systému
Pripojeni jednotky Fady FAS-420-TM

1 Pripojka nasavaciho potrubi

2 Pripojka zpétného vzduchového potrubi

3 Preddérované kabelové prichodky M 25 pro pripojeni k Ustfedné EPS nebo napajecimu
zdroji (vstup/vystup)

4 Preddérované kabelové priichodky M 20 pro pripojeni k Ustfedné EPS nebo napajecimu
zdroji (vstup/vystup)

Signalizace Fady FAS-420-TM

Indikator LED provozu

Indikator LED hlavniho poplachu

Indikator LED predbézného poplachu

Indikator LED poruchy

Infracerveny port

Signalizace identifikace zdroje pozaru pro oblasti A-E

N OO D WIN[

10segmentovy zobrazeni Urovné koure

Nastaveni adresy hlasice

Adresa nasavaciho kourového hlasic¢e se nastavuje pomoci 8kolikovych dvoupolohovych
mikroprepinacd na desce tisténych spojd pomoci dostatec¢né ostrého predmétu. Vychozi
adresa je 0 (vSechny dvoupolohové mikroprepinace jsou nastaveny na hodnotu vypnuto).
Nastaveni dvoupolohovych mikroprepinacd pro vSechny schvalené adresy je uvedeno na
stranach 5-6 (0 = vypnuto, 1 = zapnuto).

Adresa |Provozni rezim Struktura sité
(A) Kruhové |Rozvétvené| Odboéky
vedeni vedeni T
0 Automatické pfrirazeni adres v rezimu LSN X X
improved version
1 az 254 |Manualni pfifazeni adres v rezimu LSN X X X
improved version
255 = CL |Automatické pfifazeni adres v rezimu LSN X X
classic (rozsah adres: max. 127)
X = mozné
— = neni mozné
POZNAMKA!

Neni povoleno pouzivat rizné provozni rezimy v kruhovém nebo rozvétveném vedeni ¢i ve
vedeni s odbockou T vedle sebe.

Instalace jednotky

VAROVANI!

Toto vybaveni mlze instalovat pouze autorizovany a kvalifikovany odbornik!
NezZ zacnete jakékoliv pripojovaci prace, jednotku vypnéte!

POZNAMKA!

PFi vybéru mista instalace musi byt zajiSténa snadna viditelnost signalizace jednotky.

Pri vybéru mista instalace méjte také na paméti, ze hladina hluku vytvarena ventilatory
zarizeni dosahuje priblizné 40 dB(A).

Odvod vzduchu nesmi byt zablokovan. Vzdalenost mezi odvodem vzduchu a okolnimi
predmeéty, napf. zdi, musi byt alesporn 10 cm.

Nasdavaci koufovy hlasic lze instalovat s nasavacim zarizenim smérem vzhlru nebo dol(
(toho docilite otoc¢enim krytu detekcni jednotky o 180°). Pokud nasavaci potrubi sméruje
doll, zkontrolujte, zda se néjaké necistoty nedostaly do zpétného vzduchového potrubi,
které v tomto pripadé sméruje vzhlru.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH F.01U.088.879 | 4.0 | 2010.12
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1. Nejprve si zfetelné vyznacte upevnovaci body pro montaz zarizeni na své misto. Aby bylo
zaruceno bezpecné uchyceni s nizkymi vibracemi, musi byt patice s krytem pripevnéna
¢tyfmi Srouby (? max. 4 mm).

2.  Pomoci ¢tyr Sroubl odpovidajiciho montazniho typu pripevnéte patici s krytem pevné ke
zdi. Patice s krytem nesmi byt ani pfili§ volna, ani nesmi byt Srouby utazeny pfilis.
Nebude-li toto dodrZzeno, mohlo by dojit k poskozeni zafizeni nebo nezadoucimu
rezonancnimu hluku.

3. Pomoci Sroubovaku z patice s krytem opatrné vylomte pozadované kabelové prichodky.

4. Do kabelovych prichodek podle potfeby opatrné vliozte odpovidajici tésnéni M20 nebo
M25 (soucasti dodavky jsou tésnéni 1 x M25 a 2 x M20).

5. Kabelové prichodky vylomte ostrym predmétem.

Upozornéni: Neprorezavejte kabelové prichodky nozem!

6. Protahnéte pripojovaci kabel(y) vhodnou kabelovou priichodkou do zafizeni (max. prirez
kabelu je 2,5 mm?) a uvnitr zafizeni jej zkrat'te na potrebnou délku.

7. Jednotku zapojte podle informaci o pripojeni uvedenych nize.

Pripojeni jednotky fady FAS-420-TM

POZNAMKA!

Jednotky jsou obvykle pripojeny k doplfikovému napajecimu zdroji. Pri pfipojeni k ustfedné
EPS LSN improved version spolec¢nosti Bosch je napéti privadéno prostrednictvim vystupl AUX

na modulu nabijecky baterii. Pfipadné je mozné pouzit externi jednotku elektrické sité (napr.
FPP-5000 nebo UEV 1000).

Obrazek 4, Strana 4

Oznaceni Kabel Funkce

V+ Cerveny Doplikovy napajeci zdroj, prichozi

V- Cerny

V+ Cerveny Doplikovy napajeci zdroj, odchozi

V- Cerny

al- Bily LSN a, pfichozi

b1+ Zluty LSN b, prichozi

a2- Bily LSN a, odchozi

b2+ Zluty LSN b, odchozi

Shield - Stinény vodic¢

Data+ - Pripojeni datové linky pro externi digitalni signalni svitidlo*
Data- -

*Externi digitalni signalni svitidla pro fadu FAS-420-TM musi byt objednana samostatné.

Konfigurace LSN

Jakmile je nasavaci kourovy hlasi¢ pripojen k jednotce LSN, hlasi¢ a jednotka hlasice se
programuji pomoci programovaciho softwaru pro Ustfedny EPS pres notebook pripojeny

k Ustfedné EPS. Dalsi informace o konfiguraci LSN Ize najit také v napovédé online
programovaciho softwaru.

Poznamky k diagnostickym datim Ustredny EPS jsou soucasti provozni prirucky uUstredny EPS.

Nastaveni parametrii pomoci programovaciho softwaru

Parametry kazdé jednotky hlasi¢e se upfesnuji v odpovidajicim dialogovém okné Hlasi¢
prostiednictvim rozeviracich poli. Vychozi nastaveni je zvyraznéno nize tu¢nym pismem (viz
tabulky).

Nastavit Ize nasledujici parametry:

Typ bunky

POZNAMKA!

Modul hlasice DM-TM-50 je standardnim vybavenim vS$ech zarizeni rady FAS-420-TM a je
vychozim nastavenim. Toto nastaveni nemérite!

F.01U.088.879 | 4.0 | 2010.12 Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Citlivost Dalsi Citlivost
0,5 %/m Lze nastavit dalsi citlivost, napfiklad pro rezim
1 %/m Den/Noc. Mozné hladiny citlivosti jsou uvedeny
2 %/m vlevo.
Programovatelna*
Prahova hodnota proudéni vzduchu Zpozdéni poplachu
20 % 10s
30 % 30s
50 % 60 s
Programovatelna* Programovatelné*
Porucha proudéni vzduchu - Napéti ventilatoru Filtr LOGIC-SENS
zpozdéni
30s 9V Zapnuto
100 s 10,5V
15 min 12V Vypnuto
Programovatelna* Programovatelné*

* Programovatelna(é) = Tuto moznost zvolte pro vybér dal$ich nastaveni pomoci
Diagnostického softwaru FAS-ASD-DIAG.

POZNAMKA!

Kdyz je ustrfedna EPS v reviznim provozu, jednotka LOGIC-SENS je docasné deaktivovana, aby
umoznila rychlou a pfimou kontrolu modulll hlasice.

Tovarni nastaveni Urovné pritoku vzduchu je nastaveno pro zmény proudéni vzduchu o
velikosti 20%.Vy$Si hodnoty nejsou dovoleny pro instalace dle normy EN 54-20.

Identifikace zdroje pozaru

U variant zafizeni FAS-420-TM-R a FAS-420-TM-RVB je mozné pfifadit kazdé z péti sledovanych
mistnosti oznaceni. Toho docilite klepnutim na pfisluSnou mistnost a vlozenim oznaceni pro
tuto mistnost do pole Popis. Maximalni délka oznaceni je 31 znakd. V pfipadé pozaru se toto
oznaceni zobrazi na ovladaci a zobrazovaci jednotce ustredny EPS, ¢imz se velmi snadni urceni
presného mista vyskytu pozaru.

Nastaveni pomoci Diagnostického softwaru FAS-ASD-DIAG
Nasledujici nastaveni se vztahuje pouze k variantam zarizeni FAS-420-TM-R a FAS-420-TM-RVB.

Identifikace zdroje pozaru

POZNAMKA!
Termin ROOM:IDENT se v diagnostickém softwaru DIAG pouziva pro identifikaci zdroje pozaru.

Identifikaci zdroje poZaru Ize aktivovat a deaktivovat pomoci Diagnostického softwaru FAS-
ASD-DIAG na obrazovce Settings. Funkce ROOM-IDENT je standardné deaktivovana.

Hlavni poplach po identifikaci zdroje pozaru

U urcitych aplikaci je praktické provést signalizaci poplachu hned, jakmile je pozar
identifikovan. Aby k tomu mohlo dojit, musi byt aktivovana funkce Fire alarm after
ROOM:-IDENT. Je dulezité pamatovat na to, Ze pfi aktivaci této funkce musi byt také aktivovana
funkce ROOM-IDENT, jinak nebude mozné identifikovat misto pozaru.

Funkce Fire alarm after ROOM:-IDENT je standardné deaktivovana.

Uvedeni do provozu

POZNAMKA!

Nasledujici oznac¢eni FAS-420-TM se vztahuje ke vSem verzim rady FAS-420-TM (FAS-420-TM,
FAS-420-TM-R, FAS-420-TM-RVB). Na rozdily mezi jednotlivymi verzemi odkazuji konkrétni
poznamky.

1. Vlozte detekéni jednotku FAS-420-TM do predem smontované patice s krytem, u které
byla provedena kontrola spravného zapojeni.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH F.01U.088.879 | 4.0 | 2010.12
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3.

4.

Pri vkladani detekéni jednotky znovu zapojte propojku X4 (PIN 1-2 nebo PIN 2-3) tak, aby
bylo proudéni vzduchu automaticky kalibrovano (viz Obréazek 5, Strana 4).

Pri spousténi jednotky FAS-420-TM blika indikator provozu zelené. Po dokonceni
spoustéciho procesu se indikator provozu trvale rozsviti.

Béhem faze spousténi nesmi byt ovlivnéno proudéni vzduchu jednotky FAS-420-TM.

Uvedeni identifikace zdroje pozaru do provozu
Identifikace zdroje pozaru se nastavuje pomoci Diagnostického softwaru FAS-ASD-DIAG na
obrazovce ROOM-IDENT.

1.

2.
3.

ok

N©o

Klepnéte na tlacitko [Train]. Dojde k otevieni obrazovky s nastavitelnymi hodnotami,
kterymi se urcuji doby transportu pro identifikaci zdroje pozaru v oblastech A-E.
Nejprve zadejte pocet otvorll pro nasavani vzduchu [Amount of aspiration points].
Poté zadejte cas profouknuti a napéti profouknuti a nasavaciho ventilatoru [Blow out
time], [Blow out fan] a [Intake fan].

Napovédu otevrete klepnutim na otaznik napravo od daného nastaveni.

Klepnéte na odpovidajici nasavaci bod (A-E), pro ktery chcete nastavit dobu transportu.
Zadejte predvolenou dobu nezbytnou pro dosazeni nasavaciho bodu a privedeni koure.
Jakmile vyprsi tato predvolena doba, musi byt dany nasavaci bod zcela plny koure. Po
vyprseni predvolené doby musi byt kouf v nasavacim bodé pfitomen jesté dalSich 10 az
15 sekund.

Pomoci ukazatele urovné koure ovérte, ze v nasavacim potrubi neni zadny koufr.
Klepnéte na tlacitko [Start]. Jednotka FAS-420-TM-R/-RVB se prepne do rezimu
profouknuti nasavaciho potrubi. Indikator odpovidajiciho nasavaciho bodu je zluty.

Po uplynuti predvolené doby prepnéte jednotku FAS-420-TM-R/-RVB do rezimu nasavani.
U zvoleného nasavaciho bodu musi byt nyni zajisténa pritomnost koure. Ukazatel Urovné
koure zobrazi, zda byl jednotkou FAS-420-TM-R/-RVB detekovan kour. Indikator zvoleného
nasavaciho bodu se zméni na zelenou barvu a je zadan urceny ¢as. Rezim uceni pro dany
nasavaci bod je ukoncen.

F.01U.088.879 | 4.0 | 2010.12

Bosch Sicherheitssysteme GmbH



FAS-420-TM | FAS-420-TM-R | FAS-420-TM-RVB cs 11

Technické specifikace

Napajeci zdroj LSN 15V DCaz33VDC
Pomocné napajeni 15V DCaz30VDC
Odbér proudu v LSN 6,25 mA
Odbér proudu z pomocného napajeni Napéti ventilatoru
9V 10,5V 12V
Spoustéci proud 150 mA
V pohotovostnim rezimu 105 mA 125 mA 145 mA
S poplachem, varianty zarizeni FAS-420-TM 110 mA 130 mA 150 mA
a FAS-420-TM-R
S poplachem, varianta zarizeni 140 mA 160 mA 180 mA
FAS-420-TM-RVB
Max. prirez vodice 2,5 mm?
Material krytu Plast (ABS)
Barva krytu Papyrusova bila (RAL 9018)
Trida kryti podle EN 60529
Bez zpétného vedeni vzduchu IP 20
S ¢asti potrubi 100 mm/oblouk potrubi IP 42
Se zpétnym vedenim vzduchu IP 54
Pripustny rozsah teplot
Nasavaci kourové hlasi¢e rady FAS-420-TM -20 °C az +60 °C
Potrubni systém z PVC -10 °C az +60 °C
Potrubni systém z ABS -40 °C az +80 °C
Pripustna relativni vihkost (nekondenzujici) Maximalné 95 %
Uroven akustického vykonu (pfi napéti 40 dB(A)
ventilatoru 9 V)
Citlivost odezvy (zastinéni svétla) 0,5 %/m az 2,0 %/m
Zivotnost ventilatoru (pfi napéti 12 V a teploté 60 000 hodin
24 °C)
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Oversigt
Figur 1, Side 3 FAS-420-TM serien af forbindelser

1 Forbindelse til aspirationsrer

2 Forbindelse til recirkulationsrar

3 For-borede M 25 ledningsindgange til tilslutning til brandcentral eller stremforsyning
(indgang/udgang)borede

4 For-borede M 20 ledningsindgange til tilslutning til brandcentral eller stremforsyning
(indgang/udgang)

Figur 2, Side 3 FAS-420-TM-serien af displays

LED til drift

LED til hovedalarm

LED til foralarm

LED til fejl

Infrarad port

Displays til identifikation af kilden til brand for omraderne A-E
10-segment display til regniveau

Indstilling af detektoradressen

Figur 3, Side 3 Aspirationsrggdetektorens adresse indstilles ved hjalp af de 8-benede DIP-switches pa det
trykte kredslabskort og en egnet skarp genstand. Standardadressen er "0" (alle DIP-switches
er indstillet til "fra"). DIP- switch-indstillingerne for alle gyldige adresser kan findes pa siderne
5-6 (0 =fra, 1 = til).

N OO DWW

Adresse |Driftstilstand Netvaerksstruktur
(A) Loop Grenstub T-tap
0 Automatisk adressetildeling i "improved X X -
version" af LSN-tilstand
1 til 254 |Manuel adressetildeling i "improved version" X X X
af LSN-tilstand
255 = CL |Automatisk adressetildeling i "classic" LSN- X X
tilstand (adresseomrade: maks. 127)
x = muligt
- = ikke muligt
OPLYSNING!
Det er ikke tilladt at bruge forskellige driftstilstande ved siden af hinanden i én loop/grenstub/
T-tap.

Installation af enheden

ADVARSEL!

Udstyret ma kun installeres af autoriseret og kvalificeret personale!
Sluk for enheden, fgr der udferes arbejde pa forbindelserne!

OPLYSNING!

Nar du veelger installationsstedet, skal du sarge for, at enhedens displays er nemme at se.
Under planleegningen skal du huske, at enhedens bleesere genererer et stajniveau pa

ca. 40 dB(A).

Enhedens luftdbning ma ikke blokeres. Afstanden mellem luftdbningen og genstande ved
siden af, f.eks. en veeg, skal vaere min. 10 cm.

Aspirationsragdetektoren kan installeres med indsugningsenheden opad eller nedad (for
at gare dette skal detekteringsenhedens kabinet vaere roteret med 180°). Hvis
aspirationsragret peger nedad, skal det sikres, at urenheder ikke kan komme ind i
recirkulationsreret, der dermed peger opad.
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FAS-420-TM | FAS-420-TM-R | FAS-420-TM-RVB da 13

1. Farst skal du tydeligt markere fastgarelsespunkterne pa installationspunktet pa udstyret.
For at garantere et sikkert hold med et minimum af vibrationer skal kabinetbunden
fastgeres med fire skruer (? maks. 4 mm).

2. Fastger kabinetbunden pa overfladen med fire skruer i henhold til monteringstypen. Sgrg
for, at kabinetbunden ikke er fastgjort under mekanisk spanding, og at skruerne ikke er
strammet for meget. Derved kan enheden gdelaegges, eller der kan opsta ugnsket stg;j.

3. Tryk forsigtigt det anskede antal ledningsindgange ud pa kabinetbunden med en
skruetraekker.

4. Seet forsigtigt M20- eller M25-ledningsafslutninger (1 x M25 og 2 x M20 fglger med) pa
indgangen(e) som pakraevet ved at szette dem ind i de(n) tilsvarende ledningsindgang(e).

5. Tryk forsigtigt ledningsindgangene ud med en skarp genstand.

Forsigtig: Skeer ikke i ledningsindgangene med en kniv!

6. Treek forbindelsesledningen/ledningerne (maks. ledningstvaersnit 2,5 mm2) gennem
de(n) rette indgang(e) pa enheden, og skaer ledningen over i den gnskede leengde inde i
enheden.

7. Forbind enheden i henhold til forbindelsesoplysningerne, der er beskrevet nedenfor.

Tilslutning af FAS-420-TM-serien

OPLYSNING!

Enhederne er som regel tilsluttet til en ekstra stremforsyning. Nar du tilslutter til en Bosch
brandcentral med LSN improved version, forsynes strammen via AUX-udgangene pa
batteriladermodulet. Alternativt kan der anvendes en ekstern enhed (f.eks. FPP-5000 eller
UEV 1000).

Figur 4, Side 4

Beskrivelse Kabel Funktion

V+ Red Ekstra stremforsyning, indgadende
V- Sort

V+ Red Ekstra stremforsyning, udgaende
V- Sort

al- Hvid LSN a, indgaende

bil+ Gul LSN b, indgdende

a2- Hvid LSN a, udgaende

b2+ Gul LSN b, udgaende

Shield - Skaermet kabel

Data+ - Datalinjeforbindelse til digitalt alarmdisplay til ekstern
Data- - detektor*

*digitale alarmdisplays til eksterne detektorer til FAS-420-TM-serien skal bestilles separat.

LSN-konfiguration

Nar aspirationsrggdetektoren er forbundet til LSN, konfigureres detektoren og
detektorenheden ved hjzlp af programmeringssoftwaren til brandcentralen via en baerbar pc,
der er forbundet til brandcentralen. Du kan ogsa finde oplysninger om LSN-konfigurationen i
onlinehjaelpen til programmeringssoftwaren.

Bemaerkninger om diagnosticeringsdata til brandcentralen findes i betjeningsvejledningen til
brandcentralen.

Parameterindstillinger via programmeringssoftwaren

Parametrene for hver detekteringsenhed er specificeret i den relevante "Sensor"-dialogboks
under rullemenuerne. Standardindstillingerne er markeret med fed nedenfor (se tabeller).
Du kan indstille fglgende parametre:

Detektormodul

OPLYSNING!

DM-TM-50 detektormodulet er installeret som standard i alle enheder fra FAS-420-TM-serien
og vises som en standardindstilling. Dette ma ikke sendres!

Bosch Sicherheitssysteme GmbH F.01U.088.879 | 4.0 | 2010.12
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Folsomhed Yderligere folsomhed
0,5%/m Der kan indstilles en 2. falsomhed, f.eks. til dag/
1%/m nat-tilstand. For justerbare felsomhedsniveauer,
2%/m se til venstre.
Programmerbar*
Tzerskel for fejl ved luftgennemstremning Alarmforsinkelse
20 % 10 sek.
30 % 30 sek.
50 % 60 sek.
Programmerbar* Programmerbar*
Fejlforsinkelse ved Blaeserspzaending Logic Sens-filter
luftgennemstremning
30 sek. 9V Teendt
100 sek. 10,5V
15 min 12V Slukket
Programmerbar* Programmerbar*

* Programmerbar = Valg denne mulighed for at veelge yderligere indstillinger via FAS-ASD-
DIAG diagnosticeringssoftwaren.

OPLYSNING!

Nar brandcentralen er i revisionsdrift, deaktiveres Logic Sens midlertidigt, sa
detektormodulerne kan kontrolleres hurtigt og direkte.

Standard speering for luftstrems forstyrrelser er fast indstilt til 20% ved
volumenstremsaendring. Hgjere veerdier er ikke tilladte i henhold til EN 54-20.

Identifikation af kilden til brand

Med enhedsvarianterne FAS-420-TM-R og FAS-420-TM-RVB er det muligt at tildele en
betegnelse til hver af de fem overvagede rum. For at gare dette skal du klikke pa det
tilsvarende rum og indtaste betegnelsen for dette rum i feltet "Etiket". Betegnelsen mé& maks.
veere pa 31 tegn. | tilfeelde af brand vil denne betegnelse blive vist pa brandcentralens
betjenings- og displayenhed og gare det muligt at finde przecis det sted, hvor kilden til
branden befinder sig.

Indstillinger via FAS-ASD-DIAG diagnosticeringssoftware
Indstillingerne beskrevet nedenfor refererer kun til enhedsvarianterne FAS-420-TM-R og
FAS-420-TM-RVB.

Identifikation af kilden til brand

OPLYSNING!

Udtrykket "ROOM:-IDENT" bruges i DIAG diagnosticeringssoftwaren til identificering af kilden
til branden.

Identificering af kilden til brand aktiveres/deaktiveres vha. FAS-ASD-DIAG
diagnosticeringssoftwaren via skaermbilledet "Settings". Funktionen "ROOM-IDENT" er
deaktiveret som standard.

Hovedalarm, der udlgses efter identificering af kilden til brand

For nogle anvendelser er det praktisk at udfere alarmsignalering, nar branden er lokaliseret.
For at gere dette skal "Fire alarm after ROOM-IDENT" aktiveres. Det er vigtigt at huske, at nar
denne funktion er aktiveret, skal funktionen "ROOM-IDENT" ogsa aktiveres. Hvis den ikke
bliver det, kan branden ikke lokaliseres.

Funktionen "Fire alarm after ROOM-IDENT" er deaktiveret som standard.

F.01U.088.879 | 4.0 | 2010.12
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Ibrugtagning

OPLYSNING!

Felgende FAS-420-TM-betegnelse refererer til alle versioner i FAS-420-TM serien (FAS-420-TM,
FAS-420-TM-R, FAS-420-TM-RVB). Der findes specifikke referencer til forskellene ved de
forskellige versioner.

1.

2.

3.

4.

Sat FAS-420-TM detekteringsenheden ind i den formonterede kabinetbund, der er blevet
kontrolleret for korrekt ledningsfering.

Gentilslut X4-jumperen, nar du szetter detektorenheden i (BEN 1-2 eller BEN 2-3), sa
lufttilfarslen automatisk kalibreres (se Figur 5, Side 4).

Det granne betjeningsdisplay blinker, nar FAS-420-TM initialiseres. Nar initialiseringen er
udfert, lyser betjeningsdisplayet konstant.

Lufttilfarslen til FAS-420-TM pavirkes muligvis ikke under initialiseringsfasen.

Ibrugtagning af identificering af kilden til brand
Identificering af kilden til brand indstilles vha. FAS-ASD-DIAG diagnosticeringssoftwaren via
skeermbilledet "ROOM-IDENT".

1.

2.
3.

No

Klik pa knappen [Train]. Dette dbner visningen med justerbare veerdier til fastsaettelse af
transporttider for identificering af kilder til brand i omraderne A-E.

Indtast ferst antallet af luftpraveabninger [Amount of aspiration points].

Indtast derefter udblaesningstiden og spaendingen pa udblasnings- og
aspirationsbleeseren [Blow out time], [Blow out fan], [Intake fan].

Du kan fa adgang til funktionen Hjalp ved at klikke pa spgrgsmalstegnet til hgjre for den
relevante indstilling.

Klik pa det indsugningspunkt (A-E), som transporttiden skal fastsaettes for.

Indtast den n@dvendige forvalgstid til at opna aspirationspunktet og tilfgje regen. Nar den
valgte forvalgstid er udlgbet, vil det rette rggaspirationspunkt blive ladet med rgg. Nar
forvalgstiden er udlgbet, skal ragen veere til radighed ved aspirationspunktet i yderligere
10-15 sekunder.

Ved hjzlp af regniveauet skal du kontrollere, at der ikke er rag i aspirationsraret.

Klik pa knappen [Start]. FAS-420-TM-R/-RVB skifter til aspirationsra@rsudblaesning.
Displayet til det pageeldende aspirationsrar er gult.

Nar den forvalgte tid er udlgbet, skifter FAS-420-TM-R/-RVB til aspiration. Regen skal nu
veere til radighed ved det valgte aspirationspunkt. Rggniveauet vil vise, om der detekteres
reg af FAS-420-TM-R/-RVB. Displayet for det valgte aspirationspunkt bliver grant, og den
fastsatte tid indtastes. Kalibreringstilstanden til det valgte aspirationspunkt forlades.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Tekniske specifikationer

LSN streamforsyning 15V DC-33V DC
Ekstra stremforsyning 15V DC-33VDC
LSN stremforbrug 6,25 mA
Stremforbrug pa ekstra stremforsyning Blaeserspaending
9V 10,5V 12V
Startstrem 150 mA
Ved standby 105 mA 125 mA 145 mA
Med alarm, enhedsvarianter FAS-420-TM og 110 mA 130 mA 150 mA
FAS-420-TM-R
Med alarm, enhedsvariant FAS-420-TM-RVB 140 mA 160 mA 180 mA
Maks. ledningsmal 2,5 mm?
Kabinetmateriale Plastik (ABS)
Kabinetfarve Papyrushvid (RAL 9018)
Beskyttelseskategori iht. EN 60529
Uden returluft IP 20
Med rgrsektion 100 mm/regrbajning IP 42
Med returluft IP 54
Tilladt temperaturomrade
FAS-420-TM serien af aspirerende -20 °C til +60 °C
regdetektorer
PVC-rarsystem -10 °C til +60 °C
ABS-rgrsystem -40 °C til +80 °C
Tilladt relativ fugtighed (ikke-kondenserende) Maks. 95 %
Lydstyrkeniveau (ved 9 V blaeserspzaending) 40 dB(A)
Responsfglsomhed (sigtreduktion) 0,5 til 2,0%/m
Blaeserens livscyklus (ved 12 V og 24 °C) 60.000 timer
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Systemiibersicht
Bild 1, Seite 3 Anschliisse FAS-420-TM Serie
1 Anschluss Ansaugrohr
2 Anschluss Luftrickfiihrungsrohr
3 Vorgestanzte Kabeldurchfiihrungen M 25 zum Anschluss an BMZ und Zusatz-
Spannungsversorgung (Eingang/Ausgang)
4 Vorgestanzte Kabeldurchfihrungen M 20 zum Anschluss an BMZ und Zusatz-
Spannungsversorgung (Eingang/Ausgang)
Bild 2, Seite 3 Anzeigen FAS-420-TM Serie
1 Betriebs-LED
2 Hauptalarm-LED
3 Voralarm-LED
4 Stérungs-LED
5 Infrarot-Schnittstelle
6 Anzeige der Brandortidentifizierung fir Bereiche A-E
7 10-teilige Rauchpegelanzeige
Einstellung der Melderadresse
Bild 3, Seite 3 Die Adresse des Ansaugrauchmelders wird tber den 8-poligen DIP-Schalter auf der
Leiterplatte ("DIP") mit einem geeigneten spitzen Gegenstand eingestellt.Ab Werk ist die
Adresse "0" eingestellt (alle DIP-Schalter auf "off").Die DIP-Schalterstellungen fir alle
zugelassenen Adressen sind auf Seiten 5-6 aufgefiihrt (0 = off, 1 = on).
Adresse |Betriebsart (Modus) Netzwerkstruktur
(A) Ring Stich |T-Abzweig
0 Automatische Adressvergabe im LSN-Modus X X -
"improved version"
1... 254 |Manuelle Adressvergabe im LSN-Modus X X
"improved version"
255 = CL |Automatische Adressvergabe im LSN-Modus X X
“classic” (Adressbereich: max. 127)
x = moglich
- = nicht moglich

HINWEIS!

Es ist nicht zuladssig, verschiedene Betriebsarten (Modi) in einem Ring/Stich/T-Abzweig

nebeneinander anzuwenden.

Installation des Gerates

WARNUNG:!

Die Installation des Gerates ist nur von autorisiertem Fachpersonal durchzufiihren!
Fihren Sie alle Anschlussarbeiten im spannungslosen Zustand des Gerates aus!

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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HINWEIS!

Bei der Wahl des Montageortes ist darauf zu achten, dass die Anzeigen des Gerates gut
einsehbar sind.
Beachten Sie bei der Planung, dass die Lifter der Gerate einen Gerauschpegel von

ca. 40 dB(A) erzeugen.

Der Luftaustritt des Gerates darf nicht behindert werden. Zwischen Luftaustritt und
umgebenden Bauteilen, z. B. einer Wand, muss ein Abstand von mindestens 10 cm

eingehalten werden.

Der Ansaugrauchmelder kann mit der Ansaugvorrichtung nach oben oder unten montiert
werden (hierzu ist der Deckel der Detektionseinheit um 180° zu drehen). Wird die
Ansaugvorrichtung nach unten ausgerichtet, ist sicherzustellen, dass keine Fremdkorper
oder Tropfwasser in die hierbei nach oben ausgerichtete Luftriickflihrung gelangen

konnen.

1. Markieren Sie zunachst deutlich die Befestigungspunkte an der vorgesehenen
Montageposition des Gerates. Fiir einen sicheren und vibrationsarmen Halt ist der
Geratesockel mit vier Schrauben zu befestigen (? max. 4mm).

2. Befestigen Sie den Geratesockel mit vier der Montageart entsprechenden Schrauben fest
am Untergrund. Achten Sie darauf, dass der Geratesockel nicht unter mechanischer
Spannung fixiert wird oder die Schrauben zu fest angezogen werden, da anderenfalls
Beschadigungen oder ungewollte Resonanzgerdusche auftreten kénnten.

3. Brechen Sie die bendétigten Kabeldurchfiihrungen mit Hilfe eines Schraubendrehers
vorsichtig aus dem Geratesockel aus.

4. Bestiicken Sie die Kabeldurchfiihrung/en je nach Bedarf mit M20- oder M25-
Kabeleinflihrungen (als Beipack mitgeliefert sind 2 x M20 und 1 x M25), indem Sie diese
in die entsprechende/n Kabeldurchfiihrung/en driicken.

5. DurchstoBen Sie die Kabeleinfihrungen mit einem spitzen Gegenstand.

Achtung: Die Kabeleinfiihrungen nicht mit einem Messer schneiden!

6. Fuhren Sie die Anschlussleitung/en (max. 2,5 mm?2) durch die vorbereiteten M20- oder
M25-Kabeleinfiihrungen in das Gerat. Kiirzen Sie diese anschlieBend innerhalb des
Gerates auf die benétigte Lange ab.

7. Verkabeln Sie das Gerat nach der im folgenden beschriebenen Anschaltung.

Anschaltung FAS-420-TM Serie

HINWEIS!

Die Gerate werden in der Regel an eine Zusatz-Spannungsversorgung angeschlossen. Bei
Anschaltung an eine Bosch Brandmeldezentrale LSN improved version wird die Spannung tber
die AUX-Ausgange des Batterieladeregler-Moduls zur Verfligung gestellt. Alternativ kann ein
externes Netzgeréat (z. B. FPP-5000 oder UEV 1000) verwendet werden.

Bild 4, Seite 4

Bezeichnung |Kabel Funktion

V+ rot Zusatz-Spannungsversorgung kommend
V- schwarz

V+ rot Zusatz-Spannungsversorgung gehend
V- schwarz

al- weil3 LSN a kommend

bl+ gelb LSN b kommend

az- weil LSN a gehend

b2+ gelb LSN b gehend

Shield - Schirmbeidraht

Data+ Anschluss Datenleitung fir digitale Melderparallelanzeige*
Data- -

* Digitale Melderparallelanzeigen fiir die Serie FAS-420-TM sind separat zu bestellen.

LSN-Konfiguration

Nach Anschalten des Ansaugrauchmelders an das LSN erfolgt die Konfiguration des Melders
und der Detektionseinheit mit der Programmiersoftware der Brandmeldezentrale liber einen
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an die BMZ angeschlossenen Laptop.Informationen zur LSN-Kofiguration finden Sie auch in
der Onlinehilfe der Programmiersoftware.

Hinweise zu Diagnosedaten der Brandmeldezentrale entnehmen Sie bitte der
Betriebsanleitung der BMZ.

Parametereinstellungen iiber die Programmiersoftware

Die Parameter fiir die Detektionseinheit werden im jeweiligen Dialogfenster "Melder" lber
Drop-down-Felder festgelegt. Die Voreinstellungen sind im Folgenden fett markiert (siehe
Tabellen).

Sie kénnen folgende Parameter einstellen:

Detektormodul

HINWEIS!

Das Detektormodul DM-TM-50 ist in allen Geraten der Serie FAS-420-TM ab Werk eingebaut
und erscheint als Voreinstellung. Diese bitte nicht andern!

Empfindlichkeit Empfindlichkeit 2
0,5 %/m Eine zweite Empfindlichkeit kann z. B. fir Tag-/
1 %/m Nachtbetrieb festgelegt werden. Wahlbare
2 %/m Empfindlichkeitsstufen siehe links.
Programmierbar*
Ausloseschwelle fiir Luftstromstérung Alarmverzoégerung
20 % 10 Sec
30 % 30 Sec
50 % 60 Sec
Programmierbar* Programmierbar*
Verzégerung Luftstromstérung Lifterspannung LOGICxSENS Filter
30 Sec 9V Ein
100 Sec 10,5V
15 Min 12V Aus
Programmierbar* Programmierbar*

* Programmierbar = wahlen Sie diese Option aus, um weitere Einstellungen tber die
Diagnosesoftware FAS-ASD-DIAG vorzunehmen.

HINWEIS!

Wenn die BMZ in Revisionsbetrieb gesetzt wird, wird LOGICxSENS voriibergehend deaktiviert.
Dies ermoglicht eine schnelle, direkte Prifung der Detektormodule.

Die Ausléseschwelle fir die Luftstromstorung ist standardmaBig auf 20%
Volumenstromanderung eingestellt. Hohere Werte sind nach EN 54-20 nicht zuladssig.

Brandortidentifizierung

Bei den Geratevarianten FAS-420-TM-R und FAS-420-TM-RVB haben Sie die Méglichkeit jedem
der finf iberwachten Raume eine Bezeichnung zu geben. Klicken Sie hierzu auf den
entsprechenden Raum und geben Sie im Feld "Kurzinformation" die Bezeichnung fiir diesen
Raum ein. Die Bezeichnung kann maximal 31 Zeichen lang sein. Diese Bezeichnung wird im
Brandfall an der Bedien- und Anzeigeeinheit der Brandmeldezentrale angezeigt und erleichtert
somit die eindeutige Lokalisierung des Brandortes.
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Einstellungen iiber die Diagnosesoftware FAS-ASD-DIAG
Die im Folgenden beschriebenen Einstellungen beziehen sich nur auf die Geratevarianten
FAS-420-TM-R und FAS-420-TM-RVB.

Brandortidentifizierung

HINWEIS!

In der Diagnosesoftware FAS-ASD-DIAG wird fiir die Brandortidentifizierung der Begriff
"ROOM=IDENT" verwendet.

Die Aktivierung oder Deaktivierung der Brandortidentifizierung erfolgt mittels der
Diagnosesoftware FAS-ASD-DIAG (ber die Maske "Einstellungen". StandardmaBig ist die
Funktion "ROOMxIDENT" deaktiviert.

Hauptalarm nach Brandortidentifizierung

Fir bestimmte Anwendungen ist es sinnvoll die Alarmierung erst nach der Identifizierung des
Brandortes durchzufiihren. Hierzu muss die Funktion ,Hauptalarm nach ROOMxIDENT*
aktiviert sein. Wichtig ist, dass wenn diese Funktion aktiviert wird, die Funktion
“ROOM=IDENT” ebenfalls aktiviert ist, sonst erfolgt keine Identifizierung des Brandortes.
StandardmaBig ist die Funktion ,,Hauptalarm nach ROOMx=IDENT" deaktiviert.

Inbetriebnahme

HINWEIS!

Die Bezeichnung FAS-420-TM bezieht sich im Folgenden auf alle Ausfiihrungen der Serie
FAS-420-TM (FAS-420-TM, FAS-420-TM-R, FAS-420-TM-RVB). Auf geratespezifische
Unterschiede einzelner Varianten wird explizit hingewiesen.

1. Setzen Sie die Detektionseinheit des FAS-420-TM in den vormontierten und auf korrekte
Beschaltung gepriften Geratesockel ein.

2. Stecken Sie beim Einsetzen der Detektionseinheit den Jumper X4 um (von PIN 1,2 auf
PIN 2,3 oder umgekehrt). Durch das Umstecken wird der Luftstromabgleich automatisch
durchgefiihrt (siehe Bild 5, Seite 4).

3. Bei der Initialisierung des FAS-420-TM blinkt die griine Betriebsanzeige. Ist die
Initialisierung abgeschlossen geht die Betriebsanzeige in Dauerlicht.

4. Wahrend der Initialisierungsphase darf der Luftstrom des FAS-420-TM nicht beeinfluf3t
werden.

Inbetriebnahme der Brandortidentifizierung

Die Einstellung der Brandortidentifizierung erfolgt mittels der Diagnosesoftware

FAS-ASD-DIAG iiber die Maske "ROOMxIDENT".

1. Klicken Sie den Button [Lernen] an. Die Ansicht mit einstellbaren Werten zum Ermitteln
der Transportzeiten zur Brandortidentifizierung der Bereiche A-E 6ffnet sich.

2. Tragen Sie zuerst die Anzahl der Ansaugo6ffnungen ein.

3. Geben Sie dann die Freiblaszeit und die Spannung des Freiblas- und Ansauglifters ein.
Hilfe bekommen Sie durch das Anklicken des Fragezeichens rechts neben der jeweiligen
Einstellung.

4. Wahlen Sie durch Anklicken die Ansaugstelle (A-E) aus, fir die die Transportzeit ermittelt
werden soll.

5. Geben Sie die Vorwahlzeit ein, die erforderlich ist, um die Ansaugstelle zu erreichen und

den Rauch bereitzustellen. Bei Ablauf der gewahlten Vorwahlzeit muss die jeweilige

Rauchansaugstelle mit Rauch beaufschlagt sein. Der Rauch muss nach Ablauf der

Vorwahlzeit fiir weitere 10 bis 15 s an der Ansaugstelle zur Verfligung stehen.

Prifen Sie mittels Rauchpegel, dass kein Rauch im Ansaugrohr ist.

Klicken Sie auf den Button [Start]. Das FAS-420-TM-R/-RVB schaltet auf Ausblasen des

Ansaugrohres. Die Anzeige der betreffenden Ansaugstelle ist gelb.

8. Nach Ablauf der Vorwahlzeit schaltet das FAS-420-TM-R/-RVB auf Ansaugen. Zu diesem
Zeitpunkt muss der Rauch an der gewahlten Ansaugstelle zur Verfliigung stehen.
Detektiert das FAS-420-TM-R/-RVB den Rauch, zeigt der Rauchpegel dieses an. Die
Anzeige der gewahlten Ansaugstelle wird griin und die ermittelte Zeit wird eingetragen.
Der Lernmodus fiir die gewahlte Ansaugstelle ist abgeschlossen.

NOo
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Technische Daten
Spannungsversorgung LSN 15vDC-33VDC
Zusatz-Spannungsversorgung 15vDC-30VDC
Stromaufnahme LSN 6,25 mA
Stromaufnahme aus Lufterspannung
Zusatzspannungsversorgung
9V 10,5V 12V
Anlaufstrom 150 mA
in Ruhe 105 mA 125 mA 145 mA
bei Alarm, Geratevarianten FAS-420-TM 110 mA 130 mA 150 mA
und FAS-420-TM-R
bei Alarm, Geratevariante FAS-420-TM-RVB 140 mA 160 mA 180 mA
Max. Drahtdurchmesser 2,5 mm?

Gehausematerial

Kunststoff (ABS)

Gehausefarbe

papyruswei3 (RAL 9018)

Schutzart nach EN 60529

ohne Luftrickfihrung IP 20
mit Rohrstliick 100 mm/Rohrbogen IP 42
mit Luftrickfihrung IP 54

Zul. Temperaturbereich

FAS-420-TM Serie Ansaugrauchmelder

-20 °C bis +60 °C

Rohrsystem PVC

-10 °C bis +60 °C

Rohrsystem ABS

-40 °C bis +80 °C

Zul. relative Luftfeuchtigkeit (ohne Betauung) max. 95%
Schallleistungspegel (bei 9 V Lifterspannung) 40 dB(A)
Ansprechempfindlichkeit (Lichttribung) 0,5 bis 2,0 %/m
Lebensdauer des Liifters (bei 12 V und 24 °C) 60 000 h

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Zxnpa 1, XeAiba 3

Zxnpa 2, XeAiba 3

Zxnua 3, XeAiba 3

ZUvown CUuCTAHATOG
Tuvbéoelg Zepacg FAS-420-TM

1 Yuvbeon yia cwAnva avappopnong

2 Yuvbeon yla owAnva eMoTPoPnc aépa

3 ‘ETotpec unmoboxec yla olvoeon kaAwdiwv M 25 oTov mivaka mupomnpooTaciac f oto
TPopoboTIkO (eicodog/EéEobog)

4 ‘ETolpeg unodoxég yia auvbeon kaAdwdiwv M 20 oTov mivaka mupomnpooTaciag r oTo
TPoPoboTIKO (eicodocg/EéEoboc)

000veg Zepag FAS-420-TM

LED Aettoupyiag

LED kuUplou cuvayeppou

LED apxikoU cuvayeppou

LED ogpaAuaTtoc

OUupa unepubpwv

0006vec avayvwelong mNync TN mueKayldg yla Tic meploxec A-E

0006vn otdbunc kamvou 10 TunuaTwy

PUuOpwon tng 6ietOuvong avixveurn

H 61elBuvon Tou avixveuTtn kanvolu Pe avappopnon pubpileTal XpnNOIHOTIOIWVTAG TOUG
HikpoblakonTeg DIP 8 akidwv oTnv MAAKETA TUMTWHEVOU KUKAWHATOG Kal éva KaTtaAAnAo atxuneo
avTikeipgevo. H mpoemiAeypévn SietBuvon eivat "0" (oAot ot pikpoSiakonTeg DIP eival
puBpulopévol oTo "off" (amevepyomnotnpévol)). Ot puBpicelg pikpodiakonTtn DIP yia dAec Tig
eykekplpéveg Sleubuvoelg mapaTiBevral oTic oeAibec 5-6 (0 = off (amevepyomnoinuévog), 1 = on
(evepyotolnpevocg)).

N OO DWW

AwetBuve Tpomog Aettoupyiag Aopn 8ikTUOU
n (A) Bpoxoc ZTéAexoc T-tap
0 Autopatn 6leubuvolobdTnon oTov TPOMO X X -

Aettoupyiag LSN "improved version"

1 éwg 254 |Xelpokivntn 6leubuvolobdTnon oTov TPOMO X X X
Aetroupyiacg LSN "improved version"

255 = CL |Autopartn 6leubuvoloboTnon otov TpOTo X X
Aetroupyiac LSN "classic" (eupog
6leubuvoewv: pey. 127)

X = AuvaTr
- = Aev eivat duvam

ZHMEIQZH!

Aev emTpENETAL N XPNON S1aPOPETIKWY TPOTIWV AelToupyiag o€ éva Bpoxo/ oTéAexog/ T-tap,
6inAa-6imAa.

EykaraocTraon Tng povadag

TMPOEIAOTTOIHZH!

H eykaTtdoTaon Tou e€omAlOPOU MPETEL Va TIPAypadTomoleiTal povo amnod e€oucloboTnpéVo Kal
e&elOIKEUPEVO TTPOOWTTIKO!

Armevepyortol|oTe Tn povada mplv anod Tnv ekTéAeon onolacdnmnoTe epyaciac cuvdeonc!
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ZHMEIQZH!

- Kata tnv emAoyn Tnc 6€ong eykatdoTaonc, mpenet va dtaopaAloTei 6TL ot evbeilelg Tng
pgovadacg eival eUKoAa opaTec.

- Na BupdoTte Katd To oXeOLAOUO, OTL Ol AVEULOTAPEC TNC povadag mapdyouv emninedo
BopuUfou mepi Ta 40 dB(A).

- H €€odoc a€pa Tng povadac Sev mpenel va eunobdiletal. H andotaon peta&u tne e€d6dou
O0€PA KAl TWV YEITOVIKWV AVTIKEIUEVWY, TI.X. TOlXOC, MPEMEL va eival TouAaxtotov 10 cm.

- O avixveuTnc Kamvou Pe avappo@pnon UTopEL va eykaTaoTabel He Tn CUCKEUN avappopnong
MEOC TA TIAVW I TTPOC Ta KATW (Yla TO OKOTIO auTd, To KAAUpUa Tng povadag avixveuong
TPEMEL va eploTpagei katd 180°). Eav o ocwAnvag avappdpnonc BAEMEL Tpoc Ta KATw,
BeBawwbeite 0TI Sev eloépxovTal akabapaoiec 6To CwARva eMOTPOPNE a€pa, O Omnoiog o€
auThyv TNV mepinTwon PAENeL mpoc¢ Ta Mavw.

1. TlpwTa, emonuavete kaBapd Ta onpeia oTepewong oTn 6€on eykKaTACTACNC TOU TAPEXOVTAL
endvw otov e€omAlopo. INa va eival eyyunuevn n aocPaAng kat ye xapnAec ovnoelg
ouykpaTnon, n Bdaon mepBARUATOC MPETEL Va oTEPeWBEL pe TEoTEPIG Bidec (? péy. 4 mm).

2. XITepewoTe Tn [Faon neplfBAnpartoc otnv emgavela pe tn fonbela tecodpwv BLdwv clppwva
pe Tov TUTTO eykaTtaoTaong. BeBawwBeite 611 n Bdon nep3AnpaTtoc dev éxel oTepewbei unod
UNXaVvIKn Taon Kat o1t ot 3idec 6ev eival untepBoAIKa opLypEVeC. Y€ avTiBeTn mepinTwon, n
OUOKEUN Pmopel va utooTel {nu1d 1 va mapdyeral avembupunTtog 6eutepelwv B6puog.

3. Xpnolyomolwwvtac eva kaToafidl, avoi&Te mpooeKTIKA TI¢ analToupeveg eloodouc kaAwdiou
and Tn Bdon nepBAfpaToc.

4. E@obidoTe nmpooekTika Tnv umodoxr (€¢) kaAwdiou pe Toug amatroupevouc SakTuAioug M20
N M25 (1 x M25 kat 2 x M20 mepléxovTal 0Tn CUOKEUAOia) TOMOOETWVTAG TOUG OTNV
avtioTolxn urnooxr (€g) kaAwbiou.

5. AvoiTte Tic el10060uc KaAwbiou XpNOLUOTTOLWVTAC €V AIXUNEO AVTIKEIUEVO.

Mpoooxn: Mnv k6feTe TI¢ elcobouc kaAwbiou pe paxaipt!

6. Tlepdaote 10 KaAwdlo(a) ouvdeonc (pey. Siatopun kaAwdiou 2,5 mm?2) pyéoa amo Tnv
KaTtaAAnAn umoboxr (€g) KaAwdilou oTn CUCKEUN Kal KOWTE TO OTO AMAITOUUEVO UNKOC UETa
OTn OUOKEUN.

7. KaAwdwwoTte Tn povada cUppwva pe TIc mAnpogopiec olvbeoncg mou meptypdgovTal
MTAPAKATW

Zuvbeon Tng Zepac FAS-420-TM

ZHMEIQZH!

Ol povabeg cuvbeéovTal cuvnBwe oe éva MpooBeTo TPoPodoTIKO. Katda Tn olvdeon oe évav
mivaka mupompooTaciac LSN improved version Tng Bosch, n Tadon mapéxeTal yeow Twv
BonénTikwv e€66wv AUX Tou GopooTolxeiou popTIoTH unaTtapiag. EvaAAaKTIKG, umopei va
xpnotgomnotn®ei pla e§wrtepikn povada mapoxnc taong diktuou (m.x. FPP-5000 ry UEV 1000).

Zxnua 4, XeAiba 4

Mpoodloplopog | KaAwbdio Aettoupyia

V+ KOkKlvo Mp6oOeTO TPOPOOOTIKO, EICEPXOUEVO
V- Maupo

V+ KOKKlvo Mp6oOeTo TPOPOOOTIKO, EEEPXOHEVO
V- Maupo

al- NeUKO LSN a, eloepxopevo

bi+ Kitpwvo LSN b, eloepxopevo

a2- NeuKoO LSN a, eEepxopevo

b2+ Kitpwvo LSN b, e€epxopevo

Shield - KaAwbio Bwpdakiong

Data+ - Yuvbeon ypappung 6edopévwy yia wynelakn e€wTeptkn odovn
Data- - ouvayeppou avixveutn*

*OL ynolakég eEwTeplkéc 0BOVeEC ouvayeppoU avixveuTn yia Tn Zeipd FAS-420-TM mpérnel va
napayyéAdovTal EexwploTa.

Awapoppwon LSN

'OTav o avixveuTn¢ kamnvou pe avappodogpnaon ouvéebel oto LSN, o avixveuTtnc kat n povada
avixveuTn SlapopPWVOVTAL HE XPNON TOU AOYIOHIKOU TIPOYPAUHATIOPOU TTiVaKa TUPOTIPOoTAsIac

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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pHEow evog popnToU urmoAoyloTr) cuvdebepévou aTov Tivaka mupomnpooTaciac. MTAnpo@opieg
OXETIKA pe Tn Slapdppwaon LSN nmapéxovral emiong otnv NAEKTPOVIKI [ForOela Tou AOYIoHIKOU
poypappaTiopou.

YNUEIWOELC OXETIKA pe Ta 6edopeva SlayvwoTIKwy eAEYXWV yia ToV TIivaKa TUPONPOOTAGiAC
TTaPEXOVTAL OTO EYXELPISIO XEIPIOPOU Yia ToV Tivaka MueompoaoTaciag.

PUOpIoN mapapéTpwv HECW TOU AOYLOHIKOU MPOYPAHHATIGHOU

Ol mapapeTpol yia kaBe povada avixveuonc kabopilovral oTo avrtioTolxo mapdbupo SlaAdyou
"Sensor" (AloOnTnpag) yéow ntuocoopevwy eSiwv. Ot mpoemAeypévec pubpioelg emonpuaivovTal
pe évrova ypduparta mapakaTtw (BA. mivakeg).

Mmopeite va puBpiceTe TI¢ akdAouBeg MapapETpouC:

AopooTolxeio avixveutn

ZHMEIQZH!

To dopooToixeio avixveutr) DM-TM-50 eival eykateoTnUEVO w¢ oTAvTAp eEOTALOUOC O€ OAEG TIG
OUOKEUEG Zelpac FAS-420-TM kal eppavileTal wg mpokaboplopevn pubuton. Mnv aAAa&ete autn
T puBuion!

EuvawoOnoia Meparépw euawcOnoia
0,5%/m Mmnopei va puBpioTel pla 6elTtepn evaiobnoia,
1%/m M.X. Yla Tpomo AetToupyiag nuépag/vuxrag. MNa
2%/m puBuilopeva eninedba eualtobnoiac, BA. aplotepd.

Me duvatoTnTa mpoypappaTiopyou*

KatwgAl yia BAapn pong aépa KaOuoTépnon cuvayeppoU
20% 10 eur.
30% 30 beur.
50% 60 6euT.
Me SuvatoTnTa mpoypappaTtiopgou* Me 6uvatoTnTa mpoypappaTtiopgou*
KaOuoTtépnon mpofBARparog pong Taon avepotipa ®iAtpo LOGIC-SENS
aépa
30 beur. 9V Evepyomoinon
100 Seur. 10,5V
15 Aenta 12V Anevepyoroinon
Me 6uvatoTnTa mpoypappaTiopou* Me SuvatoTnTa
nmpoypappaTiopou*

* Me SuvaroTnTa mpoypappHaTiopou = EmAEETe auTtnv Tnv emAoyn yia va emAégeTe
eEPAITEPW PUBUioEIC HECW TOU AOYIOHIKOU Sl1ayvwoTIKwy eAeyxwv FAS-ASD-DIAG.

ZHMEIQZH!

'OTav o mivakag mupompooTaciac BpiokeTal oe Aettoupyia avabewpnong, To LOGIC-SENS
ATTEVEPYOTIOLEITAL TPOOWELVA, ETIITPETOVTAC TO YPIYOPO KAl AUECO EAEYXO TwV OOPOOTOIXEIWY
AVIXVEUTN.

H mpoemAeypévn avoxr evéel&ng opaApartog ponc aépa eival 20%. MeyaAuTtepn Tiun avoxng dev
emTpeneTe faon Tou EN54-20.

Avayvwelon mnyng Tng mueKaylag

Me Ta povTéAa ouokeung FAS-420-TM-R kat FAS-420-TM-RVB, eivat 6uvaTr) n ekxwpnon evoc
nmpoobloplopol oe kabévav amnod Toug MEVTE MapakoAouBoupevoug xwpouc. Na To okomod auTo,
KAVETE KALK OTOV AVTIOTOLXO XWEO KAl ELOAYETE TOV MPOOOIOPIOHO YO TO CUYKEKPIHEVO XWPO OTO
nebio "ETikéTa". O mpooOloplopdg UTmopel va €XeL HEYIOTO UNKOC 31 XOPAKTNPEC. € MEPINMTWON
TUPKAYLAC, auTog o MPoadloplopog epgaviletal otn povada Aettoupyiag kat 08ovng Tou mivaka
TTUPOTIPOOTAGCIAC, EMITPEMOVTAC TOV OAPI EVTOMIOHO TNE TINYNC TNG TTUEKayLdg.

PuOpiocelc pEow TOou AoyLoHIKOU HLayVWOTIKWV EAEYXWV
FAS-ASD-DIAG

Ol puBpioelc mou meplypdpovTal TAaPaKATW ava@EPOVTAl 0Td HovTEAa ouokeung FAS-420-TM-R
kat FAS-420-TM-RVB.
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Avayvwelon mnyng TnG mueKaylag
THMEIQXH!

O 6poc "ROOM-IDENT" xpnotpomnoleital oTo AoylopIkO SlayvwoTikwyv eAéyxwv DIAG yila Tnv
avayvwelon Tng mnNyng TnG MUEKaylac.

H Aettoupyia avayvwplong Tng mNyng TS MUPKAYLAC EVEPYOTTOLEITAL/AaMEVEPYOTIOLEITAL
XENOIHOTIOLWVTAC TO AOYIOULKO S1ayvwoTlkwy eAéyxwv FAS-ASD-DIAG péow Tng 066vne
"Settings" (PuBuicelg). H Aettoupyia "ROOM:-IDENT" eival amevepyomolnpyévn wg oTavrap
pubuton.

KUplo¢ cuvayeppog HETA amo avayvwelon Tng mnyn¢ Tng mupKaylag

la oplopéveg EQApPUOYEC, eival TTPAKTIKO va ekTeAeiTe Tn cupaTtoboaoia cuvayeppoU HOAILC
avayvwploTel n 6€on Tng mupkaylac. Ma To OKOTO auTod, MPEMEL Va €lval EVEPYOTIOINHEVN N
ouBuion "Fire alarm after ROOM-IDENT". Eivat onuavTikd va BupdoTe o611 0Tav auTh n AetToupyia
elval evepyomoinpuevn, n Aettoupyia "ROOM-IDENT" mpémnel emiong va €ival evepyomolnuevn -
SlapopeTikd, 6ev eivat duvatn n avayvwpelon TnE 6€ong TnG MUEKAYLAG.

H Aettoupyia "Fire alarm after ROOM:-IDENT" eival anevepyonolnuévn we otavrap puoduion.

©éon oe Aettoupyia

ZHMEIQZH!

O akolouBoc mpoodloplopog FAS-420-TM avagepeTal oe OAec Tic ekbooelg Lelpdg FAS-420-TM
(FAS-420-TM, FAS-420-TM-R, FAS-420-TM-RVB). E161kéc avagopéc yivovtal e Siapopéc HeTagu
TWV HEUOVWHEVWV EKOOTEWV.

1. Ewoayete Tn povada avixveuong FAS-420-TM oe pla mpotonoBernuévn Baon mepBAnpartoc
n oroia €xel eAeyxBei yla owotn KaAwdiwon.

2. EnmavacuvbéoTe Tov BpaxUKUKAwTAPa X4 katd Tnv elcaywyn Tng povadacg avixveutr (PIN 1-
2 1 PIN 2-3), €101 WoTE N pon a€pa va BaBuovopeital autopata (BA. Xxnua 5, ZeAiba 4).

3. Hmnpadown evéel&n Aettoupyiag avafoofinvel evoow 1o FAS-420-TM apxlkomoleital. ‘'OTav n
apxikomoinon oAokAnpwOei, n evéel&n Aetroupyiag avafel povipa.

4. H porn aépa Tou FAS-420-TM pmopei va pnv ennpeadletal Kata tn S1dpKela TnN¢ ¢aong
apxlkomoinonc.

©éon oe AetToupyia TNG avayvwelong TnG mMnyn¢ Tng mueKaylag

H avayvwelon Tng mNYAG TNG UEKAyLag pubpileTal XpnoIHOTTOIWVTAC TO AOYIOUIKO S1ayVWOTIKWY

eAéyxwv FAS-ASD-DIAG péow Tne o0ovng "ROOM:-IDENT" (Avayvwplon xwpou).

1. Kavte KAk o1o Koupri [Train] (Ekpud®non). Autd avoiyel Tnv mpof3oAn pe pubuildpeveg
TIUEG TTOU XPNOLPomoloUVTal Yid TOV KaBopIopod Twv XpOVwV HETAPOPAC yla TNV avayvwelon
TNC MNYNC TNC TTUPKAYLAG OTIC TTEPLoXEC A-E.

2. TlpwTa €lCAYETE TOV APlOUO Twv avolypaTwy detypatoAnwiac aépa [Amount of aspiration
points] (AplOuocg onpeiwv avappodenoncg).

3. XTn OGUVEXELd, EICAYETE TO XPOVO PUCHHATOC KAl TNV TAGN TOU QVEULOTNPA PpUGCHHATOC Kal
avappognaong [Blow out time] (Xpovoc puonuaTog), [Blow out fan] (Aveptlotrpac
quonuaTog), [Intake fan] (Avepiotnpac avappognonc).

Mmopeite va éxete mpooaon otn AetTroupyia Help (BonBeta) kavovTac KAIK oTo
€PWTNUATIKO oTa 6€la Tne avrioTolxng pubuiong.

4. Kavte KAk 0To KaTdAAnAo onpeio avappopnong (A-E) yia To omoio mpoKelTat va
POCOL0PIOTEL O XPOVOCG PHETAPOPAC.

5. ElodyeTe Tov XpOvo mpoemAoyN¢ TTou eival anapaitnTog yia va emnreuxBei To onpeio
avapeoPnaong Kal mapdcxeTe Tov KAmvo. MoAlc Afnéel o emAeypévoc Xpovog MPOoeMAOYNC, TO
KataAAnAo onueio avappo@nong kamnvou mpenel va TpopodotnOei pe kanvod. ‘Otav Anel o
XPOVOC TTPOEMAOYNC, 0 Kamvog TIPETEL va elval 61a0€cipoc¢ 6To onueio avappodnong yia
akopa 10 éwg 15 deutepoAenTa.

6. Xpnolgomolwvrag Tn oTadpn Kamvou, eAEyETe OTL Hev UTTAPXEL KATIVOG OTO OwAnRva
avappoPnonge.

7. Kavrte KAk oto koupmi [Start] (Evapén). To FAS-420-TM-R/-RVB aAAadlel oe pUonUa mpog
Ta €Ew TOU owANVa avapeoPnong. H €évoel&n Tou GUYKEKPLUEVOU GnUEioU avappdpnonc
eival kiTptvn.

8. 'Otav An&el o xpovog mpoemAoync, aAa&te To FAS-420-TM-R/-RVB o€ avappopnon. O
Kamvoc MpeEMeL Twed va eival 6taBéoipog oTo emAeypévo anpeio avappodpnonc. H otadun
kamnvou Ba epgavioTel eav avixveuBei kanvog amnd To FAS-420-TM-R/-RVB. H €vbel&n Tou
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emAeypévou onpeiou avappopnong yiveTal mpdaoivn Kat elodyetatl o Kaboplopévog Xpovoc.
lvetal €€odoc amod Tov Tpomo AetToupyiag ekpddbnong yla 1o emMAEYUEVO onpeio
avapeoenong.

TexVIKECG MpodLaypagpeEg

Mapoxrn oxuoc LSN 15V DC-33V DC
BonOnTikn mapoxn pelpartoc 15V DC-30V DC
KatavadAwon pevpaTtog LSN 6,25 mA
KoTovd)\won pelpartoc amno FondnTikh mapoxn Tdaon aveploTrpad
pelparoc
9V 10,5V 12V
ApPXLIKN Taon 150 mA
Ye avapovn 105 mA 125 mA 145 mA
Me ouvayeppo, HOVTEAD CUOKEUNG 110 mA 130 mA 150 mA
FAS-420-TM kat FAS-420-TM-R
Me ouvayeppo, HOVTEAO CUOKEUNG 140 mA 160 mA 180 mA
FAS-420-TM-RVB
Mey. idoTtaon kaAwbiou 2,5 mm?
YAKO KaTaokeung meptBAfuaTog TMAaoTiko (ABS)
Xowpa neptBARpaATog Aeukog mamupoc (RAL 9018)
Katnyopia nmpooTaciag ocupgwva pe EN 60529
Xwpic emoTpon aépa IP 20
Me Tunpa cwAnva 100 mm/kapmni cwAnva IP 42
Me emioTpor| aépa IP 54
EmTpenTto elpog Bepuokpaaoiag
Yelpd FAS-420-TM AvixveuTécg Kamvou pe -20 °C éwcg +60 °C
avappopnon
YuoTnua cwAnvwong and PVC -10 °C éwg +60 °C
YuoTnua cwAnvwong and ABS -40 °C éwg +80 °C
EmTpenTn) oXeTIKN uypacia (Xwpic ocupmukvwon) Mey. 95%
YT1alun woxvog nxou (o€ Taon aveplotnea 9 V) 40 dB(A)
EuaiwoOnoia avtibpaong (amokpuwn wTog) 0,5 éwg 2,0%/m
Alapkela {wng aveplotnea (ota 12 V kat 24 °C) 60.000 wpec
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Figure 1, Page 3

Figure 2, Page 3

Figure 3, Page 3

System Overview
FAS-420-TM Series Connections

1 Connection for aspiration pipe

2 Connection for air-return pipe

3 Pre-punched M 25 cable entries for connection to fire panel or power supply (input/
output)

4 Pre-punched M 20 cable entries for connection to fire panel or power supply (input/
output)

FAS-420-TM Series Displays

Operating LED

Main alarm LED

Pre-alarm LED

Fault LED

Infrared port

Fire source identification displays for areas A-E
10-segment smoke level display

Setting the Detector Address

The aspirating smoke detector's address is set using the 8-pin DIP switches on the printed
circuit board and a suitable sharp object. The default address is "0" (all DIP switches set to
"off"). The DIP switch settings for all approved addresses are listed on pages 5-6 (0 = off,
1=on).

N OO D WIN[

Address |Operating mode Network structure
(A) Loop Stub T-tap
0 Automatic address assignment in "improved X X -
version" LSN mode
1 to 254 |Manual address assignment in "improved X X X
version" LSN mode
255 = CL |Automatic address assignment in "classic" X X
LSN mode (address range: max. 127)
X = possible
- = not possible
NOTICE!

It is not permitted to use different operating modes in one loop/stub/T-tap next to each other.

Installing the Unit

WARNING!

The equipment may only be installed by authorized and qualified personnel!
Switch off the unit before carrying out any connection work!

NOTICE!

When selecting the installation location, it must be ensured that the unit displays are
easily visible.

Remember when planning that the unit fans generate a noise level of approx. 40 dB(A).
The air outlet on the unit must not be obstructed. The distance between the air outlet
and adjacent objects, e.g. a wall, has to be at least 10 cm.

The aspirating smoke detector can be installed with the suction device upwards or
downwards (to do this, the detection unit cover must be rotated through 180°). If the
aspiration pipe points downwards, make sure no impurities enter the air-return pipe
which then points upwards.
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1. First, clearly mark the fixing points on the installation position provided on the
equipment. To guarantee a safe and low-vibration hold, the housing base must be
secured with four screws (? max. 4 mm).

2. Fix the housing base to the surface by means of four screws in accordance with the
mounting type. Make sure that the housing base is not fixed under mechanical tension
and that the screws are not tightened too much. Otherwise, the device might be
damaged or undesirable secondary noise may arise.

3. Using a screwdriver, carefully punch out the required cable entries from the housing
base.

4. Carefully fit the cable entry/entries as required with M20 or M25 glands (1 x M25 and
2 x M20 included in the delivery) by inserting them into the corresponding cable entry/
entries.

5.  Punch out the cable entries using a sharp object.
Caution: Do not cut the cable entries with a knife!

6. Feed the connection cable(s) (max. cable cross section 2.5 mm?2) through the suitable
cable entry/entries into the device and cut to the required length inside the device.
7. Wire the unit according to the connection information described below.

Connecting the FAS-420-TM Series

NOTICE!

The units are usually connected to an additional power supply. When connecting to a Bosch
fire panel LSN improved version, the voltage is supplied via the AUX outputs of the battery
charger module. Alternatively, an external mains unit (e.g. FPP-5000 or UEV 1000) can be
used.

Figure 4, Page 4

Designation |Cable Function

V+ Red Additional power supply, incoming
V- Black

V+ Red Additional power supply, outgoing
V- Black

al- White LSN a, incoming

b1+ Yellow LSN b, incoming

az- White LSN a, outgoing

b2+ Yellow LSN b, outgoing

Shield - Shield wire

Data+ - Data line connection for digital external detector alarm
Data- - display*

*Digital external detector alarm displays for the FAS-420-TM Series must be ordered

separately.
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LSN Configuration

Once the aspirating smoke detector has been connected to the LSN, the detector and
detector unit are configured using the fire panel programming software via a laptop connected
to the fire panel. Information on the LSN configuration can also be found in the Online Help of
the programming software.

Notes on diagnostics data for the fire panel are contained in the operation guide for the fire
panel.

Parameter Settings via the Programming Software

The parameters for each detection unit are specified in the relevant "Sensor" dialog window
via drop-down fields. The default settings are marked in bold below (see tables).

You can set the following parameters:

Detector module

NOTICE!

The DM-TM-50 Detector Module is installed as standard in all FAS-420-TM Series devices and
appears as a default setting. Please do not change this!

Sensitivity Further Sensitivity
0.5%/m A second sensitivity can be set, e.g. for day/
1%/m night mode. For adjustable sensitivity levels,
2%/m see left.
Programmable*
Threshold for Airflow fault Alarm delay
20% 10 sec
30% 30 sec
50% 60 sec
Programmable* Programmable*
Airflow Fault Delay Fan Voltage LOGIC-SENS Filter
30 sec 9V On
100 sec 105V
15 min 12V Off
Programmable* Programmable*

* Programmable = Choose this option to select further settings via the FAS-ASD-DIAG
Diagnostics Software.

NOTICE!

When the fire panel is in revision operation, the LOGIC-SENS is temporarily deactivated,
allowing the detector modules to be checked quickly and directly.

The default threshold for airflow fault is set to a change of airflow volume of 20%. Higher
values are not allowed for installations according to EN 54-20.

Fire source identification

With the device variants FAS-420-TM-R and FAS-420-TM-RVB, it is possible to assign each of
the five monitored rooms a designation. To do this, click the corresponding room and enter
the designation for this room in the "Label" field. The designation can be a maximum of 31
characters. In the event of a fire, this designation is displayed on the fire panel's operating and
display unit, making it possible for the fire source to be clearly pinpointed.

Settings via the FAS-ASD-DIAG Diagnostics Software

The settings described below only refer to the device variants FAS-420-TM-R and
FAS-420-TM-RVB.
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Fire source identification

NOTICE!

The term "ROOM-IDENT" is used in the DIAG diagnostics software for identifying the fire
source.

Fire source identification is activated/deactivated using the FAS-ASD-DIAG diagnostics
software via the "Settings" screen. The "ROOM-IDENT" function is deactivated as standard.

Main alarm following fire source identification

For certain applications, it is practical to perform the alarm signaling once the fire location
has been identified. To do this, the "Fire alarm after ROOM-IDENT" must be activated. It is
important to remember that when this function is activated, the "ROOM-IDENT" function must
also be activated; otherwise, the fire location cannot be identified.

The "Fire alarm after ROOM-IDENT" function is deactivated as standard.

Commissioning

NOTICE!

The following FAS-420-TM designation refers to all FAS-420-TM Series (FAS-420-TM,
FAS-420-TM-R, FAS-420-TM-RVB) versions. Specific references are made to differences
between the individual versions.

1. Insert the FAS-420-TM detection unit into the pre-mounted housing base that has been
checked for correct wiring.

2. Change the X4 jumper position when inserting the detector unit (from PIN 1-2 to PIN 2-3,
or vice versa). By doing so, the airflow is automatically calibrated (see Figure 5, Page 4).

3. The green operation display flashes when the FAS-420-TM is initializing. If initialization is
complete, the operation display lights up permanently.

4. The airflow of the FAS-420-TM may not be influenced during the initialization phase.

Commissioning fire source identification

Fire source identification is set using the FAS-ASD-DIAG diagnostics software via the

"ROOM:-IDENT" screen.

1. Click the [Train] button. This opens the view with adjustable values used to determine
the transport times for fire source identification in areas A-E.

2. First enter the number of air sampling openings [Amount of aspiration points].

3. Then enter the blowing out time and voltage of the blowing out and aspiration fan [Blow
out time], [Blow out fan], [Intake fan].

You can access the Help function by clicking the question mark to the right of the
relevant setting.

4. Click the appropriate suction point (A-E) for which the transport time is to be
determined.

5. Enter the preselection time necessary to achieve the aspiration point and supply the

smoke. Once the selected preselection time has expired, the appropriate smoke

aspiration point must be charged with smoke. Once the preselection time has expired,
the smoke must be available at the aspiration point for another 10 to 15 seconds.

Using the smoke level, check that there is no smoke in the aspiration pipe.

Click the [Start] button. The FAS-420-TM-R/-RVB switches to the aspiration pipe blowing

out. The display of the aspiration point concerned is yellow.

8. Once the preselection time has expired, switch the FAS-420-TM-R/-RVB to aspiration. The
smoke must now be available at the selected aspiration point. The smoke level will
display if smoke is detected by the FAS-420-TM-R/-RVB. The display of the selected
aspiration point turns green and the determined time is entered. Teaching mode for the
selected aspiration point is exited.

No
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Technical Specifications

LSN power supply 15V DC-33VDC
Auxiliary power supply 15V DC-30V DC
LSN current consumption 6.25 mA
Current consumption from auxiliary power Fan voltage
supply
9V 10.5V 12V
Starting current 150 mA
In standby 105 mA 125 mA 145 mA
With alarm, device variants FAS-420-TM and 110 mA 130 mA 150 mA
FAS-420-TM-R
With alarm, device variant FAS-420-TM-RVB 140 mA 160 mA 180 mA
Max. wire gauge 2.5 mm?
Housing material Plastic (ABS)
Housing color Papyrus white (RAL 9018)
Protection category according to EN 60529
Without air return IP 20
With pipe section 100 mm/pipe bend IP 42
With air return IP 54
Permissible temperature range
FAS-420-TM Series Aspirating Smoke -20 °C to +60 °C
Detectors
PVC pipe system -10 °C to +60 °C
ABS pipe system -40 °C to +80 °C
Permissible relative humidity (non-condensing) Max. 95%
Sound power level (at 9 V fan voltage) 40 dB(A)
Response sensitivity (light obscuration) 0.5t0 2.0%/m
Life cycle of fan (at 12 V and 24 °C) 60,000 hrs

Bosch Sicherheitssysteme GmbH F.01U.088.879 | 4.0 | 2010.12



32 es

FAS-420-TM | FAS-420-TM-R | FAS-420-TM-RVB

Figura 1, Pagina 3

Figura 2, Pagina 3

Figura 3, Pagina 3

Descripcion del sistema
Conexiones Serie FAS-420-TM

1 Conexidn para el tubo de aspiracion

2 Conexidn para el tubo de retroalimentacion de aire

3 Entradas de cable pretaladradas M 25 para conexién a la central de incendios 0 a la
fuente de alimentacion (entrada/salida)

4 Entradas de cable pretaladradas M 20 para conexién a la central de incendios o a la
fuente de alimentacion (entrada/salida)

Pantallas serie FAS-420-TM

LED de funcionamiento

LED de alarma principal

LED de prealarma

LED de averia

Puerto infrarrojo

Pantallas de identificacion del origen del fuego para areas A-E
Indicador de nivel de humos de 10 segmentos

Configuracion de la direccion del detector

La direccién del detector de aspiracion de humos se ajusta con los interruptores DIP de 8
clavijas de la tarjeta de circuitos impresa y un objeto afilado apropiado. La direccién por
defecto es "0" [todos los interruptores DIP se colocan en posicion "off" (apagado)]. Las
posiciones del interruptor DIP de todas las direcciones aprobadas aparecen en las paginas
5-6 (0 = apagado, 1 = encendido).

N OO DWW

Direccion |Modo de funcionamiento Estructura de red
(A) Lazo Ramal | Derivacién
enT
0 Asignacion de direccion automatica en modo X X
"LSN improved version"
De 1 a |Asignacién manual de direcciones en modo X X X
254 "LSN improved version"
255 = CL |Asignacion manual de direcciones en modo X X
LSN "clasico" (rango de direcciones: max.
127)
X = posible
- = imposible
iNOTA!

No esta permitido el uso de diferentes modos de funcionamiento en un mismo sistema, ya sea
de lazo/ramal/derivacion en T.

Instalacion de la unidad

iADVERTENCIA!

El equipo solo puede instalarlo personal autorizado y cualificado.
Desactive la unidad antes de llevar a cabo cualquier proceso de instalacién.
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iNOTA!

Al seleccionar la ubicacién para la instalacion, hay que asegurarse de que los indicadores
del equipo quedan a la vista.

Durante este proceso, recuerde que los ventiladores de la unidad producen un nivel de
ruido de 40 dB(A) aproximadamente.

No se debe obstruir la salida de aire de la unidad. Entre la salida de aire y los elementos
contiguos (por ejemplo, la pared), debe mantenerse una distancia minima de 10 cm.

El detector de aspiracion de humos se puede instalar con el dispositivo de aspiracion
hacia abajo o hacia arriba (para ello, la cubierta de la unidad de deteccion se debe girar
1809°). Si el tubo de aspiracién se orienta hacia abajo, se debe asegurar que no puedan
entrar cuerpos extrafios en el tubo de retroalimentacién de aire, que queda entonces
orientado hacia arriba.

En primer lugar, marque claramente los puntos de fijacion de la posicién de instalacién
del equipo. Para garantizar que la sujecion es firme y las vibraciones seran bajas, el
equipo se debe sujetar con cuatro tornillos (? max. 4 mm).

Fije la base de la carcasa en la superficie con los cuatro tornillos conforme al tipo de
montaje. Aseglrese de que, al fijar la base, no sufre tensidn mecanica y que los tornillos
no estan demasiado apretados. De lo contrario, se podrian producir dafios en el
dispositivo o ruidos de resonancia no deseados.

Utilice un destornillador para perforar con cuidado las entradas del cable que necesite de
la base de la carcasa.

Equipe, segun sea necesario, la entrada o entradas del cable con prensaestopas M20 o
M25 (entre los accesorios se encuentran 1 unidad de M25 y dos unidades de M20),
insertandolos en las entradas de cable correspondientes.

Perfore las entradas del cable con un objeto afilado.

Precaucion: no corte las entradas de cable con un cuchillo.

Pase los cables de conexion (seccion transversal max. del cable: 2,5 mm?2) al dispositivo
por la entrada o entradas de cable correspondientes y cértelos a la longitud adecuada
dentro de éste.

Realice el cableado de la unidad conforme a la informacion de conexidon que se muestra a
continuacion.

Conexion de la serie FAS-420-TM

iNOTA!

Normalmente, los equipos se conectan a una fuente de alimentacién adicional. Al realizar la
conexion a la central de incendios de Bosch LSN improved version, la tension se suministra
mediante las salidas AUX del mdédulo del cargador de la bateria. Si se desea, también se puede
usar una unidad de alimentacion externa (por ejemplo, FPP-5000 o UEV 1000).

Figura 4, Pagina 4

Descripcion |Cable Funcidn

V+ Rojo Fuente de alimentacion adicional, entrante

V- Negro

V+ Rojo Fuente de alimentacion adicional, saliente

V- Negro

al- Blanco LSN a, entrante

b1+ Amarillo LSN b, entrante

a2- Blanco LSN a, saliente

b2+ Amarillo LSN b, saliente

Shield - Cable apantallado

Data+ - Conexioén de linea de datos para el piloto indicador remoto
Data- - digital*

*Los pilotos indicadores remotos digitales de la serie FAS-420-TM deben pedirse por
separado.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Configuracion de LSN

Una vez que el detector de aspiracion de humos se conecta al LSN, el detector y la unidad del
detector se configuran con el software de programacion de la central de incendios mediante
un portatil conectado a la central de incendios. También puede encontrar informacion sobre
la configuracién de LSN en la ayuda en linea del software de programacion.

En la guia de funcionamiento de la central de incendios se incluyen comentarios sobre datos
de diagndstico de la central de incendios.

Ajuste de parametros mediante el software de programacion

Los parametros para cada unidad de deteccidn se especifican en la ventana correspondiente
del cuadro de didlogo "Sensor" (Sensor) mediante los campos desplegables. Los ajustes
predeterminados se muestran a continuacién en negrita (consulte las tablas).

Puede establecer los siguientes parametros:

Moédulo detector

iNOTA!

El mdédulo detector DM-TM-50 se instala de forma estandar en todos los dispositivos de la
serie FAS-420-TM y aparece como ajuste predeterminado. No lo cambie.

Sensibilidad Sensibilidad opcional
0,5 %/m Se puede establecer una segunda sensibilidad,
1 %/m por ejemplo modo dia/noche. Consulte los
2 %/m niveles de sensibilidad ajustable en la parte
Programable* izquierda.
Umbral de aviso de fallo del flujo de aire Retardo de alarma
20 % 10 seg.
30 % 30 seg.
50 % 60 seg.
Programable* Programable*
Retardo de aviso de fallo del flujo Tension del Filtro LOGIC-SENS
de aire ventilador
30 seg. 9V Encendido
100 seg. 10,5V
15 min. 12V Apagado
Programable* Programable*

* Programable = seleccione esta opcion para seleccionar ajustes adicionales mediante el
software de diagndstico FAS-ASD-DIAG.

iNOTA!

Si la central de incendios esta en funcionamiento de prueba, el LOGIC-SENS se desactiva
temporalmente, lo que permite comprobar los modulos detectores de forma rapida y directa.
El umbral para fallo de flujo de aire se establece, por defecto, para un cambio del 20% del
volumen. No estan permitidos valores superiores de acuerdo a EN 54-20.

Identificacion del origen del fuego

Con las variantes del dispositivo FAS-420-TM-R y FAS-420-TM-RVB, es posible asignar a cada
una de las cinco salas controladas una denominacion. Para realizar esta accion, haga clic en la
sala correspondiente e introduzca la denominacién para esta sala en el campo "Label"
(Etiqueta). La denominacion debe contener un maximo de 31 caracteres. En caso de incendio,
esta denominacién se muestra en la unidad de mando y visualizacion de la central de
incendios, permitiendo sefalar el origen del fuego de forma clara.
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Ajustes mediante el software de diagndstico FAS-ASD-DIAG

Los ajustes que se muestran a continuacion hacen referencia a las variantes de los
dispositivos FAS-420-TM-R y FAS-420-TM-RVB.

Identificacion del origen del fuego

iNOTA!

El término "ROOM-IDENT" se utiliza en el software de diagnostico DIAG para identificar el
origen del fuego.

La identificacion del origen del fuego se activa o desactiva con el software de diagndstico FAS-
ASD-DIAG a través de la pantalla "Settings" (Ajustes). La funcién "ROOM:IDENT" se desactiva
como estandar.

Alarma principal que sigue a la identificacion del origen del fuego

En determinadas aplicaciones, resulta practico realizar la sefalizacion de alarma una vez que
se ha identificado el lugar del incendio. Para realizar esta accion, la opcion "Fire alarm after
ROOM:-IDENT" (Alarma de fuego después de ROOM-IDENT) debe estar activada. Es
importante recordar que cuando se activa esta funcion, la funcion "ROOM-IDENT" también
debe estar activada, de lo contrario, no se identificara el lugar del incendio.

La funcion "Fire alarm after ROOM-IDENT" (Alarma de fuego después de ROOM-IDENT) se
desactiva como estandar.

Puesta en marcha
iNOTA!
La denominacién del detector FAS-420-TM que se muestra a continuacion hace referencia a

todas las versiones de la serie FAS-420-TM (FAS-420-TM, FAS-420-TM-R, FAS-420-TM-RVB).
Encontrara referencias concretas a las diferencias entre cada una de las versiones.

1. Introduzca la unidad de deteccién FAS-420-TM en la base de la carcasa premontada.
Compruebe previamente que el cableado de la misma es correcto.

2. Vuelva a enchufar el puente X4 al insertar la unidad del detector (CLAVIJA 1-2 o CLAVIJA
2-3) para que el flujo de aire se calibre de forma automatica (consulte Figura 5, Pagina 4).

3. La pantalla de funcionamiento se ilumina en verde cuando el detector FAS-420-TM se
inicializa. Una vez finalizada la inicializacién, la pantalla de funcionamiento se ilumina de
forma permanente.

4. Puede que el flujo de aire del detector FAS-420-TM no se vea afectado durante la fase de
inicializacién.

Puesta en marcha de la identificacion del origen del fuego

La identificacion del origen del fuego se activa o desactiva con el software de diagndstico FAS-

ASD-DIAG a través de la pantalla "ROOM-IDENT".

1. Hagaclic en el boton [Train] (Visualizar). Este boton abre la vista con los valores
ajustables utilizados para determinar los tiempos de transporte de la identificacién del
origen del fuego de las zonas A-E.

2. En primer lugar, introduzca el nimero de orificios de aspiracion [Amount of aspiration
points] (Cantidad de puntos de aspiracion).

3. A continuacion, introduzca el tiempo de espera de insuflacion y la tension de la
insuflacion y del ventilador de aspiracion [Blow out time] (Tiempo de insuflacion), [Blow
out fan] (Ventilador de insuflacidn), [Intake fan] (Ventilador de entrada).

Para acceder a la funcidn de ayuda, puede hacer clic en el signo de interrogacion situado
a la derecha del ajuste en cuestion.

4. Haga clic en el punto de aspiracion correcto (A-E) para el que se debe determinar el
tiempo de transporte.

5. Introduzca el tiempo de preseleccion necesario para obtener el punto de aspiracion y

suministrar el humo. Una vez que el tiempo de preseleccion ha expirado, se debe cargar

con humo el punto de aspiracién de humo correcto. Una vez que el tiempo de

preseleccion ha expirado, el humo debe estar disponible en el punto de aspiracion

durante otros 10 6 15 segundos.

Compruebe que no hay humo en el tubo de aspiracion mediante el nivel de humos.

Haga clic en el boton [Start] (Iniciar). El detector FAS-420-TM-R/-RVB comienza a insuflar

en el tubo de aspiracion. El punto de aspiraciéon en cuestion se visualiza en amarillo.

No
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Una vez que el tiempo de preseleccidn ha finalizado, cambie el detector FAS-420-TM-R/-

RVB a aspiracion. El humo debe de estar presente en el punto de aspiracién
seleccionado. El nivel de humo mostrara si el detector FAS-420-TM-R/-RVB detecta el
humo. El indicador del punto de aspiracion seleccionado se vuelve verde y se introduce el
tiempo determinado. Se abandona el modo de calibracidn para el punto de aspiracion

seleccionado.

Especificaciones técnicas

Fuente de alimentacion LSN

15VCC-33 VCC

Fuente de alimentacion auxiliar

15 VCC-30 VCC

Consumo de corriente LSN

6,25 mA

Consumo de corriente de la fuente de
alimentacion auxiliar

Tension del ventilador

9V 10,5V 12V

Corriente de inicio 150 mA
En espera 105 mA 125 mA 145 mA
Con alarma, variantes de dispositivo 110 mA 130 mA 150 mA
FAS-420-TM y FAS-420-TM-R
Con alarma, variantes de dispositivo 140 mA 160 mA 180 mA
FAS-420-TM-RVB

Seccién del cable maxima 2,5 mm?

Material de la carcasa

Plastico (ABS)

Color de la carcasa

Blanco papiro (RAL 9018)

Categoria de proteccién conforme a EN 60529

Sin retroalimentacion de aire IP 20
Con seccion de sistema de tuberias de IP 42
100 mm/curva de tuberia

Con retroalimentacion de aire P 54

Rango de temperatura permitido

Detectores de aspiracion de humos
FAS-420-TM

-20 °C a +60 °C

Sistema de tuberias de PVC

-10°C a+60 °C

Sistema de tuberias de ABS

-40 °C a +80 °C

Humedad relativa permitida (sin condensacion)

Max. 95%

Nivel de potencia acustica (tension del
ventilador de 9 V)

40 dB(A)

Sensibilidad de respuesta (oscurecimiento de
luz)

De 0,5 a 2,0 %/m

Vida util del ventilador (a 12 Vy 24 °C)

60.000 hrs
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Figure 1, Page 3

Figure 2, Page 3

Figure 3, Page 3

Présentation du systéme
Connexions série FAS-420-TM

1 Connexion pour tuyau d'aspiration
2 Connexion pour tuyau de retour d'air

3 Points d'entrée de cables prédécoupés M 25 pour connexion a la centrale incendie ou a
|'alimentation (entrée/sortie)

4 Points d'entrée de cables prédécoupés M 20 pour connexion a la centrale incendie ou a
|'alimentation (entrée/sortie)

Voyants série FAS-420-TM

1 LED de mise en marche

2 LED d'alarme principale
3 LED
de pré-alarme
4 LED
de défaillance
5 Port infrarouge
6 Voyant d'identification de source d'incendie pour les zones A-E
7 Indicateur du niveau de fumée avec 10 segments

Définition de I'adresse du détecteur

Pour définir I'adresse du détecteur de fumée a aspiration, utilisez les commutateurs DIP

8 broches sur la carte a circuits imprimés et un objet pointu adapté. L'adresse par défaut est
« 0 » (tous les commutateurs DIP sont définis sur « désactivé »). Les paramétres de
commutateur DIP pour toutes les adresses approuvées sont répertoriés aux pages 5-6

(0 = désactivé, 1 = activé).

Adresse |Mode de fonctionnement Structure du réseau
(A) Boucle | Trongon | Dérivation
0 Affectation automatique de I'adresse en X X -
mode LSN improved version
1 a 254 |Affectation manuelle de I'adresse en mode X X X
LSN improved version
255 = CL |Affectation automatique de I'adresse en X X -
mode LSN classic (portée d'adresses :
127 max.)
X = possible
- = impossible

REMARQUE !

Vous ne pouvez pas utiliser des modes de fonctionnement différents sur deux troncons,
boucles ou dérivations voisins.

Installation de l'unité

AVERTISSEMENT !

L'équipement doit étre installé uniquement par un personnel habilité et qualifié.
Mettez I'unité hors tension avant de procéder a des branchements.
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REMARQUE !

Lorsque vous choisissez I'emplacement d'installation, assurez-vous que les voyants de
I'unité sont clairement visibles.

N'oubliez pas que les ventilateurs de I'unité générent un niveau sonore d'environ

40 dB(A).

Veillez a ne pas obstruer la sortie d'air de |'unité. Maintenez une distance minimale de
10 cm entre la sortie d'air et tout objet contigu (par exemple, un mur).

Le dispositif d'aspiration peut étre indifféremment orienté vers le haut ou vers le bas lors
de l'installation du détecteur de fumée a aspiration (si besoin, faites pivoter le couvercle
de 'unité de détection de 180°). Si le tuyau d'aspiration est orienté vers le bas, assurez-
vous gu'aucune impureté n'entre dans le tuyau de retour d'air, orienté alors vers le haut.

7.

Tout d'abord, marquez de maniére visible les points de fixation sur la position
d'installation fournie avec I'équipement. Pour garantir un maintien sdr avec peu de
vibrations, le socle du boitier doit étre fixé au moyen de quatre vis (? 4 mm max.).

Fixez le socle du bofitier a la surface a I'aide de quatre vis, selon le type de montage.
Assurez-vous que le socle du boftier n'est soumis a aucune tension mécanique et que les
vis ne sont pas serrées trop fort : cela pourrait endommager I'appareil ou générer des
bruits intempestifs.

A I'aide d'un tournevis, perforez avec précaution les points d'entrée de cables requis sur
le socle du boitier.

Insérez soigneusement le ou les presse-étoupes M20 ou M25 requis (1 x M25 et 2 x M20
fournis) dans le ou les points d'entrée de cables ouverts correspondants.

Utilisez un objet pointu pour perforer les points d'entrée de cables.

Attention : n'utilisez pas de couteau pour découper les points d'entrée de cables.

Faites passer le ou les cables de connexion (section de cable max. : 2,5 mm?2) par le ou
les points d'entrée de cables de I'appareil correspondants, puis coupez le ou les cables a
la longueur appropriée, a l'intérieur de I'appareil.

Branchez I'unité conformément aux informations de connexion décrites ci-dessous.

Connexion de la série FAS-420-TM

REMARQUE !

Les unités sont généralement connectées a une alimentation électrique supplémentaire.
Lorsqu'elles sont connectées a un réseau LSN improved version de centrale incendie Bosch, la
tension est fournie via les sorties AUX du module de contréleur de batterie. Il est également
possible d'utiliser une alimentation secteur externe (par exemple, FPP-5000 ou UEV 1000).

Figure 4, Page 4

Désignation |Cable Fonction

V+ Rouge Alimentation électrique supplémentaire entrante

V- Noir

V+ Rouge Alimentation électrique supplémentaire sortante

V- Noir

al- Blanc LSN a entrant

b1+ Jaune LSN b entrant

az- Blanc LSN a sortant

b2+ Jaune LSN b sortant

Shield - Cable blindé

Data+ - Connexion de ligne de données pour voyant d'alarme de
Data- - détecteur externe numérique*

*Les voyants d'alarme de détecteur externe numérique pour la série FAS-420-TM doivent étre
commandés séparément.
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Configuration du LSN

Une fois le détecteur de fumée a aspiration connecté au LSN, le détecteur et I'unité de
détection doivent étre configurés a I'aide du logiciel de programmation de la centrale incendie
via un ordinateur portable connecté a la centrale incendie. Vous trouverez des informations
supplémentaires sur la configuration du LSN dans I'aide en ligne du logiciel de
programmation.

Le guide d'utilisation de la centrale incendie contient des remarques sur les données de
diagnostic associées a la centrale incendie.

Réglages a lI'aide du logiciel de programmation

Pour spécifier les paramétres associés a chaque unité de détection, utilisez les listes
déroulantes de la boite de dialogue « Capteur » appropriée. Les parameétres par défaut sont
identifiés en gras ci-dessous (voir tableaux).

Vous pouvez définir les paramétres suivants :

Module détecteur
REMARQUE'!

Le module détecteur DM-TM-50 est installé de série dans tous les appareils de la série FAS-
420-TM et y apparait comme un parameétre par défaut. Ne le modifiez pas.

Sensibilité Sensibilité complémentaire
0,5 %/m Vous pouvez paramétrer une deuxiéme
1 %/m sensibilité, par exemple pour le mode jour/nuit.
2 %/m Pour les niveaux de sensibilité réglables, voir
Programmable* colonne de gauche.
Seuil de défaillance du débit d'air Délai de déclenchement d'alarme
20 % 10s
30 % 30s
50 % 60 s
Programmable* Programmable*
Délai de défaillance du débit d'air Tension du Filtre LOGIC-SENS
ventilateur
30s 9V On
100 s 10,5V
15 min 12V Off
Programmable* Programmable*

* Programmable = Choisissez cette option pour sélectionner d'autres parameétres a l'aide
du logiciel de diagnostic FAS-ASD-DIAG.

REMARQUE !

Lorsque la centrale incendie est en mode de révision, le systéme LOGIC-SENS est
temporairement désactivé pour permettre la vérification rapide et directe des modules
détecteurs.

Le seuil par défaut pour le défaut de circulation d'air est défini pour un changement de volume
d'air de 20%. Des valeurs supérieures ne sont pas autorisées pour les installations conformes
a EN 54-20.

Identification de source d'incendie

Avec les variantes FAS-420-TM-R et FAS-420-TM-RVB, il est possible d'attribuer une
désignation a chacune des cinq salles surveillées. Pour cela, cliquez sur la salle
correspondante et saisissez la désignation de la salle dans le champ « Etiquette ». La
désignation ne doit pas dépasser 31 caracteéres. En cas d'incendie, cette désignation s'affiche
sur l'unité de commande et d'affichage de la centrale incendie, permettant ainsi de localiser
clairement la source d'incendie.
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Réglages a lI'aide du logiciel de diagnostic FAS-ASD-DIAG
Les paramétres décrits ci-dessous ne s'appliquent qu'aux variantes FAS-420-TM-R et
FAS-420-TM-RVB.

Identification de source d'incendie

REMARQUE !

Le terme « ROOM:-IDENT » est utilisé dans le logiciel de diagnostic DIAG pour identifier la
source d'incendie.

L'écran « Réglages » du logiciel de diagnostic FAS-ASD-DIAG permet d'activer/de désactiver
I'identification de source d'incendie. La fonction « ROOM:-IDENT » est désactivée de série.

Alarme principale aprés l'identification de source d'incendie

Pour certaines applications, il peut étre pratique de signaler I'incendie une fois le lieu de
I'incendie identifié. Pour cela, la fonction « Alarme aprés ROOM:-IDENT » doit étre activée.
Gardez a l'esprit, que, lorsque cette fonction est activée, la fonction « ROOM-IDENT » doit
également étre activée, sinon le lieu de I'incendie ne pourra pas étre identifié.

La fonction « Alarme aprés ROOM-IDENT » est désactivée de série.

Mise en service

REMARQUE !

La désignation FAS-420-TM suivante fait référence a toutes les versions de la série FAS-420-TM
(FAS-420-TM, FAS-420-TM-R, FAS-420-TM-RVB). Les différences entre des versions données
font I'objet de références spécifiques.

1. Insérez 'unité de détection FAS-420-TM dans le socle du boitier pré-monté dont le
cablage a été vérifié.

2. Rebranchez le cavalier X4 lors de l'insertion de l'unité de détection (broches 1-2 ou
broches 2-3) afin de calibrer automatiquement le débit d'air (voir Figure 5, Page 4).

3. Le voyant de mise en marche vert clignote lors de l'initialisation du FAS-420-TM. A I'issue
de l'initialisation, le voyant de mise en marche reste allumé.

4. Le débit d'air du FAS-420-TM ne peut pas étre modifié pendant la phase d'initialisation.

Mise en service de l'identification de source d'incendie

L'écran « ROOM-IDENT » du logiciel de diagnostic FAS-ASD-DIAG permet de définir

I'identification de source d'incendie.

1. Cliquez sur le bouton [Apprentissage]. La vue qui s'affiche permet d'ajuster les valeurs
déterminant les temps de transport pour l'identification de source d'incendie dans les
zones A-E.

2. Tout d'abord, saisissez le nombre d'ouvertures d'échantillonnage de I'air [Nombre
d'orifices].

3. Ensuite, saisissez le temps de purge et la tension du ventilateur de purge et de
I'aspirateur [Temps de purge], [Ventilateur de purge], [Aspirateur].

Pour accéder a l'aide, cliquez sur le point d'interrogation situé a droite du parametre
approprié.

4. Cliguez sur le point d'aspiration approprié (A-E) dont vous souhaitez déterminer le temps
de transport.

5. Saisissez le temps de présélection requis pour préparer le point d'aspiration et fournir la
fumée. Une fois le temps de présélection sélectionné expiré, le point d'aspiration de
fumée doit étre chargé en fumée. Une fois le temps de présélection expiré, la fumée doit
étre disponible au niveau du point d'aspiration pendant encore 10 a 15 secondes.

6. Utilisez le niveau de fumée pour vérifier qu'il n'y a pas de fumée dans le tuyau
d'aspiration.

7. Cliquez sur le bouton [Démarrer]. Le FAS-420-TM-R/-RVB passe en mode purge du tuyau
d'aspiration. Le voyant du point d'aspiration concerné est jaune.

8. Une fois le temps de présélection expiré, activez le mode aspiration du FAS-420-TM-R/-
RVB. La fumée doit maintenant étre disponible au niveau du point d'aspiration
sélectionné. Le niveau de fumée s'affiche si le FAS-420-TM-R/-RVB détecte de la fumée.
Le voyant du point d'aspiration sélectionné devient vert et le temps déterminé est
intégré. Le mode d'apprentissage du point d'aspiration sélectionné est fermé.
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Spécifications techniques

Alimentation LSN

15V c.c.-33Vc.c.

Alimentation auxiliaire

15V c.c.-30Vc.c.

Consommation LSN

6,25 mA

Consommation de I'alimentation auxiliaire

Tension du ventilateur

9V 10,5V 12V
Courant de démarrage 150 mA
En veille 105 mA 125 mA 145 mA
Avec alarme, variantes FAS-420-TM et 110 mA 130 mA 150 mA
FAS-420-TM-R
Avec alarme, variante FAS-420-TM-RVB 140 mA 160 mA 180 mA
Section des cables max. 2,5 mm?

Matiére du boftier

Plastique (ABS)

Couleur du boftier

Blanc papyrus (RAL 9018)

Catégorie de protection suivant EN 60529

Sans retour d'air IP 20
Avec section de tuyau de 100 mm/coude IP 42
Avec retour d'air IP 54

Plage de températures admissibles

Détecteurs de fumée a aspiration
série FAS-420-TM

-20°C a+60 °C

Systéme de tuyaux en PVC

-10 °C a +60 °C

Systéme de tuyaux en ABS

-40 °C a +80 °C

ventilateur de 9 V)

Humidité relative admissible (sans 95 % max.
condensation)
Niveau acoustique (pour une tension de 40 dB(A)

Sensibilité de réponse (obscurcissement)

0,5a2,0%/m

Durée de vie du ventilateur (pour 12 V et 24 °C)

60 000 heures

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Pregled sustava
Slika 1, Stranica 3 Prikljucci serije FAS-420-TM

1 Prikljuc¢ak za usisnu cijev

2 Prikljucak za cijev povratnog toka zraka

3 Pripremljeni uvodi M 25 za prikljucivanje kabela na upravljacku plo¢u sustava za dojavu
pozara ili napajanje (ulaz/izlaz)

4 Pripremljeni uvodi M 20 za prikljucivanje kabela na upravljac¢ku plo¢u sustava za dojavu
pozara ili napajanje (ulaz/izlaz)

Slika 2, Stranica 3 Prikazi serije FAS-420-TM

LED indikator za prikaz rada

LED indikator za glavni alarm

LED indikator za predalarm

LED indikator za prikaz pogreske/kvara
Infracrveni ulaz

Prikazi identifikacije izvora poZzara za podrucja A-E
10-segmentni prikaz razine dima

Podesavanje adrese detektora

Slika 3, Stranica 3 Adresa detektora za usisavanje dima podesava se na tiskanoj plo¢i pomocu 8-pinske DIP
sklopke prikladnim predmetom sa Siljatim vrhom. Unaprijed zadana adresa je "0" (sve DIP
sklopke postavljene na polozaj "off"(iskljuceno)). Podesavanja DIP sklopki za sve dopustene
adrese naci ¢ete u popisu na stranicama 5-6 (0 = off (isklju¢eno), 1 = on (uklju¢eno)).

N OO DWW

Adresa [Rezim rada Konfiguracija mreze
(A) petlja mrezas | T-grana
jednim
izlazom ka
vanjskim
mrezama
0 Automatska dodjela adrese u "improved X X
version" LSN rezima
1 do 254 |Ru¢na dodjela adrese u "improved version" X X X
LSN rezima
255 = CL |Automatska dodjela adrese u "classic" LSN X X
rezimu (raspon adresa: maks. 127)
X = moguce
- = nije moguce
NAPOMENA!

Nije dopusteno koristiti skupa razlicite rezime rada u jednoj petlji / mrezi s jednim izlazom ka
vanjskim mrezama / T-grani.

Montaza jedinice
UPOZORENJE!

Ugradnju opreme smije izvoditi isklju¢ivo stru¢no i obu¢eno osoblje!
Prije izvodenja radova na priklju¢ivanju obavezno iskljucite jedinicu!
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NAPOMENA!

Pri odabiru mjesta za ugradnju pripazite da prikazi jedinice budu dobro vidljivi.

Kod projektiranja uvazite ¢injenicu da ventilatori jedinice stvaraju buku priblizne razine
od 40 dB(A).

Izlazni otvor za zrak na jedinici ne smije biti blokiran. Udaljenost izmedu izlaznog otvora
za zrak i predmeta koji ga okruzuju, npr. zida, mora biti najmanje 10 cm.

Detektor za usisavanje zraka moze se ugraditi s jedinicom za usisavanje usmjerenom
prema gore ili dolje (odabir se obavlja zakretanjem poklopca jedinice za detekciju za
180°). Kada je usisna cijev usmjerena prema dolje, osigurajte da nikakva prljavstina ne
moze ulaziti u cijev za povratni tok zraka koja je pritom usmjerena prema gore.

Najprije vidljivo oznacite tocke za pric¢vrscivanje na poloZaju za ugradnju prema onim s
opreme. Podnozje kucista pric¢vr$éuje se na podlogu pomocu cetiri vijka (? maks. 4 mm)

kako bi se osiguralo sigurno drzanje sa $to manje vibracija.
2. Pric¢vrstite podnoZje kucista na zid pomocu Cetiri odgovarajuca vijka za takvu vrstu

montaze. Pripazite da nema mehanicke napetosti prilikom pri¢vrsc¢ivanja podnozja te da

vijci nisu prejako pritegnuti. U suprotnom moze dodi do oSteéenja na uredaju ili do
porasta nezeljene rezonantne buke.

3. Odvija¢em pazljivo probusite samo one kabelske uvode na kucistu podnozja koji su vam

potrebni.

4. Kada umecete otvoreni(e) kabelski(e) ulaz(e) u odgovarajuci(e) kabelski(e) uvod(e)
pazljivo postavite odgovarajuce M20 ili M25 kabelske stopice (1 x M25i 2 x M20
ukljucene su u opseg isporuke).

5. Kabelske uvode probusite predmetom sa Siljatim vrhom.

Oprez: Ne busite kabelske uvode nozem!

6. Priklju¢ni(e) kabel(e) (maks. presjek kabela 2,5 mm?2) uvucite kroz pripremljeni(e)
kabelski(e) uvod(e) u uredaj i tamo ga(ih) skratite na potrebnu duzinu.

7. Spojite kabele jedinice prema naputcima iz instalacijskih uputa iz teksta ispod.

Prikljucivanje FAS-420-TM serije

NAPOMENA!

Jedinice se obi¢no priklju¢uju na dodatni izvor napajanja. Kada se spajaju na upravljacku plocu
sustava za dojavu pozara pomocu LSN improved version, napajaju se putem izlaza pomocénog
izvora napajanja (AUX) modula punjaca baterija. Alternativho se moze koristiti vanjska jedinica

za napajanje (npr. FPP-5000 ili UEV 1000).

Slika 4, Stranica 4

Oznaka Kabel Funkcija

V+ Crvena Dodatni izvor napajanja, ulazni

V- Crna

V+ Crvena Dodatni izvor napajanja, izlazni

V- Crna

al- Bijela LSN a, ulazni

bl+ Zuta LSN b, ulazni

a2- Bijela LSN a, izlazni

b2+ Zuta LSN b, izlazni

Shield - Zastita kabela

Data+ - Prikljucivanje voda sa podacima za digitalni prikaz alarma
Data- - vanjskog detektora*

*Digitalne prikaze alarma vanjskog detektora za seriju FAS-420-TM potrebno je zasebno
naruciti.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Konfiguracija LSN-a

Kada je detektor usisavanja dima spojen na LSN, konfiguriranje detektora i jedinice za
detekciju pozara obavlja se pomocu softvera za programiranje sustava za dojavu poZara na
prijenosnom racunalu spojenom na isti sustav. Informacije o konfiguraciji LSN-a mozete
pronaci i u mreznoj (online) pomodi softvera za programiranje.

Napomene o dijagnostickim podacima koji su namijenjeni sustavu za dojavu poZara nalaze se u
uputama za rukovanje istim sustavom.

Podesavanje parametara pomocu softvera za programiranje

Parametri svake jedinice za detekciju pozara navedeni su u odgovaraju¢em dijaloSkom prozoru
"Sensor" (Senzor) pomocu padajucéih polja. Unaprijed zadano podesavanje oznaceno je
podebljano u tekstu ispod (pogledajte tabele).

You can set the following parameters: (dostupni su sljedeci parametri:)

Detector module (modul detektora)

NAPOMENA!

Modul detektora DM-TM-50 standardno se ugraduje u sve uredaje FAS-420-TM serije i
pojavljuje se kao unaprijed zadano podeSavanje. Nije dopusStena promjena ovog podesavanja!

Sensitivity (osjetljivost) Further Sensitivity (dodatna osjetljivost)
0,5%/m Moze se podesiti i neka druga osjetljivost, npr.
1%/m za noc¢ni/dnevni rezim rada. Podesive razine
2%/m osjetljivosti navedene su u tekstu na lijevoj
mogucénost programiranja* strani.
Threshold for Airflow fault (prag za Alarm delay (kasnjenje alarma)
smetnju u strujanju zraka)
20% 10s
30% 30s
50% 60 s
mogucénost programiranja* mogucénost programiranja*
Airflow Fault Delay (kasnjenje kod | Fan Voltage (napon LOGIC-SENS Filter (filtar
smetnje u strujanju zraka) ventilatora) LOGIC-SENS)
30s 9V UKklj.
100 s 10,5V
15 min. 12V Isklj.
mogucnost programiranja* mogucnost
programiranja*

* mogucnost programiranja = odaberite ovu opciju ako Zelite odabrati neko drugo
podesavanje pomocu dijagnosti¢kog softvera FAS-ASD-DIAG.

NAPOMENA!

Ako se na sustavu za dojavu pozara odvija ponovni pregled (revizija), LOGIC-SENS (inteligentna
obrada signala) se privremeno deaktivira, kako bi se omogucila brza i izravna provjera modula
detektora.

Unaprijed definirani prag za generiranje greske protoka zraka, podesen je da reagira na
promjenu od 20% koli?ine protoka zraka. Vise vrijednosti nisu dozvoljene za instalacije prema
EN 54-20.

Identifikacija izvora pozara

Varijante uredaja FAS-420-TM-R i FAS-420-TM-RVB dopustaju dodjelu oznake svakoj od pet
nadziranih prostorija. Za izvodenje pritisnite odgovarajucu prostoriju i u polju "Label" (Oznaka)
unesite odgovarajucu oznaku. Oznaka smije sadrzavati maksimalno 31 znak. U slucaju pozara,
ova oznaka se pojavljuje na jedinici za rukovanje i prikazivanje te omogucava precizno lociranje
izvora pozara.
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Podesavanje pomocu dijagnostickog softvera FAS-ASD-DIAG
PodesSavanja opisana u tekstu ispod odnose se isklju¢ivo na varijante uredaja FAS-420-TM-R i
FAS-420-TM-RVB.

Identifikacija izvora pozara
NAPOMENA!
U dijagnostickom softveru DIAG pojam "ROOM:-IDENT" se koristi za identifikaciju izvora pozara.

Aktiviranje odnosno deaktiviranje mogucnosti identifikacije izvora pozara postavlja se na
zaslonu "Settings" (Podesavanja) pomocu dijagnosti¢kog softvera FAS-ASD-DIAG. Funkcija
"ROOM:-IDENT" je standardno deaktivirana.

Glavni alarm nakon identifikacije izvora pozara

Za neke primjene je nakon Sto se utvrdi lokacija pozara iz prakti¢nih razloga korisno i
signaliziranje alarmom. Za tu moguénost mora biti aktivirana funkcija "Fire alarm after
ROOM:IDENT" ("Alarm pozZara nakon...") Zapamtite, kada je ta funkcija aktivirana, skupa s
njom mora biti aktivirana i funkcija "ROOM:-IDENT", u suprotnom lokacija pozara se ne¢e moci
identificirati.

U standardnom podesavanju funkcija "Fire alarm after ROOM-IDENT" ("Alarm pozara nakon...")
je deaktivirana.

Pustanje u rad
NAPOMENA!

Sljedece oznake uredaja FAS-420-TM odnose se na sve verzije serije FAS-420-TM (FAS-420-TM,
FAS-420-TM-R, FAS-420-TM-RVB). Kako bi se lak$e prepoznale razlike izmedu pojedinih verzija,
dostupne su posebne reference.

1. Jedinica za detekciju FAS-420-TM umece se u prethodno montirano postolje kucista ako
je na njemu ve¢ obavljena provjera ispravnosti ozi¢enja.

2. Prilikom umetanja jedinice za detekciju (PIN 1-2 ili PIN 2-3) odvojite kratkospojnik X4
kako bi se automatski provela kalibracija strujanja zraka (pogledajte Slika 5, Stranica 4).

3. Priizvodenju inicijalizacije jedinice FAS-420-TM treperi zeleni prikaz za rad. Nakon
provedene inicijalizacije prikaz neprestano svijetli.

4. U fazi inicijalizacije jedinice FAS-420-TM ne smije se utjecati na strujanje zraka u njoj.

Koristenje identifikacije izvora pozara

Aktiviranje odnosno deaktiviranje funkcije identifikacije izvora pozara postavlja se na zaslonu

"ROOM:-IDENT" pomocu dijagnostickog softvera FAS-ASD-DIAG.

1. Pritisnite gumb [Train]. On otvara pregled podesivih vrijednosti za odredivanje vremena
prijenosa (transport times) kod identifikacije izvora poZara u podrucjima A-E.

2.  Najprije unesite broj otvora za uzimanje uzoraka zraka [Amount of aspiration points].

3. Zatim unesite vrijeme ispuhivanja te napon ventilatora za ispuhivanje i usisavanje [Blow
out time], [Blow out fan], [Intake fan].

Funkciji Pomoc¢i mozete pristupiti pritiskanjem upitnika koji se nalazi na desnoj strani uz
odgovarajuce podesavanje.

4. Pritisnite odgovarajucu tocku usisavanja (A-E) za koju zelite odrediti vrijeme prijenosa.

5. Unesite unaprijed odabrano vrijeme (preselection time) potrebno za postizanje tocke

usisavanja i dovoda dima. Kada se dosegne unaprijed odabrano vrijeme, odgovarajuce

toc¢ke usisavanja moraju se napuniti dimom. Kada istekne ovo unaprijed odabrano
vrijeme, na to¢kama usisavanja mora jo$ biti dima tijekom narednih 10 do 15 sekundi.

Pomodu razine dima provjerite ima li jo$ dima u usisnoj cijevi.

Pritisnite gumb [Start]. FAS-420-TM-R/-RVB prelazi na funkciju ispuhivanja iz usisne

cijevi. Prikaz koji se odnosi na tocku usisavanja prikazuje se zutom bojom.

8. Kada se dosegne unaprijed odredeno vrijeme, jedinica FAS-420-TM-R/-RVB prelazi na
usisavanje. Dim se sada mora nalaziti na odabranoj toCki za usisavanje. Razina dima se
prikazuje ako je jedinica FAS-420-TM-R/-RVB otkrila dim. Prikaz odabrane tocke
usisavanja postaje zelen i unosi se unaprijed odredeno vrijeme. Napusta se rezim ucenja
za odabranu tocku usisavanja.

N©o
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Tehnicke specifikacije

LSN napajanje

15V DC-33V DC

Pomocni izvor napajanja

15V DC-30V DC

Potro$nja struje LSN-a 6,25 mA
Potrosnja struje iz pomocénog izvora napajanja Napon ventilatora
9V 10,5V 12V

Struja za pokretanje 150 mA
U stanju pripravnosti 105 mA 125 mA 145 mA
U slucaju alarma, varijante uredaja 110 mA 130 mA 150 mA
FAS-420-TM i FAS-420-TM-R
U sluc¢aju alarma, varijanta uredaja 140 mA 160 mA 180 mA
FAS-420-TM-RVB

Maks. presjek kabela 2,5 mm?

Materijal kucista

Plastika (ABS)

Boja kucista

papirus bijela (RAL 9018)

Klasa zastite sukladno EN 60529

Bez povratnog toka zraka IP 20
S komadom cijevi od 100 mm / koljeno IP 42
cijevi

S povratnim tokom zraka IP 54

Dopusteni raspon temperature

FAS-420-TM serija detektora za usisavanje
dima

-20 °C do +60 °C

Sustav PVC cijevi

-10 °C do +60 °C

Sustav ABS cijevi

-40 °C do +80 °C

Dopustena relativna vlaznost (bez kondenzacije) Maks. 95%
Razina buke (pri 9 V naponu ventilatora) 40 dB(A)
Osjetljivost odziva (zatamnjenje svjetla) 0,5 to 2,0%/m
Vijek trajanja ventilatora (pri 12 Vi 24 °C) 60,000 h
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Abra 1, Oldal 3

Abra 2, Oldal 3

Abra 3, Oldal 3

A rendszer attekintése
FAS-420-TM sorozat csatlakoztatasa

1 Az elszivécsd csatlakoztatasa

2 A légvisszavezetd csé csatlakozoja

3 Perforalt M 25 kabelbevezeté nyilasok tlzjelzé kdzpont vagy tapellatas
csatlakoztatasahoz (ki- és bemenet)

4 Perforalt M 20 kabelbevezeté nyilasok tlzjelzé kdzpont vagy tapellatas
csatlakoztatasahoz (ki- és bemenet)

FAS-420-TM sorozat kijelz6i

Mlkodésjelzé LED

Riasztasjelzé LED

El6riasztasjelz6 LED

Hibajelzé LED

Infravoros port

A tlzforras azonositasara szolgalé kijelz6k az A-E teriletekhez
10 szegmensbdl allé flustszintkijelzd

Az érzékelo cimzésének beallitasa

A levegOmintavételezéses flistérzékel6 cimének beallitasa a 8 DIP kapcsold, és egy megfeleld
hegyes eszkdz segitségével torténik a nyomtatott aramkori kartyan. Az alapértelmezett cim
»,0” (mindegyik DIP-kapcsolé ,ki” allasban). A DIP-kapcsolé minden engedélyezett cimhez
tartozo6 bedllitasainak listaja a(z) 5-6 oldalon talalhatod (O = ki, 1 = be).

N OO D WIN[-

Cim (A) |Miikodési mod Halozati felépités
Hurok Ag T-elagazas
0 Automatikus cimkiosztas LSN improved X X X

version modban

1 és 254 |Kézi cimkiosztas LSN improved version X X X

k6z6tt |modban

255 = CL |Automatikus cimkiosztds LSN classic modban X X X

(cimtartomany: max. 127)

x = lehetséges
- = nem lehetséges

FIGYELEM!
Ugyanazon a hurkon/agon/T-eldgazason nem lehetnek eltéré m(ikodési modu eszkozok.

Az érzékelo felszerelése

FIGYELMEZTETES!

A késziilék felszerelését kizardlag arra jogosult, szakképzett személyzet végezheti!
A csatlakozasok bekotése el6tt kapcsolja ki az eszkozt!

FIGYELEM!

A telepités helyének kivalasztasakor ligyeljen arra, hogy a késziilék kijelzdi jol lathatok
legyenek.

Telepitéskor ne feledje, hogy a készilék ventilatorainak zajszintje kb. 40 dB(A).

A késziilék szell6zdnyilasat tilos letakarni. A szell6zékimenet és a kdrnyez6 targyak, pl. fal,
tavolsaga legalabb 10 cm kell, hogy legyen.

A levegbmintavételezéses flistérzékelo telepitése ugy is lehetséges, hogy a
szivoberendezés felfelé, vagy lefelé nézzen (ehhez az érzékelbegység boritasat 180°-kal el
kell forditani). Lefelé nézd szivocso esetén ligyeljen arra, hogy ne keriljon szennyez6édés
az ekkor felfelé néz6 légvisszavezetd csébe.
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7.

El6szor jol lathatoan jeldlje ki a rogzitési pontokat a berendezésen feltiintetett
felszerelési helyeken. A biztonsagos, rezgésmentes rogzités érdekében a haz alapdobozat
négy csavarral kell régziteni (- max. 4 mm).

Négy csavaral rogzitse a haz alapdobozat a fellletre torténd felszerelésnek megfeleléen.
Ugyeljen arra, hogy a haz alapdobozat ne régzitse mechanikus fesziiltség alatt, és ne
hiuzza meg tulsagosan a csavarokat. Ellenkez6 esetben a berendezés megsérilhet, vagy
nem kivant masodlagos zaj Iéphet fel.

Egy csavarhuzoé hasznalataval évatosan lyukassza at a haz alapdobozanak kabelbevezet6
nyilasait.

Gondosan lassa el a kabelbevezetd nyilast/nyilasokat M20 vagy M25 tomszelencével (1 x
M25 és, 2 x M20, a csomagban talalhatd). Helyezze ezeket a megfelelé kabelbevezetd
nyilasba/nyilasokba.

Lyukassza at a kabelbevezeté nyilasokat egy éles eszkdzzel.

Vigyazat: Ne késsel vagja ki a kabelbevezeté nyilasokat!

Vezesse be a csatlakozokabel(eke)t (max. kabelkeresztmetszet 2,5 mm?) a megfeleld
kabelbevezeté nyilason/nyildsokon a berendezésbe, és azon beliil vagja a megfelel6
hosszusagura.

Az egységet a kdvetkez6 huzalozasi informacidk szerint kdsse be.

Az FAS-420-TM sorozat bekotése

FIGYELEM!

Az egységek rendszerint egy kiegészit6 tapegységhez csatlakoznak. Ha Bosch LSN improved
version tlzjelzé kdzponthoz csatlakoztatja a készlléket, a tapellatas az akkumulatortoltd
modul AUX-kimenetén keresztll torténik. Vagy egy kiilsé haldzati eszkéz (pl. FPP-5000 vagy
UEV 1000) is hasznalhato.

Abra 4, Oldal 4

Megnevezés |Kabel Funkcio

V+ Voros Kiegészit6 tapellatas, bejovd

V- Fekete

V+ Voros Kiegészit6 tapellatas, kimeneti

V- Fekete

al- Fehér LSN a, bejévd

b1+ Sarga LSN b, bejovd

a2- Fehér LSN a, kimend

b2+ Sarga LSN b, kimené

Shield X Arnyékolt vezeték

Data+ X Adatvonali csatlakozas digitalis parhuzamos kijelz6h6z*
Data- X

A *digitalis parhuzamos kijelzéket kiilon kell megrendelni az FAS-420-TM sorozathoz.
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LSN konfiguracio

Ha a levegémintavételezéses flistérzékel6t csatlakoztatta az LSN buszhoz, az érzékeld és az
érzékel6 egység beallitasa a tlizjelzd kézpont programozé szoftverével torténik, a tzjelzé
kdézponthoz csatlakozo laptopon keresztiil. Az LSN beallitasara vonatkozé informaciok
megtalalhatdk a programozé szoftver online sugojaban is.

A tlzjelz6é kdézpont diagnosztikai adataival kapcsolatos megjegyzéseket a tlzjelzé kézpont
lUzemeltetési utmutatdja tartalmazza.

Paraméterbeallitasok a programozo szoftverbol

Az egyes érzékel egységhez tartozé paraméterek megadasa az ,,Erzékel6” parbeszédablakban
legordild listaban térténik. Az alapértelmezett beadllitasok félkovéren jelennek meg az aldbbi
tablazatokban.

A kovetkez6 paraméterek beallitasa lehetséges:

Erzékeldmodul

FIGYELEM!

A DM-TM-50 érzékelédmodul tartozékként van telepitve minden FAS-420-TM sorozatu
készllékben és alapbeallitasként jelenik meg. Ezt ne valtoztassa meg!

Erzékenység Masodlagos érzékenység
0,5 %/m Masodlagos érzékenység beallithaté pl. nappali/
1 %/m éjszakai Uizemmadra. A bedllithatd érzékenységi
2 %/m szinteket lasd balra.
Programozhaté*
Légaramhiba kiiszobértéke Riasztaskésleltetés
20% 10 mp
30% 30 mp
50% 60 mp
Programozhato* Programozhaté*
Légaramhiba késleltetése Ventilatorfesziiltség LOGIC-SENS sziir6
30 mp 9V Be
100 mp 10,5V
15 perc 12V Ki
Programozhato* Programozhato*

* Programozhato = Valassza ezt az opciét a tovabbi beallitasok kivalasztasahoz az FAS-ASD-
DIAG diagnosztikai szoftverben.

FIGYELEM!

Ha a tlizjelzd kdzpont ellendrzé médban van, a rendszer atmenetileg kikapcsolja a LOGIC-SENS
funkciot, ezzel lehet6vé téve az érzékeld6modulok gyors és kozvetlen ellenérzését.

A légaramlas hiba alapértelmezett kiiszébértéke a légaramlas 20%-os valtozasara van allitva.
Nagyobb érték beallitasa nem engedélyezett EN 54-20 szerinti telepitéseknél.

A tiiz forrasanak azonositasa

Az FAS-420-TM-R és az FAS-420-TM-RVB eszkoztipusok esetében az 6t megfigyelt helyiség
mindegyikének kioszthatd egy-egy elnevezés. Ehhez kattintson a megfelel6 helyiségre, és irja
be a helyiség elnevezését a ,,Cimke” mezdbe. Az elnevezés maximum 31 karakterbdl allhat. Tlz
esetén ez az elnevezés jelenik meg a tlzjelzd kdzpont kezel6- és kijelzbegységén, ami lehetbvé
teszi a tlz forrasanak pontos meghatarozasat.
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Beallitasok megadasa az FAS-ASD-DIAG diagnosztikai szoftverbol
A lentebb ismertetett beallitasok kizarélag az FAS-420-TM-R és az FAS-420-TM-RVB
eszkoztipusokra vonatkoznak.

A tiz forrasanak azonositasa

FIGYELEM!

A DIAG diagnosztikai szoftverben a(z) ,ROOM-IDENT” kifejezés a tliz forrasanak azonositasat
jelenti.

A tliz forrasanak azonositasa bekapcsolhatd/kikapcsolhato az FAS-ASD-DIAG diagnosztikai
szoftver segitségével a ,Settings” ablakban. A(z) ,ROOM:-IDENT” funkci6 alapbeallitasként ki
van kapcsolva.

Riasztas a tiliz forrasanak azonositasa utan

Bizonyos alkalmazasi teriileteken hasznos lehet a riasztasjelzés leadasa a tliz helyének pontos
azonositasa utan. Ehhez a ,Fire alarm after ROOM-IDENT” opciét be kell kapcsolni. Ne feledje,
hogy ha ez a funkcio be van kapcsolva, a(z) ,ROOM-IDENT” funkciét is be kell kapcsolni;
ellenkezd esetben a tlz helyét nem lehet azonositani.

A ,Fire alarm after ROOM-IDENT” alapbeallitasként ki van kapcsolva.

Rendszerinditas

FIGYELEM!

A kovetkezd FAS-420-TM elnevezés minden FAS-420-TM sorozatu (FAS-420-TM, FAS-420-TM-R,
FAS-420-TM-RVB) valtozatra érvényes. Kilon kiemeltiik az egyes valtozatok kézotti
kiilonbséget.

1. Helyezze be az FAS-420-TM érzékel6 egységet az el6re felszerelt haz alapdobozba,
melynek vezetékezését mar ellendrizte.

2. Az érzékel6 egység behelyezésekor csatlakoztassa vissza az X4 atkotét (1. - 2. PIN vagy 2.
-3. PIN) a légaramlas automatikus beallitasahoz (lasd Abra 5, Oldal 4).

3. A zo6ld mikodeésjelzé LED villog az FAS-420-TM inicializalasakor. Az inicializalas
befejezését kdvetéen a miikodésjelzé LED folyamatosan vilagit.

4. Az FAS-420-TM légaramlasa nem valtozhat az inicializalas soran.

A tiizforras azonositasanak inditasa

A tlz forrasanak azonositasa beadllithatd az FAS-ASD-DIAG diagnosztikai szoftver segitségével a

,ROOM-IDENT” ablakban.

1. Kattintson a [Train] gombra. Ezzel megnyilik egy programablak az A-E teriiletre vonatkozé
tlizforras-azonositas atviteli idejének beallithaté értékeivel.

2. Elészor irja be a levegéminta-vételi nyilasok szamat [Amount of aspiration points].

3. Majd adja meg a kiftivasi id6t és a kifuvo és a beszivo ventilator fesziiltségértékét [Blow
out time], [Blow out fan], [Intake fan].

A Sugé elérhet6, ha a kérddjelre kattint a megfelel6 beallitastdl jobbra.

4, Kattintson arra a szivopontra (A-E) amelyre a szallitasi idé6t meg kivanja hatarozni.

5. irja be azt az elére kivalasztott idSt, ami a szivopont eléréséhez és a fiistelarasztashoz

sziikséges. Ha az elére kivalasztott id6 lejar, a megfelel6é szivopontot el kell arasztani

fUsttel. Ha az el6re kivalasztott id6 lejart, a flist még tovabbi 10 - 15 masodpercig
érzékelhet6 kell hogy legyen a szivopontoknal.

A flstszint hasznalataval gy6z6djén meg arrél, hogy nincs flist az elszivocsében.

Kattintson a [Start] gombra. Az FAS-420-TM-R/-RVB elkezdi a szivocsé kifuvatasat. A

szbban forgd szivopont kijelzése sarga szin(.

8. Ha az eldre kivalasztott id6 lejart, kapcsolja at a FAS-420-TM-R/-RVB érzékel6t szivo
funkciora. A fiistnek ekkor a kivalasztott szivopontnal kell lennie. A fiistszint kijelzi, ha az
FAS-420-TM-R/-RVB flistot érzékel. A kivalasztott szivopont zoldre valt, és a
meghatarozott idé megjelenik. A rendszer kilép a kivalasztott szivoponthoz tartozé oktatd
Uzemmadbol.

No

F.01U.088.879 | 4.0 | 2010.12

Bosch Sicherheitssysteme GmbH



FAS-420-TM | FAS-420-TM-R | FAS-420-TM-RVB hu 51

Miiszaki specifikaciok

LSN-tapegység 15V DC-33V DC
Kiegészit6 tapellatas 15V DC-30V DC
LSN-aramfelvétel 6,25 mA
Aramfogyasztas kiegészitd tapegységrol Ventilatorfesziiltség
9V 10,5V 12V
Indulasi aramfelvétel 150 mA
Készenléti lzemmodban 105 mA 125 mA 145 mA
Riasztas esetén, FAS-420-TM és FAS-420- 110 mA 130 mA 150 mA
TM-R késziiléktipusok esetén
Riasztas esetén, FAS-420-TM-RVB 140 mA 160 mA 180 mA
késziléktipus esetén
Max. vezetékméret 2,5 mm?
Haz anyaga Muanyag (ABS)
Haz szine Papiruszfehér (RAL 9018)
Az EN 60529 szabvany szerinti védelmi kategoria
LevegOvisszaaramlas nélkil IP 20
100 mm/cséhajlat csészakasszal IP 42
Leveglbvisszadaramlassal IP 54

Engedélyezett hdmérsékleti tartomany

FAS-420-TM sorozatu aspiraciés -20 és +60 °C kozott
flstérzékeldk
PVC-cs6rendszer -10 °C és +60 °C kozott
ABS-csérendszer -40 °C és 80 °C kozt
Megengedett relativ paratartalom (nem Max. 95%
lecsapddo)
Hangnyomas-szint (9 V-os ventilatorfesziiltség 40 dB(A)
mellett)
MUakodési érzékenység (fényelnyelés) 0,5 és 2,0%/m kozott
A ventilator élettartama (12 V-on és 24 °C 60 000 ora
mellett)
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Panoramica del sistema
Figura 1, Pagina 3 Collegamenti FAS-420-TM

1 Collegamento per tubo di aspirazione
2 Collegamento per tubo di ritorno aria

3 Ingressi del cavo prestampato M 25 per il collegamento alla centrale di rivelazione
incendio o all'alimentazione (ingresso/uscita)
4 Ingressi del cavo prestampato M 20 per il collegamento alla centrale di rivelazione

incendio o all'alimentazione (ingresso/uscita)

Figura 2, Pagina 3 Indicatori FAS-420-TM

LED stato operativo

LED allarme principale

LED pre-allarme

LED guasto

Porta ad infrarossi

Indicatori di identificazione origine dell'incendio per le aree A-E
Indicazione livello di fumo con 10 segmenti

Impostazione dell'indirizzo del rivelatore

Figura 3, Pagina 3 L'indirizzo del rivelatore di fumo ad aspirazione viene impostato utilizzando gli interruttori DIP
switch a 8 pin sulla scheda del circuito stampato ed un oggetto appuntito. L'indirizzo
predefinito & "0" (tutti gli interruttori DIP switch sono impostati su "off"). Le impostazioni
degli interruttori DIP switch per tutti gli indirizzi approvati sono elencate alle pagine 5-6

N OO DWW

(0 = off, 1 = on).
Indirizzo |Modalita di funzionamento Struttura rete
() Loop Linea T-tap
aperta
0 Assegnazione automatica dell'indirizzo in X X -
modalita LSN "improved version"
Dala [Assegnazione manuale dell'indirizzo in X X X
254 modalita LSN "improved version"
255 = CL |Assegnazione automatica dell'indirizzo in X X -
modalita LSN standard (intervallo indirizzi:
max 127)
X = possibile
- = non possibile
NOTA!
Non é consentito utilizzare diverse modalita operative in moduli Loop/Linea aperta/T-tap
adiacenti.

Installazione dell'unita
AVVERTIMENTO!

L'apparecchiatura deve essere installata da personale autorizzato e qualificato.
Spegnere l'unita prima di effettuare i collegamenti.
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NOTA!

Nella scelta della posizione di installazione, assicurarsi che gli indicatori presenti
sull'unita siano ben visibili.

In fase di progettazione, tenere presente che le ventole producono un livello di rumore di
circa 40 dB(A).

La presa d'aria dell'unita non deve essere ostruita. Tra la presa d'aria e gli oggetti
adiacenti, ad es. una parete, deve essere mantenuta una distanza minima di 10 cm.

Il rivelatore di fumo ad aspirazione puo essere installato con il dispositivo di aspirazione
orientato verso l'alto o verso il basso (a tale scopo, ruotare il coperchio dell'unita di
rivelazione di 180°). Se i connettori del tubo di aspirazione sono orientati verso il basso,
assicurarsi che non penetrino impurita all'interno del tubo di ritorno aria, orientato verso
l'alto.

7.

Per prima cosa, contrassegnare chiaramente i punti di fissaggio sulla posizione di
installazione indicata sull'apparecchiatura. Per un'installazione sicura e per ridurre al
minimo le vibrazioni, la base dell'alloggiamento deve essere fissata con quattro viti (?
max 4 mm).

Fissare la base dell'alloggiamento alla superficie utilizzando quattro viti adatte al tipo di
montaggio. Assicurarsi che la base alloggiamento non sia in fissata in tensione meccanica
e che le viti non siano serrate eccessivamente. Il dispositivo potrebbe altrimenti
danneggiarsi o potrebbero insorgere rumori indesiderati.

Utilizzando un cacciavite, forare con cautela le aperture per i cavi necessarie sulla base
dell'alloggiamento.

Applicare con cautela dei passacavi M20 o M25 alle aperture per i cavi, a seconda delle
necessita (1 x M25 e 2 x M20 in dotazione), inserendoli nelle aperture corrispondenti.
Forare le aperture per i cavi utilizzando un oggetto appuntito.

Attenzione: non utilizzare un coltello per forare le aperture per i cavi.

Far passare i cavi di collegamento (sezione trasversale del cavo max di 2,5 mm?)
attraverso i passacavi predisposti e tagliarli alla lunghezza necessaria all'interno del
dispositivo.

Collegare i cavi all'unita seguendo le istruzioni fornite di seguito.

Collegamento dei sistemi FAS-420-TM

NOTA!

Le unita sono in genere collegate ad un alimentatore aggiuntivo. Quando si esegue il
collegamento ad una centrale di rivelazione incendio LSN improved version di Bosch, la
tensione viene fornita mediante le uscite AUX del modulo caricabatterie. In alternativa, &
possibile utilizzare un'unita di alimentazione esterna (ad es., FPP-5000 o UEV 1000).

Figura 4, Pagina 4

Denominazion |Cavo Funzione

e

V+ Rosso Alimentazione aggiuntiva, in entrata

V- Nero

V+ Rosso Alimentazione aggiuntiva, in uscita

V- Nero

al- Bianco LSN a, in entrata

b1+ Giallo LSN b, in entrata

a2- Bianco LSN a, in uscita

b2+ Giallo LSN b, in uscita

Shield - Cavo schermato

Data+ - Collegamento della linea dati per la visualizzazione
Data- - dell'allarme di un rivelatore digitale esterno*

*| display allarme del rivelatore digitale esterno per la serie FAS-420-TM devono essere
ordinati a parte.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Configurazione LSN

Una volta collegati alla rete LSN, il rivelatore e l'unita di rivelazione vengono configurati
utilizzando il software di programmazione della centrale di rivelazione incendio mediante un
computer portatile collegato alla centrale. Informazioni sulla configurazione LSN sono
disponibili anche nella guida in linea del software di programmazione.

La guida operativa della centrale di rivelazione incendio contiene note sui dati di diagnostica
relativi alla centrale.

Impostazione dei parametri mediante il software di programmazione
| parametri di ciascuna unita di rivelazione vengono specificati nei campi a discesa della
finestra di dialogo "Sensore". Le impostazioni predefinite sono contrassegnate in grassetto di
seguito (vedere le tabelle).

E possibile impostare i seguenti parametri:

Modulo rivelatore

NOTA!

Il modulo di rivelazione DM-TM-50 ¢ installato come standard in tutti i dispositivi serie FAS-
420-TM e viene visualizzato come impostazione predefinita. Tale impostazione non deve
essere modificata.

Sensibilita Seconda Sensibilita
0,5 %/m E possibile impostare una seconda sensibilita,
1 %/m ad esempio per la modalita day/night. | livelli di
2 %/m sensibilita impostabili sono visualizzati a
Programmabile* sinistra.
Soglia per guasto flusso d'aria Ritardo di allarme
20% 10 sec.
30% 30 sec.
50% 60 sec.
Programmabile* Programmabile*
Ritardo guasto flusso d'aria Tensione ventola Filtro LOGIC-SENS
30 sec. 9V On
100 sec. 10,5V
15 min. 12V Off
Programmabile* Programmabile*

* Programmabile = Scegliere questa opzione per selezionare altre impostazioni mediante il
software di diagnostica FAS-ASD-DIAG.

NOTA!

Quando la centrale di rivelazione incendio & in modalita test, il filtro LOGIC-SENS viene
temporaneamente disattivato per consentire un controllo rapido e diretto dei moduli di
rivelazione.

L'impostazione predefinita per il guasto flusso d'aria & impostata su un cambiamento di
volume del flusso d'aria del 20%. Valori piu alti non sono ammessi per gli impianti secondo la
norma EN 54-20.

Identificazione origine dell'incendio

| modelli FAS-420-TM-R e FAS-420-TM-RVB consentono I'assegnazione di ciascuno dei cinque
ambienti monitorati come designazione. Per eseguire questa operazione, fare clic
sull'ambiente desiderato ed immettere la designazione dell'ambiente nel campo "Etichetta".
Tale campo pud contenere massimo 31 caratteri. In caso di incendio, l'unita operativa e
display della centrale di rivelazione incendio visualizza la designhazione, rendendo possibile
una chiara individuazione dell'origine dell'incendio.

Impostazione mediante il software di diagnostica FAS-ASD-DIAG
Le impostazioni descritte di seguito si riferiscono esclusivamente ai modelli FAS-420-TM-R e
FAS-420-TM-RVB.
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Identificazione origine dell'incendio
NOTA!

Il termine "ROOM-IDENT" viene utilizzato nel software di diagnostica DIAG per individuare
I'origine dell'incendio.

E possibile attivare/disattivare la funzione di identificazione origine dell'incendio nel software
di diagnostica FAS-ASD-DIAG nella schermata "Settings". Per impostazione predefinita, la
funzione "ROOM:-IDENT" & disattivata.

Allarme principale in seguito all'identificazione origine dell'incendio

Per alcune applicazioni, pud essere utile attivare la segnalazione di allarme una volta
identificata la posizione dell'incendio. A tale scopo, occorre attivare I'opzione "Fire alarm after
ROOM-IDENT". E importante ricordare che insieme a questa funzione, & necessario attivare
anche la funzione "ROOM:IDENT"; in caso contrario, non sara possibile identificare la
posizione dell'incendio.

Per impostazione predefinita, la funzione "Fire alarm after ROOM:-IDENT" & disattivata.

Messa in funzione

NOTA!

La designazione FAS-420-TM utilizzata di seguito si riferisce a tutte le versioni dei prodotti
serie FAS-420-TM (FAS-420-TM, FAS-420-TM-R, FAS-420-TM-RVB). Sono indicati specifici
riferimenti alle differenze tra i singoli prodotti.

1. Inserire l'unita di rivelazione FAS-420-TM nella base dell'alloggiamento premontata di cui
si e verificato il corretto collegamento dei cavi.

2. Quando siinserisce l'unita di rivelazione, ricollegare il ponticello X4 (PIN 1-2 o PIN 2-3) in
modo che il flusso d'aria venga calibrato automaticamente (vedere Figura 5, Pagina 4).

3. Durante la fase di inizializzazione dell'unita FAS-420-TM, l'indicatore di funzionamento
verde lampeggia. Al termine del processo, l'indicatore si illumina in modo permanente.

4. |l flusso d'aria dell'unita FAS-420-TM potrebbe non essere influenzato durante la fase di
inizializzazione.

Messa in funzione dell'identificazione origine dell'incendio

E possibile impostare la funzione di identificazione origine dell'incendio nel software di

diagnostica FAS-ASD-DIAG nella schermata "ROOM-IDENT".

1. Fare clic sul pulsante [Train]. Viene visualizzata la schermata con i valori regolabili che
consentono di determinare il tempo di trasporto per l'identificazione origine dell'incendio
nelle aree A-E.

2. Per prima cosa, inserire il numero di aperture del campionamento dell'aria [Amount of
aspiration points].

3. Immettere quindi il tempo di emissione e la tensione della ventola di emissione ed
aspirazione [Blow out time], [Blow out fan], [Intake fan].

E possibile accedere alla Guida facendo clic sul punto interrogativo a destra
dell'impostazione desiderata.

4. Fare clic sul punto di aspirazione (A-E) per cui si desidera determinare il tempo di
trasporto.

5. Immettere il tempo di preselezione necessario per raggiungere il punto di aspirazione e
fornire il fumo. Una volta trascorso il tempo di preselezione impostato, il punto di
aspirazione del fumo deve essere caricato con il fumo. Una volta trascorso il tempo di
preselezione, il fumo deve essere presente preso il punto di aspirazione per altri 10 0 15
secondi.

6. Utilizzando il livello di fumo, verificare che non vi sia fumo residuo nel tubo di
aspirazione.

7. Fare clic sul pulsante [Start]. Sull'unita FAS-420-TM-R/-RVB, il tubo di aspirazione passa
in modalita di emissione. L'indicatore del punto di aspirazione interessato ¢ giallo.

8. Unavoltatrascorso il tempo di preselezione, I'unita FAS-420-TM-R/-RVB passa in modalita
di aspirazione. Il fumo deve ora essere presente presso il punto di aspirazione
selezionato. Se viene rilevato del fumo, il livello di fumo viene visualizzato dall'unita FAS-
420-TM-R/-RVB. L'indicatore del punto di aspirazione selezionato diventa verde ed &
possibile inserire il tempo determinato. La modalita di calibrazione per il punto di
aspirazione selezionato viene terminata.
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Specifiche tecniche

Alimentazione LSN 15VDC -33VDC
Alimentazione ausiliaria 15VDC -30VDC
Consumo corrente LSN 6,25 mA
Consumo corrente dell'alimentatore ausiliario Tensione ventola
9V 10,5V 12V
Corrente di spunto iniziale 150 mA
In standby 105 mA 125 mA 145 mA
Con allarme, varianti FAS-420-TM e 110 mA 130 mA 150 mA
FAS-420-TM-R
Con allarme, variante FAS-420-TM-RVB 140 mA 160 mA 180 mA
Dimensioni max del cavo 2,5 mm?
Materiale alloggiamento Plastica (ABS)
Colore alloggiamento Bianco papiro (RAL 9018)
Grado di protezione secondo EN 60529
Senza ritorno aria IP 20
Con sezione del tubo da 100 mm/curva del IP 42
tubo
Con ritorno aria IP 54
Range di temperatura consentito
Rivelatori di fumo ad aspirazione serie Da-20 °C a +60 °C
FAS-420-TM
Sistema di tubazioni in PVC Da-10°C a +60 °C
Sistema di tubazioni in ABS Da-40 °C a +80 °C
Umidita relativa consentita (senza condensa) Max 95%
Livello di rumore (a 9 V di tensione della 40 dB(A)
ventola)
Sensibilita della risposta (oscuramento della Da 0,5 a 2%/m
luce)
Ciclo di vita della ventola (a 12 V e 24 °C) 60.000 ore
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Systeemoverzicht
Afbeelding 1, Aansluitingen FAS-420-TM Serie
Pagina 3
1 Aansluiting voor aanzuigbuis
2 Aansluiting voor luchtterugvoer
3 Voorbereide M 25 kabelinvoer voor de aansluiting op brandmeldcentrale of
voedingsspanning (ingang/uitgang)
4 Voorbereide M 20 kabelinvoer voor de aansluiting op brandmeldcentrale of
voedingsspanning (ingang/uitgang)
Afbeelding 2, Indicatoren FAS-420-TM Serie
Pagina 3
1 Bedrijfs-LED
2 Hoofdalarm-LED
3 Pre-alarm-LED
4 Storings-LED
5 Infraroodpoort
6 Indicatoren voor brandhaardidentificatie in sectoren A-E
7 Weergave van rookniveau (10 segmenten)
Adres van de melder instellen
Afbeelding 3, Het adres van het rookaanzuigsysteem wordt ingesteld met behulp van de 8-pins DIP-
Pagina 3 schakelaars op de printplaat en een puntig voorwerp. De standaardinstelling is "0" (alle DIP-

schakelaars "off"). De instellingen van de DIP-schakelaar voor alle goedgekeurde adressen
staan op pagina 5-6 (0 = uit, 1 = aan).

Adres (A) |Bedrijfsmodus Netwerkstructuur
Lus Steeklijn |T-aftakking
0 Automatische toewijzing van adressen in LSN X X -

improved version modus

1 tot 254 [Handmatige toewijzing van adressen in LSN X X X
improved version modus

255 = CL |Automatische toewijzing van adressen in LSN X X
classic modus (adresbereik: max. 127)

x = mogelijk

- = niet mogelijk

AANWIJZING!

Het is niet toegestaan verschillende bedrijfsmodi naast elkaar te gebruiken in één lus/
steeklijn/T-aftakking.

Installeren van de unit
WAARSCHUWING!

De apparatuur mag uitsluitend worden geinstalleerd door geautoriseerd en gekwalificeerd
personeel!
Schakel de unit uit voordat u aansluitwerkzaamheden gaat verrichten!
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AANWIJZING!

Bij de keuze van de montageplaats moet er rekening mee worden gehouden dat de
indicatoren van de unit goed zichtbaar moeten zijn.

Houd er bij het ontwerp rekening mee dat de ventilatoren van de unit een geluidsniveau
van ongeveer 40 dB(A) produceren.

De luchtuitlaat van de unit mag niet afgedekt worden. De afstand tussen de luchtuitlaat
en naastgelegen objecten (bijv. de muur) moet ten minste 10 cm bedragen.

Het rookaanzuigsysteem kan worden gemonteerd met het aanzuigsysteem omhoog of
omlaag gericht (hiervoor moet de kap van de rookmelder-unit 180° gedraaid worden). Als
de aanzuigbuis naar beneden wordt gericht, dient u ervoor te zorgen dat er geen vuil in
de luchtterugvoer komt, die dan naar boven is gericht.

6.

7.

Markeer eerst duidelijk de bevestigingspunten op de montageplaats, die zijn aangegeven
op het apparaat. Om ervoor te zorgen dat de behuizing stevig en veilig wordt gemonteerd
en er vrijwel geen vibraties optreden, moet de sokkel met vier schroeven worden
vastgezet (? max. 4 mm).

Bevestig de behuizingssokkel overeenkomstig het type montage met vier schroeven op
de ondergrond. Let er hier absoluut op dat de behuizingssokkel in geen geval onder
mechanische spanning vastgezet wordt of de schroeven te vast aangedraaid worden.
Anders kan het apparaat beschadigd raken of kunnen er ongewenste bijgeluiden
ontstaan.

Druk met een schroevendraaier de benodigde kabelingangen voorzichtig uit de
behuizingssokkel.

Voorzie de open kabeldoorvoer(en) waar nodig voorzichtig van M20- of M25-wartels

(1 x M25 en 2 x M20, meegeleverd) door ze in de desbetreffende kabeldoorvoer(en) te
plaatsen.

Maak de kabeldoorvoeren open met een puntig voorwerp.

Voorzichtig: snijd de kabeldoorvoeren niet open met een mes!

Voer de aansluitkabel(s) (max. kabeldiameter 2,5 mm?) door de geschikte
kabeldoorvoer(en) en knip ze binnen het apparaat op de benodigde lengte af.

Sluit de unit aan volgens onderstaande instructies.

Aansluiten van de FAS-420-TM Serie

AANWIJZING!

De units worden normaal gesproken aangesloten op een hulpvoeding. Als de unit wordt
aangesloten op een LSN improved version brandmeldcentrale van Bosch wordt de unit via de
AUX-uitgangen van de Batterij Controle Module van spanning voorzien. U kunt ook een externe
voedingseenheid gebruiken (bijv. FPP-5000 of UEV 1000).

Afbeelding 4,
Pagina 4

Naam Kabel Functie

V+ Rood Hulpvoeding, inkomend

V- Zwart

V+ Rood Hulpvoeding, uitgaand

V- Zwart

al- Wit LSN a, inkomend

b1+ Geel LSN b, inkomend

a2- Wit LSN a, uitgaand

b2+ Geel LSN b, uitgaand

Shield Afgeschermde kabel

Data+ Datalijn-aansluiting voor nevenindicator*
Data- -

*Nevenindicatoren voor de FAS-420-TM Serie moeten apart worden besteld.

LSN-configuratie

Nadat het rookaanzuigsysteem is aangesloten op het LSN kunnen de melder en de unit worden
geconfigureerd met de programmeersoftware voor de brandmeldcentrale, via een laptop die
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is verbonden met de brandmeldcentrale. Informatie over de LSN-configuratie vindt u ook in de
online-Help van de programmeersoftware.

Informatie over diagnostische gegevens van de brandmeldcentrale leest u in het
bedieningshandboek van de brandmeldcentrale.

Parameters instellen via de programmeersoftware

De parameters voor elke melderunit staan vermeld in het betreffende "Sensor"-dialoogvenster
via keuzelijsten. De standaardinstellingen staan hieronder vetgedrukt (zie tabellen).

U kunt de volgende parameters instellen:

Detectormodule

AANWIJZING!

De DM-TM-50 Meldermodule is standaard geinstalleerd in alle FAS-420-TM Serie apparaten en
wordt weergegeven als standaardinstelling. Wijzig dit niet!

Gevoeligheid Alternatieve gevoeligheid
0,5%/m Het is mogelijk om een tweede gevoeligheid in
1%/m te stellen, bijvoorbeeld voor dag/nacht-modus.
2%/m Zie de linkerzijde voor instelbare
Programmeerbaar* gevoeligheidsniveaus.
Drempel voor luchtstroomstoring Alarmvertraging
20% 10 sec
30% 30 sec
50% 60 sec
Programmeerbaar* Programmeerbaar*
Vertraging voor Ventilatorspanning LOGIC-SENS-filter
luchtstroomstoring
30 sec 9V Aan
100 sec 10,5V
15 min 12V Uit
Programmeerbaar* Programmeerbaar*

* Programmeerbaar = Kies deze optie voor meer instelmogelijkheden via de FAS-ASD-DIAG
Diagnosesoftware.

AANWIJZING!

Als de brandmeldcentrale in revisiebedrijf staat, wordt de LOGIC-SENS tijdelijk uitgeschakeld,
zodat de meldermodules snel en direct gecontroleerd kunnen worden.

De standaard drempel voor een luchtstroom fout is ingesteld op een luchtstroom volume van
20%. Hogere waardes zijn niet toegestaan voor installaties die moeten voldoen aan EN 54-20.

Brandhaardidentificatie

Met de apparaatuitvoeringen FAS-420-TM-R en FAS-420-TM-RVB is het mogelijk om alle vijf
bewaakte ruimtes een naam te geven. Klik hiervoor op de betreffende ruimte en typ de naam
in het veld "Label". De naam mag maximaal 31 karakters lang zijn. In geval van brand wordt de
naam weergegeven op de bedienings- en displayeenheid van de brandmeldcentrale, zodat de
brandhaard duidelijk gelokaliseerd kan worden.
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Instellingen via de FAS-ASD-DIAG Diagnosesoftware
De onderstaande instellingen hebben alleen betrekking op de apparaatuitvoeringen
FAS-420-TM-R en FAS-420-TM-RVB.

Brandhaardidentificatie

AANWIJZING!

De term "ROOM:-IDENT" wordt in de DIAG-diagnosesoftware gebruikt om de brandhaard te
identificeren.

De brandhaardidentificatie kan in de FAS-ASD-DIAG Diagnosesoftware worden in- en
uitgeschakeld via het scherm "Instellingen" De functie "ROOM:-IDENT" is standaard
uitgeschakeld.

Hoofdalarm na brandhaardidentificatie

Voor bepaalde toepassingen is het praktisch om de alarmering uit te voeren zodra de
brandhaard is geidentificeerd. Hiervoor moet "Hoofdalarm na ROOM:-IDENT" worden
ingeschakeld. Wanneer deze functie is ingeschakeld, is het van belang dat de functie
"ROOM-IDENT" ook wordt ingeschakeld, omdat de locatie van de brand anders niet
geidentificeerd kan worden.

De functie "Hoofdalarm na ROOM:-IDENT" is standaard uitgeschakeld.

Ingebruikname

AANWIJZING!

De volgende naam FAS-420-TM heeft betrekking op alle uitvoeringen van de FAS-420-TM Serie
(FAS-420-TM, FAS-420-TM-R, FAS-420-TM-RVB). Waar nodig wordt gewezen op specifieke
verschillen tussen de afzonderlijke uitvoeringen.

1. Plaats de FAS-420-TM Melderunit in de voorgemonteerde behuizingssokkel waarvan de
bedrading is gecontroleerd.

2. Sluit de X4-jumper opnieuw aan bij het plaatsen van de melderunit (PIN 1-2 of PIN 2-3)
zodat de luchtstroom automatisch wordt gekalibreerd (zie Afbeelding 5, Pagina 4).

3. Het groene bedrijfslampje knippert als de FAS-420-TM wordt geinitialiseerd. Nadat de
initialisatie is voltooid, gaat het bedrijfslampje permanent branden.

4. De luchtstroom van de FAS-420-TM mag tijdens de initialisatiefase niet worden
beinvioed.

Ingebruikname van brandhaardidentificatie

De brandhaardidentificatie kan in de FAS-ASD-DIAG Diagnosesoftware worden ingesteld via

het scherm "ROOM-IDENT".

1. Klik op de knop [Leren]. Hiermee wordt het scherm geopend met de instelbare waarden
die worden gebruikt voor het bepalen van de transporttijden voor de
brandhaardidentificatie in de sectoren A-E.

2. Voer eerst het aantal openingen voor luchtmonstername in [Aantal aanzuigopeningen].

3. Voer vervolgens de vrijblaastijd en de spanning voor de vrijblaasventilator en de
aanzuigventilator in [Vrijblaastijd], [Vrijblaasventilator], [Aanzuigventilator].

U kunt de Help-functie oproepen door op het vraagteken rechts naast de betreffende
instelling te klikken.

Klik op het aanzuigpunt (A-E) waarvoor de transporttijd moet worden bepaald.

Voer de voorselectietijd in die nodig is om het aanzuigpunt te bereiken en bied de rook
aan. Als de geselecteerde voorselectietijd verstreken is, moet het betreffende
rookaanzuigpunt gevuld zijn met rook. Nadat de voorselectietijd is verstreken moet de
rook nog gedurende 10 tot 15 seconden op het aanzuigpunt aanwezig zijn.

Controleer aan de hand van het rookniveau of er geen rook in de aanzuigbuis aanwezig is.
Klik op de knop [Start]. De FAS-420-TM-R/-RVB schakelt over op het vrijblazen van de
aanzuigbuis. De indicator van het betreffende aanzuigpunt is geel.

8. Zet de FAS-420-TM-R/-RVB op aanzuigen zodra de voorselectietijd is verstreken. De rook
moet nu op het geselecteerde aanzuigpunt beschikbaar zijn. Als de FAS-420-TM-R/-RVB
rook waarneemt, wordt het rookniveau weergegeven. De indicator van het geselecteerde
aanzuigpunt wordt groen en de vastgestelde tijd wordt ingevoerd. De leermodus voor het
betreffende aanzuigpunt wordt uitgeschakeld.

ok
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Technische specificaties

Voeding via LSN

15VDC-33 VDC

Voeding voor randapparatuur

15VDC-30 VDC

Stroomverbruik LSN

6,25 mA

Stroomverbruik van voeding voor

Ventilatorspanning

randapparatuur
9V 10,5V 12V

Startstroom 150 mA
In stand-by 105 mA 125 mA 145 mA
Met alarm, apparaatuitvoeringen 110 mA 130 mA 150 mA
FAS-420-TM en FAS-420-TM-R
Met alarm, apparaatuitvoering 140 mA 160 mA 180 mA
FAS-420-TM-RVB

Max. draaddiameter 2,5 mm?

Materiaal van behuizing

Kunststof (ABS)

Kleur van behuizing

Papyruswit (RAL 9018)

Beschermingsklasse conform EN 60529

Zonder luchtterugvoersysteem IP 20
Met buisgedeelte 100 mm/buisbocht IP 42
Met luchtterugvoersysteem IP 54

Toegestaan temperatuurbereik

FAS-420-TM Serie rookaanzuigsystemen

-20°C tot +60°C

PVC-buizensysteem

-10°C tot +60°C

ABS-buizensysteem

-40°C tot +80°C

9V)

Toegestane relatieve vochtigheid (niet- Max. 95%
condenserend)
Geluidsvermogen (bij ventilatorspanning van 40 dB(A)

Reactiegevoeligheid (lichtverstrooiing)

0,5 tot 2,0%/m

Levensduur van ventilator (bij 12 V en 24°C)

60.000 uur

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Podstawowe informacje
Rysunek 1, Strona 3  Urzadzenia serii FAS-420-TM — potaczenia

1 Potaczenie rurki zasysajacej

2 Potaczenie rurki powrotnej powietrza

3 WIloty kablowe M 25 z gotowymi otworami do potgczenia z centralg sygnalizacji pozaru
lub zasilaniem (wejscie/wyjscie)

4 Wiloty kablowe M 20 z gotowymi otworami do potaczenia z centralg sygnalizacji pozaru
lub zasilaniem (wejscie/wyjscie)

Rysunek 2, Strona 3  Urzadzenia serii FAS-420-TM — wskazniki

Dioda LED stanu

Dioda LED alarmu gtéwnego

Dioda LED alarmu wstepnego

Dioda LED usterki

Port podczerwieni

Wskazniki identyfikacji zrodta pozaru w obszarach A - E
10-segmentowy wskaznik poziomu zadymienia

Ustawianie adresu czujki

Rysunek 3, Strona 3  Adres zasysajacej czujki dymu jest ustawiany za pomoca mikroprzetacznikéw 8-stykowych na
ptytce drukowanej. Do przetaczania nalezy uzy¢ ostro zakonczonego przedmiotu. Domysiny
adres to ,,0” (wszystkie mikroprzetaczniki ustawione w potozeniu ,,off” [wyt.]). Ustawienia
mikroprzetacznikow, odpowiadajgce wszystkim zatwierdzonym adresom, sa przedstawione na
stronach 5-6 (0 = wyt., 1 = wt.).

N OO DWW

Adres (A) |Tryb pracy Struktura sieci
Petla Odgatezieni| Uktad T-
e tap
0 Automatyczne przydzielanie adreséw w X X -
trybie LSN ,improved version”.
od 1 do |Reczne przydzielanie adresow w trybie LSN X X X
254 »improved version”.
255 = CL |Automatyczne przydzielanie adreséw w X X
trybie LSN ,classic” (zakres adresow: maks.
127)
X = mozliwe
- = niemozliwe
UWAGA!

Korzystanie z réznych trybow pracy w jednej petli/odgatezieniu/systemie T-tap, jeden obok
drugiego, jest zabronione.

Instalacja urzadzenia
OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze by¢ instalowane wytacznie przez wykwalifikowany personel, posiadajacy
odpowiednie upowaznienie!
Przed rozpoczeciem podtaczania odtgczy¢ zasilanie urzadzenia!
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UWAGA!
Wybierajac miejsce instalacji nalezy upewni¢ sie, czy wskazniki urzadzenia sg wyraznie
widoczne.
Podczas planowania nalezy pamietac¢, ze hatas wytwarzany przez wentylatory urzadzenia
wynosi ok. 40 dB(A).
Wylot powietrza z urzadzenia nie moze by¢ zastoniety. Odlegto$¢ miedzy wylotem
powietrza a znajdujgcymi sie w poblizu obiektami lub przedmiotami, np. $ciana, musi
wynosi¢ co najmniej 10 cm.
Element zasysajacy czujki dymu moze byé moze by¢ skierowany w gore lub w dot (w tym
celu nalezy obréci¢ pokrywe modutu czujki o 180°). Jesli rurka zasysajaca jest skierowana
do dotu, nalezy upewni¢ sie, ze zadne zanieczyszczenia nie przedostajg sie do rurki
powrotnej powietrza, ktora jest skierowana do gory.

1. W pierwszej kolejnosci wyraznie oznacz punkty zamocowania urzagdzenia. Aby mocowanie
byto bezpieczne i nie narazone na wibracje, podstawa obudowy musi by¢ przymocowana
czterema $rubami (? maks. 4 mm).

2. Przymocuj bezpiecznie podstawe obudowy do powierzchni czterema wkretami
odpowiednimi do sposobu montazu. Po zamocowaniu upewnij sie, ze podstawa obudowy
nie podlega naprezeniom mechanicznym i ze wkrety nie sg dokrecone zbyt mocno. W
przeciwnym razie urzadzenie moze ulec uszkodzeniu lub gtoéno pracowad.

3. Przy uzyciu $rubokreta ostroznie przepchnij odpowiednie otwory wlotéw kablowych w
podstawie obudowy.

4. Ostroznie osadz w otwartym wlocie lub wlotach kablowych dtawice kablowe M20 lub
M25 (dtawice 1 x M25 i 2 x M20 znajduja sie w zestawie), wsuwajac je w odpowiednie
otwory.

5. Ostro zakoriczonym przedmiotem przepchnij otwory wlotéw kablowych.

Uwaga: Nie nalezy nacinac¢ otwordéw wlotéw kablowych przy uzyciu noza!

6. Wsun kabel lub kable potgczeniowe (maks. przekroj poprzeczny kabla 2,5 mm?) przez
odpowiedni wlot lub wloty kablowe do wnetrza obudowy i przytnij je do odpowiedniej
dtugosci.

7. Podtacz urzadzenie zgodnie z podanymi ponizej informacjami.

Podtaczanie urzadzenia serii FAS-420-TM

UWAGA!

Urzadzenia te sg zazwyczaj podtgczane do dodatkowego zasilacza. Jezeli urzadzenie jest
podtaczane do centrali sygnalizacji pozaru LSN ,,improved version” firmy Bosch, napiecie jest
podawane przez wyjscia AUX modutu tadowarki akumulatoréw. Mozna réwniez zastosowac
zewnetrzny zasilacz sieciowy (np. FPP-5000 lub UEV 1000).

Rysunek 4, Strona 4

Opis Kabel Funkcja

V+ czerwony Dodatkowe zasilanie, wejscie
V- czarny

V+ czerwony Dodatkowe zasilanie, wyjscie
V- czarny

al- biaty LSN a, wejscie

bl+ 2064ty LSN b, wejscie

a2- biaty LSN a, wyjscie

b2+ 2064ty LSN b, wyjscie

Shield - Zyta ekranujaca

Data+ - Potaczenie linii danych z cyfrowym, wyniesionym wskaznikiem
Data- - zadziatania czujki*

* Cyfrowy, wyniesiony wskaznik zadziatania czujki do urzadzen serii FAS-420-TM nalezy

zamawiac¢ osobno.

Konfiguracja LSN
Po podtaczeniu zasysajacej czujki dymu do LSN czujka i modut czujki sg konfigurowane z
komputera przenos$nego, podtaczonego do centrali sygnalizacji pozaru, z wykorzystaniem
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oprogramowania do programowania centrali sygnalizacji pozaru. Informacje dotyczace
konfiguracji LSN mozna réwniez znalez¢é w Pomocy online poswieconej oprogramowaniu do
programowania.

Uwagi dotyczace danych diagnostycznych centrali sygnalizacji pozaru znajdujg sie w instrukcji
obstugi centrali sygnalizacji pozaru.

Ustawianie parametrow z wykorzystaniem oprogramowania do

programowania

Parametry kazdego modutu czujki sg podane w odpowiednim oknie dialogowym ,,Detektor”, w
rozwijanych polach. Podane ponizej ustawienia domys$ine zostaty wyttuszczone (patrz tabele).
Mozliwe jest ustawianie nastepujacych parametréow:

Modut czujki

UWAGA!

Modut czujki DM-TM-50 jest instalowany jako wyposazenie standardowe we wszystkich
urzadzeniach serii FAS-420-TM i jest wys$wietlany jako ustawienie domys$ine. Prosimy tego nie
zmieniad!

Czutosé Dalsza czutos¢

0,5%/m Mozna ustawi¢ drugi poziom czutosci (np. dla
1%/m dziennego i nocnego trybu pracy). Regulowane
2%/m poziomy czutosci sg opisane po lewej stronie

Programowalne*

Prog usterki przeptywu powietrza Opoznienie alarmu
20% 10s
30% 30s
50% 60 s
Programowalne* Programowalne*
Opdznienie usterki przeptywu |Napiecie wentylatora Filtr LOGIC-SENS
powietrza
30s 9V Wi,
100 s 10,5V
15 min 12V Wyt
Programowalne* Programowalne*

* Programowalne: Wybranie tej opcji umozliwia wprowadzanie dalszych ustawien z
wykorzystaniem oprogramowania diagnostycznego FAS-ASD-DIAG.

UWAGA!

Gdy centrala sygnalizacji pozaru znajduje sie w trybie zmiany pracy czujek, filtr LOGIC-SENS
jest czasowo nieaktywny. Umozliwia to szybkie i bezposrednie sprawdzenie modutéw czujek.
DomysIny prog awarii przeptywu powietrza ustawiony jest na zmiane wielkos$ci przeptywu
powietrza o 20%. Wyzsze wartosci nie sg dopuszczalne dla instalacji zgodnie z norma

EN 54-20.

Identyfikacja zrédta pozaru

Warianty FAS-420-TM-R i FAS-420-TM-RVB umozliwiajg przypisanie osobnego oznaczenia
kazdemu z pieciu monitorowanych pomieszczen. W tym celu nalezy klikng¢ wybrane
pomieszczenie i wprowadzi¢ oznaczenie tego pomieszczenia w polu ,Etykieta”. Oznaczenie
moze zawiera¢ maksymalnie 31 znakéw. W przypadku wykrycia pozaru to oznaczenie zostanie
wyswietlone na panelu sterowania i wyswietlaczu centrali sygnalizacji pozaru, co umozliwia
doktadng lokalizacje zrédta pozaru.

Ustawienia wprowadzane za pomoca oprogramowania
diagnostycznego FAS-ASD-DIAG

Opisane ponizej ustawienia dostepne sg wytgcznie w wariantach FAS-420-TM-R i
FAS-420-TM-RVB.
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Identyfikacja zrédta pozaru
UWAGA!

Okreslenie ,ROOM-IDENT” w oprogramowaniu diagnostycznym DIAG jest uzywane do
identyfikacji zrodta ognia.

Identyfikacja zrédta pozaru jest wtaczana / wytaczana na ekranie ,Settings” oprogramowania
diagnostycznego FAS-ASD-DIAG. Funkcja ,ROOM-IDENT” jest standardowo nieaktywna.

Alarm gtéwny, nastepujacy po identyfikacji zréodta pozaru

W przypadku niektorych zastosowan wskazane jest uruchomienie sygnalizacji alarmu dopiero
po zlokalizowaniu miejsca pozaru. W tym celu konieczne jest wtaczenie funkcji ,,Fire alarm
after ROOM:-IDENT”. Koniecznie nalezy pamietac, ze gdy funkcja ta jest wtaczona, musi by¢
réwniez wtaczona funkcja ,,ROOM-IDENT”. W przeciwnym razie miejsce pozaru nie zostanie
zlokalizowane.

Funkcja ,Fire alarm after ROOM-IDENT” jest standardowo nieaktywna.

Pierwsze uruchomienie

UWAGA!

Oznaczenie FAS-420-TM odnosi sie do wszystkich wersji urzadzen serii FAS-420-TM
(FAS-420-TM, FAS-420-TM-R, FAS-420-TM-RVB). Aby odrozni¢ poszczegdlne wersje,
wprowadzono specjalne odniesienia.

1.  Wsun modut czujki FAS-420-TM do uprzednio zamontowanej i prawidtowo okablowanej
podstawy obudowy.

2. Wsuwajac modut czujki, podtacz we wtasciwym miejscu zwore X4 (styk 1-2 lub styk 2-3),
aby przeptyw powietrza zostat automatycznie skalibrowany (patrz Rysunek 5, Strona 4).

3. Podczas inicjalizacji urzadzenia FAS-420-TM miga zielony wskaznik stanu. Po zakoriczeniu
inicjalizacji zielony wskaznik stanu swieci $wiattem ciggtym.

4. W fazie inicjalizacji nie nalezy zaktdcac przeptywu powietrza przez urzagdzenie
FAS-420-TM.

Pierwsze uruchomienie identyfikacji zrodta pozaru

Identyfikacja zrodta pozaru jest ustawiana na ekranie ,ROOM-IDENT” oprogramowania

diagnostycznego FAS-ASD-DIAG.

1. KIliknij przycisk [Train]. Wys$wietlane sg regulowane wartosci, uzywane do okreslenia
predkosci przenoszenia dotyczacej identyfikacji zrédta pozaru w obszarach A-E.

2. Najpierw wprowadz liczbe otworow prébkujacych [Amount of aspiration points].

3. Nastepnie wprowadz czas przedmuchiwania oraz napiecie wentylatora

przedmuchujacego i zasysajacego [Blow out time], [Blow out fan], [Intake fan].

Klikajac znak zapytania, znajdujacy sie po prawej stronie ustawienia, mozna uzyskaé

dostep do funkcji pomocy.

Kliknij punkt zasysania (A-E), dla ktérego definiowany bedzie czas przenoszenia.

Wprowadz czas preselekcji, konieczny na dotarcie do punktu zasysania dymu i jego

zassanie. Po uptynieciu wprowadzonego czasu preselekcji do wybranym punktu

zasysania musi by¢ doprowadzony dym. Po uptynieciu czasu preselekcji w wybranym
punkcie zasysania dym musi by¢ emitowany przez nastepne 10 do 15 sekund.

6. Przy pomocy wskaznika poziomu zadymienia sprawdz, czy w rurce zasysajacej nie
znajduje sie dym.

7. Kliknij przycisk [Start]. Urzadzenie FAS-420-TM-R/-RVB przetacza sie na przedmuchiwanie
rurki zasysajacej. Wskaznik odpowiedniego punktu zasysania $wieci na zo6tto.

8. Po uptynieciu wprowadzonego czasu preselekcji przetgcz urzadzenie FAS-420-TM-R/-RVB
na zasysanie. W wybranym punkcie zasysania musi wtedy by¢ emitowany dym. Wskaznik
poziomu zadymienia pokaze, czy urzadzenie FAS-420-TM-R/-RVB wykrywa dym. Wskaznik
wybranego punktu zasysania Swieci na zielono i wprowadzany jest okreslony czas. Tryb
wprowadzania wartosci dla wybranego punktu zasysania zostaje zakonczony.

ok
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Dane techniczne

Zasilacz LSN 15vDC-33VDC
Dodatkowy zasilacz 15V DC-30VDC
Pobdr pradu w sieci LSN 6,25 mA
Pobor pradu z zasilacza dodatkowego Napiecie wentylatora
9V 10,5V 12V
Prad rozruchu 150 mA
W trybie czuwania 105 mA 125 mA 145 mA
Z alarmem, warianty FAS-420-TM i 110 mA 130 mA 150 mA
FAS-420-TM-R
Z alarmem, wariant FAS-420-TM-RVB 140 mA 160 mA 180 mA
Maks. grubos¢ zyty 2,5 mm?

Materiat obudowy

plastik, tworzywo ABS

Kolor obudowy

Biaty, RAL 9018

Stopien ochrony zgodnie z norma EN 60529

Bez powrotu powietrza IP 20

Z rurka o przekroju 100 mm / rurkg gieta IP 42

Z powrotem powietrza IP 54
Temperatura pracy

Zasysajace czujki dymu serii FAS-420-TM -20 + +60°C

Uktad rurek zasysajacych z tworzywa PVC -10 + +60°C

Uktad rurek zasysajacych z tworzywa ABS -40 + +80°C
Dopuszczalna wilgotnos¢ wzgledna (bez Maks. 95%
kondensacji)
Poziom ci$nienia akustycznego (przy napieciu 40 dB(A)
wentylatora 9 V)
Czutos$¢ reakcji (ostabienie promieniowania) 0,5 + 2,0%/m
Zywotno$¢ wentylatora (przy 12 Vi 24°C) 60 000 h
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Vista geral do sistema
Figura 1, Pagina 3 Ligacoes da série FAS-420-TM

1 Ligacdo para o tubo de aspiragcao

2 Ligacdo para o tubo de realimentagao de ar

3 Entradas pré-furadas (M 25) para passagem dos cabos para a ligagao ao painel de
incéndio ou a fonte de alimentacao (entrada/saida)

4 Entradas pré-furadas (M 20) para passagem dos cabos para a ligagdo ao painel de
incéndio ou a fonte de alimentacao (entrada/saida)

Figura 2, Pagina 3 Indicadores da série FAS-420-TM

LED de operacao

LED do alarme principal

LED do pré-alarme

LED de falha

Porta de infravermelhos

Indicadores de identificagdao do foco do incéndio para as areas A-E
Indicador do nivel de fumo (display led com 10 segmentos)

Definir o endereco do detector

Figura 3, Pagina 3 O endereco do detector de fumo por aspiracao é definido através dos interruptores DIP de 8
pinos na placa de circuitos impressos, com a ajuda de um objecto pontiagudo adequado. O
endereco predefinido é "0" (todos os interruptores DIP definidos para "desligado"). As
definicdes dos interruptores DIP para todos os enderecos aprovados estao listadas nas
paginas 5-6 (0 = desligado, 1 = ligado).

N OO D WIN[-

Endereco |Modo de operacao Estrutura de rede
(A) Loop Ramal | ramalemT
(Tee Off)
0 Enderecamento automatico no modo LSN X X -
"improved version"
1 a 254 |Enderecamento manual no modo LSN X X X
"improved version"
255 = CL |Enderegcamento automatico no modo LSN X X
"classic" (gama de enderecos: max. 127)
X = possivel
- = impossivel
NOTA!

Nao é permitido utilizar diferentes modos de operagao num loop/ramal/ramal em T (Tee Off)
seguido de outro.

Instalar a unidade
AVISO!

O equipamento sé pode ser instalado por pessoal autorizado e qualificado!
Desligue a unidade antes de executar quaisquer trabalhos de ligagao!
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NOTA!

- Ao seleccionar o local de instalagao, é preciso garantir que os indicadores da unidade
ficam perfeitamente visiveis.

- Durante o projecto, tenha em conta que os ventiladores da unidade geram um nivel de
ruido de aprox. 40 dB(A).

- A saida de ar na unidade nao pode ficar obstruida. Entre a saida de ar e os objectos
adjacentes, p. ex. uma parede, tem de haver uma distancia de pelo menos 10 cm.

- O detector de fumo por aspiragao pode ser instalado com o dispositivo de sucgao virado
para cima ou para baixo (para o fazer, a tampa da unidade de deteccao tem de ser
rodada em 180°). Se o tubo de aspiracao ficar virado para baixo, certifique-se de que nao
entram impurezas no tubo de realimentacao de ar, que estara virado para cima.

1. Primeiro, marque claramente os pontos de fixacdo na posicao de instalacdo indicada no
equipamento. Para garantir uma fixagao segura e com pouca vibragcdo, é necessario fixar
a base da caixa com quatro parafusos (? max. de 4 mm).

2. Fixe a base da caixa a superficie com os quatro parafusos indicados em fungao do tipo de
montagem. Certifique-se de que a base da caixa nao fica sujeita a tensées mecanicas e
de que os parafusos nao ficam demasiado apertados. Caso contrario, o dispositivo pode
ficar danificado ou podem surgir ruidos parasitas indesejados.

3. Parta cuidadosamente as entradas de cabo necessarias da base da caixa com uma chave
de fendas.

4. Conforme necessario, coloque bucins M20 ou M25 (1 x M25 e 2 x M20 incluidos) na(s)
entrada(s) aberta(s) para cabos, pressionando-os para dentro da(s) respectiva(s)
entrada(s).

5. Parta as entradas de cabo com um objecto pontiagudo.

Cuidado: Nao corte as entradas de cabo com uma facal!

6. Passe o(s) cabo(s) de ligacdo (seccao transversal do cabo max. 2,5 mmz2) para o interior
do dispositivo através da(s) entrada(s) adequada(s) e corte-o(s) com o comprimento
pretendido.

7. Ligue a unidade de acordo com as informacgdes de ligagao descritas a seguir.

Ligar a série FAS-420-TM

NOTA!

As unidades sdao normalmente ligadas a uma fonte de alimentacao adicional. Quando ligar a
um painel de incéndio LSN improved version da Bosch, a tensao é fornecida através das saidas
AUX do médulo carregador de bateria. Em alternativa, pode ser usada uma unidade de
alimentacgao externa (p. ex. FPP-5000 ou UEV 1000).

Figura 4, Pdgina 4

Designacdao |Cabo Funcao

V+ Vermelho Fonte de alimentacdo adicional (entrada)
V- Preto

V+ Vermelho Fonte de alimentacdo adicional, (saida)
V- Preto

al- Branco LSN a, de entrada

b1+ Amarelo LSN b, de entrada

a2- Branco LSN a, de saida

b2+ Amarelo LSN b, de saida

Shield - Cabo blindado

Data+ - Ligacao de linha de dados para indicador / sinalizador de
Data- - alarme digital externo*

*Os indicadores / sinalizadores de alarme digital externos para a série FAS-420-TM tém de ser

encomendados separadamente.

Configuracao LSN
Uma vez ligado o detector de fumo por aspiracdo a LSN, o detector e a unidade de detecgao
sao configurados utilizando o software de programacgao do painel de incéndio através de um
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computador portatil ligado ao painel de incéndio. Pode igualmente encontrar informacgao
sobre a configuracdo LSN na ajuda online do software de programacao.

O guia de instrucdes do painel de incéndio inclui as notas sobre os dados de diagndstico do
painel de incéndio.

Definicoes de parametros através do software de programacao

Os parametros para cada unidade de deteccao sdo especificados na respectiva janela de
didlogo "Sensor" através dos campos pendentes. As predefinicdes estdo marcadas a negrito
em baixo (ver tabelas).

Pode definir os seguintes parametros:

Moédulo de deteccao

NOTA!

O médulo de deteccao DM-TM-50 estd instalado como padrao em todos os dispositivos da
série FAS-420-TM e surge como predefinicdo. Nao altere isto!

Sensibilidade Sensibilidade adicional
0,5 %/m Pode ser definida uma sensibilidade adicional,
1 %/m p. ex. para o modo dia/noite. Para os niveis de
2 %/m sensibilidade ajustaveis, ver a esquerda.

Programavel*

Limiar para falha de fluxo de ar Atraso para disparo de alarme
20 % 10 seg.
30 % 30 seg.
50 % 60 seg.
Programavel* Programavel*
Atraso de falha no fluxo de ar |Tensao do ventilador Filtro LOGIC-SENS

30 seg. 9V Ligado

100 seg. 10,5V

15 min. 12V Desligado

Programavel* Programavel*

* Programavel = Escolha esta opcgao para seleccionar definicbes adicionais através do
software de diagndstico FAS-ASD-DIAG.

NOTA!

Quando o painel de incéndio estd no modo de operacéo de revisdo, o LOGIC-SENS é
temporariamente desactivado, permitindo a verificagdo rapida e directa dos médulos de
deteccao.

Por defeito, o limite para falha de fluxo de ar é definido como uma mudanca no volume do
fluxo de ar, em 20%. Nao sado permitidos valores mais altos para instalagbes com
funcionamento de acordo com a EN 54-20.

Identificacdo do foco do incéndio

Com as variantes do dispositivo FAS-420-TM-R e FAS-420-TM-RVB é possivel atribuir uma
designacao a cada uma das cinco salas monitorizadas. Para tal, faca clique na sala
correspondente e introduza a designagao para esta sala no campo "Etiqueta". A designacao
pode ter um maximo de 31 caracteres. Em caso de incéndio, esta designagao é exibida na
unidade de operacao e visualizacao do painel de incéndio, possibilitando uma identificacao
clara do foco do incéndio.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Definicoes através do software de diagnostico FAS-ASD-DIAG
As definicdes abaixo descritas sao indicadas apenas para as variantes do dispositivo
FAS-420-TM-R e FAS-420-TM-RVB.

Identificacdo do foco do incéndio

NOTA!

O termo "ROOM-IDENT" é utilizado no software de diagndstico DIAG para identificar o foco do
incéndio.

A identificacdo do foco do incéndio é activada/desactivada utilizando o software de
diagndstico FAS-ASD-DIAG através do ecra "Settings". Por predefinicao, a funcao
"ROOM-IDENT" esta desactivada.

Alarme principal no seguimento da identificacdao do foco do incéndio

Para determinadas aplicagdes, é pratico executar a sinalizagao de alarme assim que é
identificada a localizagdo do incéndio. Para tal, a fungao "Fire alarm after ROOM-IDENT" tem
de estar activada. Quando esta funcao esta activada, € importante ndao esquecer que a funcao
"ROOM:-IDENT" tem de estar igualmente activada, caso contrario, nao é possivel identificar a
localizagao do incéndio.

Por predefinicao, a funcao "Fire alarm after ROOM-IDENT" esta desactivada.

Entrada em servico

NOTA!

A designacado FAS-420-TM seguinte refere-se a todas as versdes da série FAS-420-TM
(FAS-420-TM, FAS-420-TM-R, FAS-420-TM-RVB). Sao efectuadas referéncias especificas as
diferencas entre as versoes individuais.

1. Insira aunidade de deteccao FAS-420-TM na base da caixa pré-montada, com verificacao
prévia das ligacdes.

2. Volte a colocar o jumper X4 quando inserir a unidade de deteccéo (pino 1-2 ou pino 2-3)
para que o fluxo de ar seja calibrado automaticamente (ver Figura 5, Pagina 4).

3. O indicador de operacao verde pisca quando o FAS-420-TM esta a iniciar. Quando a
inicializacao terminar, o indicador de operagdo acende permanentemente.

4. O fluxo de ar do FAS-420-TM nao pode ser influenciado durante a fase de inicializagao.

Entrada em servico da identificacao do foco do incéndio

A identificacdo do foco do incéndio é definida utilizando o software de diagndstico FAS-ASD-

DIAG através do ecra "ROOM:-IDENT".

1. Cligue no botao [Train]. Desta forma, é aberta a vista com os valores ajustaveis usados
para determinar os tempos de transporte para a identificacdo do foco do incéndio nas
areas A-E.

2. Primeiro, introduza o nimero de aberturas para amostragem de ar [Amount of aspiration
points].

3. Depois, introduza o tempo de sopro e a tensdo do ventilador de sopro e aspiracdo [Blow
out time], [Blow out fan], [Intake fan].

Pode aceder a fungao de ajuda clicando no ponto de interrogacao a direita da respectiva
definicao.

4. Cligue no ponto de succdo adequado (A-E) para o qual deseja determinar o tempo de
transporte.

5. Introduza o tempo de pré-seleccao necessario para se alcangar o ponto de aspiracao e

admissao do fumo. Uma vez terminado o tempo de pré-seleccdo seleccionado, o ponto

de aspiracdo de fumo tem de estar carregado com fumo. Uma vez terminado o tempo de

pré-seleccao, o fumo devera estar disponivel no ponto de aspiragao por mais 10 a 15

segundos.

Com o nivel de fumo, verifique se nao existe fumo no tubo de aspiracao.

Clique no botao [Start]. O FAS-420-TM-R/-RVB muda para o modo de sopro do tubo de

aspiracao. O indicador do respectivo ponto de aspiracao fica amarelo.

8. Umavezterminado o tempo de pré-seleccao, mude o FAS-420-TM-R/-RVB para aspiracao.
O fumo devera agora estar disponivel no ponto de aspiragao seleccionado. O nivel de
fumo indicara se o fumo é detectado pelo FAS-420-TM-R/-RVB. O indicador do ponto de
aspiracao seleccionado fica verde e o tempo determinado é introduzido. O modo de
aprendizagem para o ponto de aspiragao seleccionado é concluido.

No
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Dados técnicos

Fonte de alimentagcdo LSN

15 Vdc - 33 Vdc

Fonte de alimentacdo auxiliar

15 Vdc - 30 Vdc

Consumo de corrente LSN

6,25 mA

Consumo de corrente da fonte de alimentacao

Tensao do ventilador

auxiliar
9V 10,5V 12V

Corrente de arranque 150 mA
Em repouso 105 mA 125 mA 145 mA
Com alarme, variantes do dispositivo 110 mA 130 mA 150 mA
FAS-420-TM e FAS-420-TM-R
Com alarme, variante do dispositivo 140 mA 160 mA 180 mA
FAS-420-TM-RVB

Seccao do cabo max. 2,5 mm?

Material da caixa

Plastico (ABS)

Cor da caixa

Branco papiro (RAL 9018)

Classe de proteccao segundo a norma EN 60529

Sem retorno de ar IP 20
Com secc¢ao de tubo de 100 mm/tubo com IP 42
curva

Com retorno de ar IP 54

Gama de temperaturas permitida

Detectores de fumo por aspiragao da série
FAS-420-TM

-20°C a +60 °C

Sistema de tubagem em PVC

-10°C a+60 °C

Sistema de tubagem em ABS

-40 °C a +80 °C

ventilador de 9 V)

Humidade relativa permitida (sem Max. 95 %
condensagao)
Nivel de poténcia acustica (com tensao do 40 dB(A)

Sensibilidade de resposta (obscurecimento)

0,5a2,0%/m

Ciclo de vida util do ventilador (com 12V a
24 °C)

60 000 h

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Figura 1, Pagina 3

Figura 2, Pagina 3

Figura 3, Pagina 3

Prezentare sistem
Conexiuni seria FAS-420-TM

1 Conexiune pentru teava de aspiratie

2 Conexiune pentru teava de retur al aerului

3 Intrari pre-perforate M 25 pentru cabluri pentru conexiunea la panoul anti-incendiu sau
la sursa de alimentare (intrare/iesire)
4 Intrari pre-perforate M 20 pentru cabluri pentru conexiunea la panoul anti-incendiu sau

la sursa de alimentare (intrare/iesire)

Afisaje seria FAS-420-TM

LED de operare

LED alarma principala

LED prealarma

LED defect

Port infrarosii

Afisaje identificare sursa incendiu pentru zonele A-E

N OO DWW

Afisaj nivel de fum cu 10-segmente

Setarea adresei detectorului

Adresa detectorului de fum prin aspirare este setata utilizand comutatoarele DIP cu 8 pini de
pe placa de circuit imprimat si un obiect ascutit adecvat. Adresa implicita este "0" (toate
comutatoarele DIP setate la "oprit"). Setarile comutatorului DIP pentru toate adresele
aprobate sunt listate la paginile 5-6 (0 = oprit, 1 = pornit).

Adresa |Mod de operare Structura retea
(A) Bucla Arbore | RamurainT
0 Asignarea adreselor in mod automat in modul X X -
LSN improved version
1 la 254 |Asignarea adreselor in mod manual in modul X X X
LSN improved version
255 = CL |Alocarea adreselor in mod automat in modul X X -
LSN classic (interval de adrese: max. 127)
x = posibil
- = imposibil
INDICATIE!

Este interzisa utilizarea modurilor de operare diferite in bucle/arbori/ramuri in T alaturate.

Instalarea unitatii

AVERTISMENT!

Echipamentul poate fi instalat doar de personal autorizat si calificat!
Opriti unitatea inainte sa efectuati orice lucrare de conectare!

INDICATIE!

- Atunci cand selectati locatia de instalare, trebuie sa va asigurati ca afisajele unitatii sunt
usor vizibile.

- Retineti In momentul planificarii ca ventilatoarele unitatii genereaza un nivel de zgomot
de aprox. 40 dB(A).

- lesirea pentru aer de pe unitate nu trebuie obturata. Distanta dintre iesirea pentru aer si
obiectele invecinate, de ex. un perete, trebuie sa fie cel putin 10 cm.

- Detectorul de fum prin aspirare poate fi instalat cu dispozitivul de aspiratie in sus sau in
jos (pentru aceasta, capacul unitatii de detectie trebuie sa fie rotit cu 180°). Daca teava
de aspiratie este orientata in jos, asigurati-va ca nu patrund impuritati in teava de retur al
aerului, care este orientata in sus.
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1. Mai intai, marcati clar punctele de fixare pe pozitia de instalare furnizata pe echipament.

Pentru a garanta o fixare sigura si cu vibratii reduse, soclul carcasei trebuie fixata cu
patru suruburi (? max. 4 mm).

2. Fixati soclul carcasei la suprafata cu ajutorul a patru suruburi in conformitate cu tipul de

montare. Asigurati-va ca soclul carcasei nu este fixat sub tensiune mecanica si ca

suruburile nu sunt stranse excesiv. In caz contrar, dispozitivul poate fi deteriorat sau pot

aparea zgomote secundare.
3. Utilizand o surubelnita, perforati cu grija intrarile pentru cabluri din soclul carcasei.

4. Atasati cu grija garniturile de etansare M20 sau M25 (1 x M25 si 2 x M20 sunt incluse la

livrare) la intrarea/intrarile cablului conform cerintelor, prin introducerea acestora in
intrarea (intrarile) corespunzatoare cablului.

5. Perforati intrarile pentru cabluri utilizdnd un obiect ascutit.
Atentie: Nu taiati intrarile pentru cabluri cu un cutit!

6. Introduceti cablul (cablurile) pentru conexiune (sectiune transversala a cablului de max.

2,5 mm?2) prin intrarea (intrarile) corespunzatoare in dispozitiv si taiati-I in interiorul
dispozitivului la lungimea necesara.
7. Cablati unitatea conform informatiilor referitoare la conexiune descrise mai jos.

Conectarea seriei FAS-420-TM

INDICATIE!
Unitatile sunt de obicei conectate la o sursa de alimentare suplimentara. Atunci cand

conectati la un panou antiincendiu Bosch LSN improved version, tensiunea este furnizata prin
iesirile AUX ale modulului de incarcare a bateriilor. In mod alternativ, o unitate de retea externa

(de ex. FPP-5000 sau UEV 1000) poate fi utilizata.

Figura 4, Pagina 4

Denumire Cablu Functie

V+ Rosu Sursa de alimentare suplimentara, intrare
V- Negru

V+ Rosu Sursa de alimentare suplimentara, iesire
V- Negru

al- Alb LSN a, intrare

b1+ Galben LSN b, iesire

a2- Alb LSN a, iesire

b2+ Galben LSN b, iesire

Shield - Cablu ecranat

Data+ - Conexiunea liniei de date pentru afisajul alarmei detectorului
Data- - extern digital*

*Afisajele alarmei detectorului extern digital pentru seria FAS-420-TM trebuie comandate

separat.
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Configuratie LSN

Odata ce detectorul de fum prin aspirare a fost conectat la LSN, detectorul si unitatea
detectorului sunt configurate utilizand software-ul de programare a panoului antiincendiu
printr-un laptop conectat la panoul antiincendiu. Informatii de pe configuratia LSN poate fi de
asemenea gasita in Asistenta online a software-ului de programare.

Notele asupra datelor de diagnosticare pentru panoul antiincendiu sunt continute in ghidul de
operare a panoului antiincendiu.

Setari parametri prin software-ul de programare

Parametrii pentru fiecare unitate de detectie sunt specificati in fereastra de dialog "Senzor"
relevanta prin campurile derulante. Setarile implicite sunt marcate cu caractere aldine mai jos
(vezi tabelele).

Puteti sa setati urmatorii parametri:

Detector module (Modul detector)

INDICATIE!

Modulul detector DM-TM-50 este instalat in varianta standard in toate dispozitivele seriei FAS-
420-TM si apare ca o setare implicita. Va rugam sa nu o schimbati!

Sensitivity (Sensibilitate) Further Sensitivity (Sensibilitate
suplimentara)
0,5%/m A doua sensibilitate poate fi setata, de ex.
1%/m pentru mod zi/noapte. Pentru niveluri de
2%/m sensibilitate reglabile, vezi la stanga.

Programabil*

Threshold for Airflow fault (Prag pentru Alarm delay (Temporizare alarma)
defect debit de aer)
20% 10 sec
30% 30 sec
50% 60 sec
Programabil* Programabil*
Airflow Fault Delay (Temporizare Fan Voltage LOGIC SENS Filter (Filtru LOGIC
defect debit de aer) (Tensiune ventilator) SENS)
30 sec 9V Pornit
100 sec 10,5V
15 min 12V Oprit
Programabil* Programabil*

* Programabil = Alegeti aceasta optiune pentru a selecta mai multe setari prin software-ul
de diagnosticare FAS-ASD-DIAG.

INDICATIE!

Atunci cand panoul antiincendiu este in operatie de revizie, LOGIC-SENS este temporar
dezactivat, permitand modulelor detectorului sa fie verificate rapid si direct.

Pragul implicit de alarma pentru fluxul de aer este setat la 20%. Normativul EN54-20 nu
permite setarea unor valori superioare.

Identificare sursa incendiu

Cu variantele de dispozitiv FAS-420-TM-R si FAS-420-TM-RVB, este posibil sa alocati fiecarei
dintre cele cinci incaperi monitorizate o denumire. Pentru aceasta, faceti clic pe incaperea
corespunzatoare si introduceti denumirea pentru aceasta incapere in campul "Label"
(Etichetd). Denumirea poate avea maxim 31 de caractere. in cazul unui incendiu, aceasta
denumire este afisata pe unitatea de operare si afisare a panoului antiincendiu, facand
posibila localizarea precisa a sursei incendiului.

Setari prin software-ul de diagnosticare FAS-ASD-DIAG
Setarile descrise mai jos se referad doar la variantele de dispozitiv FAS-420-TM-R si
FAS-420-TM-RVB.
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Identificare sursa incendiu
INDICATIE!

Termenul "ROOM-IDENT" este utilizat Tn software-ul de diagnosticare DIAG pentru
identificarea sursei incendiului.

Identificarea sursei incendiului este activatd/dezactivata utilizand software-ul de diagnosticare
FAS-ASD-DIAG prin ecranul "Settings". Functia "ROOM-IDENT" este dezactivata in varianta
standard.

Alarma principala dupa identificarea sursei focului

Pentru anumite aplicatii, este practic sa efectuati semnalizarea alarmei odata ce locatia focului
a fost identificata. Pentru aceasta, "Fire alarm after ROOM-IDENT" trebuie activat. Este
important sa va amintiti ca atunci cand aceasta functie este activata, functia "ROOM-IDENT"
trebuie sa fie de asemenea activata; altfel, locatia focului nu poate fi identificata.

Functia "Fire alarm after ROOM-IDENT" este dezactivata in varianta standard.

Punere in functiune
INDICATIE!

Urmatoarea denumire FAS-420-TM se refera la toate versiunile seriei FAS-420-TM (FAS-420-TM,
FAS-420-TM-R, FAS-420-TM-RVB). Referinte specifice sunt facute la diferente dintre versiunile
individuale.

1. Introduceti unitatea de detectie FAS-420-TM in soclul premontat al carcasei a carei
cablare corecta a fost verificata.

2. Reconectati puntea de scurtcircuitare X4 atunci cand introduceti unitatea detectorului
(PIN 1-2 sau PIN 2-3) astfel incat debitul de aer este calibrat automat (vezi Figura 5,
Pagina 4).

3. Afisajul de operare verde clipeste cand FAS-420-TM se initializeaza. Daca initializarea
este completa, afisajul de operare se aprinde permanent.

4. Debitul de aer al FAS-420-TM nu poate fi influentat in timpul fazei de initializare.

Punerea in functiune a identificarii sursei de foc

Identificarea sursei incendiului este setata utilizand software-ul de diagnosticare FAS-ASD-

DIAG prin ecranul "ROOM-IDENT".

1. Faceti clic pe butonul [Train]. Acesta deschide ecranul cu valori reglabile utilizat pentru a
determina timpii de transport pentru identificarea sursei incendiului in zonele A-E.

2. Mai intai introduceti numarul orificiilor de esantionare a aerului [Amount of aspiration
points].

3. Apoiintroduceti timpul de suflare si tensiunea ventilatorului de suflare si aspiratie [Blow
out time], [Blow out fan], [Intake fan].

Puteti sa accesati functia Asistenta facand clic pe semnul de intrebare de la dreapta
setarii relevante.

4. Faceti clic pe punctul de aspiratie adecvat (A-E) pentru care timpul de transport va fi
determinat.

5. Introduceti timpul de preselectie necesar pentru a atinge punctul de aspiratie si a furniza

fumul. Odata ce timpul de preselectie selectat a expirat, punctul de aspiratie a fumului

adecvat trebuie sa fie incarcat cu fum. Odata ce timpul de preselectie a expirat, fumul
trebuie sa fie disponibil la punctul de aspiratie pentru inca 10 pana la 15 secunde.

Utilizand nivelul de fum, verificati daca nu exista fum in teava de aspiratie.

Faceti clic pe butonul [Start]. FAS-420-TM-R/-RVB comuta la suflare pe teava de aspiratie.

Afisajul punctului de aspiratie vizat este galben.

8. Odata ce timpul de preselectie a expirat, comutati FAS-420-TM-R/-RVB la aspiratie.
Fumul trebuie sa fie acum disponibil la punctul de aspiratie selectat. Nivelul de fum va fi
afisat daca fumul este detectat de FAS-420-TM-R/-RVB. Afisajul punctului de aspirare
selectat devine verde si timpul determinat este introdus. Modul de invatare pentru
punctul de aspiratie selectat este parasit.

N©o
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Specificatii tehnice

Sursa de alimentare LSN 15V CC-33V CC
Sursa de alimentare auxiliara 15V CC-30V CC
Consum electric LSN 6,25 mA
Consum de curent de la sursa de alimentare Tensiune ventilator
auxiliara
9V 10,5V 12V
Curent de pornire 150 mA
in standby 105 mA 125 mA 145 mA
Cu alarma, variante dispozitiv FAS-420-TM 110 mA 130 mA 150 mA
si FAS-420-TM-R
Cu alarma, varianta dispozitiv 140 mA 160 mA 180 mA
FAS-420-TM-RVB
Calibru pentru cablu max. 2,5 mm?
Material carcasa Plastic (ABS)
Culoare carcasa Alb papirus (RAL 9018)
Categorie de protectie conform EN 60529
Fara retur de aer IP 20
Cu sectiune a tevii de 100 mm/cot de teava IP 42
Cu retur de aer IP 54

Interval de temperatura permis

Detectoare de fum prin aspirare seria -20 °C pana la +60 °C
FAS-420-TM
Sistem de tevi PVC -10 °C pana la +60 °C
Sistem de tevi ABS -40 °C pana la +80 °C
Umiditate relativa permisa (fara condens) Max. 95%
Nivel de putere acustica (la tensiune ventilator 40 dB(A)
9V)
Sensibilitate raspuns (obturare lumina) 0,5 pana la 2,0%/m
Durata de viata ventilator (la 12 V si 24 °C) 60.000 ore
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PucyHok 1,
CrtpaHnya 3

PucyHok 2,
CrtpaHunya 3

PucyHok 3,
CtpaHunya 3

0630p cucrembl
MopknioueHua FAS-420-TM

1 MoakntoueHne Bo3ayxo3abopHoOM TpyObI

N

MopkntoueHue Tpybbl 0OpaTHOro NoToka

3 MoarotoBneHHble KabenbHble BBoAbl M 25 onA noaKntoueHUsa NoXKapHoW naHenu unu
MCTOUYHMKa NUTaHuA (BBOA/BbIBOA)

4 MoarotoBneHHble KabenbHble BBoAbl M 20 onA nogKNtoUeHUA NoXXapHOW NaHenu unu
MCTOUYHMKa NUTaHWA (BBOA/BbIBOA)

Uupukatopbl FAS-420-TM

CBeToANOAHbIN MHAUKATOP pabouero cocToAHMUA

CBeTOANOAHbIN MHONUKATOP OCHOBHOIO CUIrHana TpeBoru

CBeTOAMOAHbIN MHAWKATOP NPEATPEeBOru

CBeTOANOAHbIN MHONUKATOP COCTOAHUA HEUCNPABHOCTHU

MHbpakpacHbIM nopT

MHAWKaTOpbl MeCcTa Bo3ropaHua onAa 3oH A-E

N OO R WIN-

10-cerMeHTHbIW MHAMKATOP YPOBHA AbiMa

YcTtaHOBKa agpeca ussewiartens

Appec acnMpaunmoHHOro AbIMOBOroO U3BeLlaTenAa ycTaHaBNMBAETCA NMPU NOMOLLM 8-KOHTAKTHbIX
DIP-nepekntouatenem, pacnonoXeHHbIX Ha NeyaTHOM nnarte, U NoAXoAfALLero 3aoCTPEHHOro
WMHCTpYMeHTa. Agpecom no ymonuaHuto senAetcs "0" (Bce DIP-nepekntouateny ycTaHOBMNEHbI B
nonoxeHwue "Bbikn."). NonoxeHue DIP-nepekntouatenei anA BCeX yTBEP)KOEHHbIX afpecoB
NpUBOAUTCA Ha CTP. 5-6 (0 = BbIKN., 1 = BKN.).

Appec |Pexum pabotbl Tononorusa cetu
(A) KonbueBo# | PaguanbHbl | T-o6pa3Han
wnend ¥ wneid | Tononorusa
0 ABTOMaTHMUECKOE Ha3HaueHne agpecoB B X X -
pexume LSN improved
1-254 |PyuyHoe HasHaueHWe apecoB B pexnme X X X
LSN improved
255 = CL |ABTOMaTMuecKoe Ha3HaueHWe agpecoB B X X -
Knaccuueckom pexxume LSN (guanasoH
afpecoB: Mmakc. 127)
X = BO3MOXHO
- = HEBO3MOXHO
3AMEUAHMUE!

He paspeluaetca MCNonb3oBaTb COBMECTHO pa3Hble paboune pexumbl B OJIHOM KOMbLieBOM/
pagnanbHoM/T-wnende.

YcTaHOBKa yCTPOMUCTBA

NPEAYNPEXXAOEHUE!
YcTaHOBKa YCTPOWMCTBA BbINMOMHAETCA TONbKO aBTOPU30BAHHbLIM U KBaNnMULMPOBAHHbBIM
nepcoHanom!
Mpexzae uem BbINONHATL PaboTbl MO MOAKMIOUEHUIO, CNEAYET OTKNIOUKUTL YCTPOMCTBO OT CeTu!

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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3AMEYAHMUE!

Mpu BbIOOPE MecTa ycTaHOBKM cneyeT obecneuntb BUAUMMOCTb BCEX MHOAMKATOPOB
YyCTpOMCTBA.

Mpu NPOEKTUPOBaHWKU CriefyeT UMETb B BUAY, UTO BEHTUNATOPbLI YCTPOMCTBA FEHEPUPYIOT
ypoBeHb Lyma npubn. 40 ab(A).

Bo3ayxoBblINyCKHOE OTBEPCTUE YCTPOMCTBA HE AOMKHO ObITh 3aKpbITO. PaccToaHne Mexay
BO34YXOBbIMYCKHbIM OTBEPCTUEM U CMEXHBIMU 00beKkTaMu (Hanpumep, CTEHON) [ONXKHO
ObITb He MeHee 10 cM.

BcachblBatoulee yCTPONCTBO MpU YCTAHOBKE acNMpPaLMOHHOIO AbIMOBOIO U3BeLlaTens
MOXXET OblTb HanpaBneHO BBEPX UMW BHU3 (ANA 3TOro KPbILWKY U3BeLlaTens HYy>KHO
pasBepHyTb Ha 180°). Ecnu Bo3ayxo3abopHana Tpyba HanpaBneHa BHU3, crieayeT
obecneunTb OTCYTCTBME 3arpA3HEHUI, KOTOPble MOFYT NoNacTb B TpyOy o6paTtHoro noToka,
KOTOpaA B 3TOM Cllyuyae HanpaBneHa BBEpPX.

B nepByto ouepeab cnegyeT UETKO OTMETUTb TOUKKU KpPenneHUA Ha MecTe YCTaHOBKMH,
KOTOpble 0603HaueHbl Ha YyCTpoMcTBe. [NA HAAEXHOrO KPenneHUA C HU3KOMW CTeNeHbio
BUOpaLmM ocHOoBaHWe Kopryca AOMKHO OblTb 3aKpenneHo YeTbipbMa BUHTAMK (? MakKc.

4 mm).

MprKpennTe oCHOBaHWE KOpMyca K MOBEPXHOCTU MPU NOMOLLM YETbIPEX BUHTOB COIMacHO
TUNY YCTAHOBKM. YOeaUTeCh, UTO OCHOBaHME KOpMyca 3aKpenneHo HafexXHo, HO BUHTbI NpH
3TOM He 3aTAHYTbl CMIMWKOM Tyro. B NpoTMBHOM cnyuae yCTPOWCTBO MOXET ObITb
NOBPEXAEHO MU MOXET BO3HUKHYTb HeXenaTenbHblM NOBOUHbIN WyM.

MpK noMoLLM OTBEPTKM aKKypaTHO NpofenanTe OTBEPCTUA ANnA KabenbHbIX BXOAOB B
OCHOBaHMMK Kopnyca.

AKKypaTHO BCTaBbTe B OTKpPbITble KabenbHble BBOAbI KabenbHble canbHUkK M20 nnu M25
(1 x M25 1 2 x M20), BxoadaLl1Me B KOMMNEKT MNOCTaBKU.

MpopaenanTe oTBepCTUA ANA KabenbHbIX BXOAOB NPW NOMOLLM 3a0CTPEHHOIO MHCTPYMEHTA.
BHuMaHWe! He ncrnonb3yiTte Ans aToM Lenu Hox!

MpoaeHbTe coeAnHUTENBHbIE Kabenu(makc. nonepeuHoe ceueHune kabens 2,5 mm?) uepes
CcooTBeTCTBYIOLME KabenbHble BBOAbI U 0DpeEXbTe UX A0 HY>KHOW ANUHbI BHYTPH
yCTpOMCTBa.

MopkntouMTe NPOBOAKY YCTPOMCTBA B COOTBETCTBUM C MH(DOPMALIMEN O MOAKNIOUEHMSAX,
NPUBEAEHHON HUXE.

Moaknwouenue FAS-420-TM

3AMEYAHMUE!

YcTponcTBa 0BbIUHO NOAKMIOUAIOTCA K JAOMONMHUTENBHOMY UCTOUHUKY nuTaHuA. MNpu
MOAKMIOUEHMM K NoXkapHow naHenu Bosch Bepcun LSN improved HanpaxkeHWe nogaerca yepes
Bbixofbl AUX mogynsa 3apsaaa akkymynatopa. MoXHO TakKe MCMonb30BaTh BHELLHEE YCTPOMCTBO
nutanua (Hanp. FPP-5000 nnu UEV 1000).

PucyHok 4,
CtpaHuya 4

O6o3HaueHusa |Kabenb PyHKUMUA

V+ KpacHbif [lONONHUTENbHbBIM UCTOUHUK NMUTAHWUA, BXOAALLMN

V- YepHbIi

V+ KpacHbIn OononHUTenbHbIM UCTOYHUK MUTAHWUA, UCXOASALLUN
V- YepHbIi

al- bBenbin LSN a, Bxogawan

bil+ Kentbin LSN b, Bxogawasn

a2- Benbiv LSN a, ncxoasauwas

b2+ Kentbin LSN b, ucxopauwasn

Shield - JKpaH

Data+ - MopKkntoueHWe NMHWKU Nepefaun AaHHbIX A4NA LM pPoBOro
Data- - BbIHOCHOMO YCTPOMCTBA OMNTUUECKOW CUTHanu3aymm*
*LUncbpoBoe BbIHOCHOE YCTPOMCTBO ONTUUECKOW cUrHanusauunu gna FAS-420-TM
npuobpeTaeTca OTAENbHO.
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KoHdmrypauua LSN

Mocne nogknoyeHUA acnMpaLMoOHHOro AbIMOBOrO U3BeLlaTens K wnendgy LSN ussBellartenb
HacTpaMBaeTcA NPU NOMOLLM NPOrpaMMHOro obecneueHus AnA NOXXapHOW NaHenu c
MCNONb30BaHWEM MOPTATUBHOIO KOMMNbIOTEPA, MOAKNIOUEHHOTO K NOXapHOMW naHenu. CeBeaeHun
0 KOoHurypaumu LSN TakKe MOXHO HalTU B MHTEPAKTUBHOW CMpaBKe K MPOorpamMmMHOMY
obecneueHuto.

3amMeuaHus 0 AMarHOCTUUECKHUX AaHHbIX AN NOXapHOW NaHenu coaep»Karcs B PyKOBOACTBE MO
3KCMnyaTauuu NoXXapHon naHesnu.

HaC'rpoﬁKa napameTpoB C UCMONb30BaHUEM MporpamMmMHoOro
obecneueHun

MapameTpbl KaXkgoro MoAynA AeTeKUWU 3a4at0TCA B COOTBETCTBYIOLLEM AMANIOTOBOM OKHE
"NaTtunKk" Npy NOMOLLM BbiNagarLmnx nonen. MapameTpbl MO yMONUaHUo 0603HaUeHbl KUPHbBIM
wpudTtom (cm. Tabnuubl)

MO>HO HacTpOMTb cneaytoLine napameTpbl:

Mopaynb petekuuun

3AMEUYAHMUE!

Mopynb getekunu DM-TM-50 BXogMT B CTaHAAPTHbIM KOMMNEKT Bcex ycTponcTs FAS-420-TM u
oTobparkaeTcAa Kak napamMeTp Mo ymonuaHuio. He cnegyeT MU3MeHATb 3TOT napamMeTp!

UyBCTBUTENbHOCTb Jon. uyBCTBUTENbHOCTb
0,5 %/m MO>XHO YCTaHOBUTb AOMNONHUTENbHbIN YPOBEHb
1 %/m UyBCTBUTENbLHOCTH, HANpPUMep, ANA peXxuma
2 %/m "neHb/HOUb". HacTpaMBaeMble YPOBHMU
MporpaMmMupyemblin® UyBCTBUTENBHOCTK CM. CNeBa.
Mopor Bo3ayLWHOro NoTokKa 3apepikka TpeBoru
20% 10 cek
30% 30 cek
50% 60 cek
MporpaMmmupyemMblin* MporpaMmupyemblin*
3apepikka cpabatbiBaHUA NpU HanpsaxeHue dunbtp LOGIC-SENS
c6oe BO34yLIHOro NOTOKa BEHTUNATOpaA
30 cek 9B Bkn.
100 cek 10,5B
15 mMuH 12B BbikntoueHo
Mporpammupyembiin* Mporpammupyembliin*

* MMporpaMmmuUpyembli = yCTaHOBUTE 3TOT NapameTp AnA Bbibopa AONONHUTENbHbIX
HaCTPOEK NpPW NOMOLLIM AMArHOCTUUECKoro nporpamMmMmHoro obecneuernuna FAS-ASD-DIAG.

3AMEYAHMUE!

Korga noxapHaf naHenb HaxoauTcA B pexume tectupoBaHua, LOGIC-SENS BpeMeHHO
OTKMIOUEH, UTO NO3BONAET ObICTPO M HENOCPEACTBEHHO NPOBEPUTL MOAYNHU AETEKLMM.
HenpaBWNbHO 33AaHHasA NpeaenbHasa BenuunHa obbema npoxoasALLero Bo3ayxa, NpUBOAUT K
U3MeHeHU1o obbema Bo3aylwHoro notoka Ha 20% . CornacHo EN 54-20 uHcTannsauuva co
3HaueHMeM BblLle 3anpeLleHa.

OnpepeneHue mecta BO3ropaHus

BapuaHTbl yctporncTte FAS-420-TM-R n FAS-420-TM-RVB no3BonAtoT NpUCBOUTb Ha3BaHWe
KaXkOoMy M3 MATU KOHTPONUPYEMbIX MOMELLEHWI. [1NA 3TOro WenkHUTe M3obparkeHune
COOTBETCTBYHOLLEIO NOMELLEHMA U BBegUTe Ha3BaHWe B none "MeTka". MakcumanbHasa gnvHa
HasBaHusA cocTaBnsaeT 31 cumBon. B cnyuae Bo3ropaHua HasBaHWe oTobparkaeTca Ha Gnoke
ynpaBneHnsa U MHAMKAUWKU NOXKAaPHOMW NaHenu, UTo No3BONAeT TOUHO ONpeaennTb
MECTOHaXOXXAEHWEe UCTOUHMKA BO3ropaHuA.
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HacTpoMku npv NOMOLM AUArHOCTUUYECKOro NporpaMMHoOro
obecneueHuna FAS-ASD-DIAG

OnucbiBaeMble HUXe HAaCTPOMKK OTHOCATCA K BapuaHTam ycTporcTts FAS-420-TM-R u
FAS-420-TM-RVB.

OnpepeneHne mecta BO3ropaHus

3AMEYAHMUE!

TepmuH "ROOM:-IDENT" ncnonbayetca B npunoxenun DIAG gna onpegeneHMa mecTa
BO3ropaHuAa.

OnpeneneHve MecTa BO3ropaHusa akTUBUPYETCA/deaKTUBUpYyeTCa B NpunoxeHun FAS-ASD-
DIAG B okHe "Settings". ®yHkuna "ROOM-IDENT" no ymonuaHuio OTKNOUEHa.

OcHOBHasA TpeBora, cneayluan 3a onpeaeneHueM Mecta Bo3ropaHus

B onpeneneHHbIX cUTyauuax HEOBXOAMMO BKMHOUMTL CUTHAN TPEBOMM Cpasy Xe nocne
onpefeneHnsa MecTta BO3ropaHusa. [1nA aToro cnegyert akTuBupoBaTtb napametp "Fire alarm after
ROOM-IDENT". Cnenyet UMeTb B BMAY, UYTO MPH aKTUBALMK 3TON PYHKLMKU cnenyeT Takxe
akTMBMpoBaTb pyHKUMIo "ROOM:-IDENT"; B NpOTMBHOM Crnyyae HEBO3MOXHO OyaeT yCTaHOBWUTb
MEeCTOMOMOXEeHWEe UCTOUHMKA BO3ropaHuA.

OyHKuMA "Fire alarm after ROOM-IDENT" no yMonuaHuto OTKMoUeHa.

BBsop, B akcnnyatauuio

3AMEYAHMUE!

Cnepyrume obosHaueHunsa FAS-420-TM oTHocATcA KO BceM Bepcusam cepun FAS-420-TM
(FAS-420-TM, FAS-420-TM-R, FAS-420-TM-RVB). XapakTepHble 0603HaueHUA yKasbliBatoT Ha
pasnnuua mexay oTaenbHbIMW BEPCUAMMU.

1. BcraBbTe moaynb getekunn FAS-420-TM B npefycTaHOBNEHHOE OCHOBaHWE Kopnyca,
npeaBapuTenbHO NPOBEPUB MPABUNbHOCTb MPOKNAAKKU NPOBOAKHU.

2. YcTtaHoBWTe NepeMbluky X4 npu yctaHoBke moaynsa getekuuun (PIN 1-2 vnu PIN 2-3) ans
aBTOMaTUUECKOMW KanMbpoBKKU BO3AYLIHOro notoka (cMm. PucyHok 5, CtpaHuya 4).

3. Tpu vHuumanusaumnn FAS-420-TM muraeT 3eneHbi MHAMKATOP pabouero coctoAHuA. Mo
3aBepLIeHNU MHMLUMANU3aunm nHamMKaTop pabouero cocTtoaHUA 3aropaeTcs U ropuT
HenpepbIBHO.

4. Bo BpemAa cdasbl MHULMANM3ALWM HENb3A OKa3blBaTb BNMAHWA Ha BO3AYLLHbIM MOTOK
FAS-420-TM.

YcTtaHOBKa onpeaeneHnA MecTa BO3ropaHus

OnpeneneHve mecTa BO3ropaHuaA ycTaHaBNMBAETCA MPU NOMOLLM UArHOCTUUECKOIO

nporpammHoro obecneuenusa FAS-ASD-DIAG B okHe "ROOM:-IDENT".

1. HaxmuTte kHonky [Train]. OTKpbiBaeTCA OKHO, B KOTOPOM MOXHO YCTAaHOBWTb 3HAUEHMWA
NPoOAO/MKUTENBHOCTU NpoXxoAa ANnA onpeaeneHna UCTOUHMKA BO3ropaHma B 30Hax A-E.

2. BaeguTe KonuMuecTBo BO3ayxo3abopHbix oTBepcTui [Amount of aspiration points].

3. BBeguTe 3HaueHWe BpeMeHW MPOJYBKMU U HAMpPAXKEHWE HarHeTaTeNlbHOro U BCacCbIBaKLLEro
BeHTMnATopa[Blow out time], [Blow out fan], [Intake fan].
[locTyn K cnpaBKe MOXHO MOMy4YnTb, LLENKHYB Ha 3HauKe BOMpoca crnpasa ot
COOTBETCTBYHOLLErO NapamMeTpa.

4. llenkHWTe COOTBETCTBYIOLLYIO TOUKY BcacbiBaHWA (A-E), ans KoTopow onpenenserca
NPOAOMKUTENBHOCTb NPOXoaa.

5. BBeguTe 3HaueHWe BPEMEHU, HEODXOAMMOro ANA AOCTUXKEHUA TOUKKU BCaCbiBaHUA U
nocTynneHua gbiMa. 1o UcTeueHnn aHHOTO BPEMEHHW AbIM OOMXKEH NOCTYNUTL B
COOTBETCTBYHIOLLYIO TOUKY BCacbiBaHMA. [10 MCTEUEHUU JAHHOTO BPEMEHMU ObIM LOMKEH
nocTynaTtb B TOUKY BCaCcbiBaHWA B TeueHne cnegytowimx 10-15 cekyHa.

6. Mcnonb3ya MHAWKATOP YPOBHA AbiMa, YoeauTech, uto AbiM B Bo3ayxo3abopHoi Tpybe
OTCYTCTBYET.

7. HaxmuTe kHonky [Start]. YctporctBo FAS-420-TM-R/-RVB nepekntouaeTca B pexxum
NpPoAyBKK BO3Ayx03abopHoM Tpybbl. COOTBETCTBYHOLLAA TOUKA BCaCbiBaHWUA oTobpaxkaetcA
YKeNTbIM MHOWKATOPOM.

8. 1o UCTeueHUU YCTAHOBINEHHOIO BpeMeHU nepekntounte FAS-420-TM-R/-RVB B pexunm
BCacbIiBaHMA.. [IbIM [OMXEH NOCTYNUTb B BbIOPaHHYIO TOUKY BCcacbiBaHWA. Ha uHauKaTope
YPOBHSA AblMa oTobpaxkaeTcs, obHapyXeH nu AbiM ycTponctBom FAS-420-TM-R/-RVB.
MHaMKaTop BbIOpPaHHOM TOUKKW BCaCbiBaHWUA 3aropaeTcs 3eNeHbiM LBETOM, U BBOAMWTCA
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COOTBETCTBYHOLLLEE BpeMA. Pexum OGyHeHMH anAa Bbl6paHHOVI TOUYKHK BCaCblBaHUA
3aBepLliaeTcAa.

TexHUMUeCKue XapaKTepUCTUKHU

Mutanmne LSN 15 B nocrt. ToKa - 33 B nocT. Toka
[dononHuTenbHoe NUTaHue 15 B nocTt. ToKa - 30 B nocr. ToKka
MoTtpebnaembiit TOk LSN 6,25 MA
MoTpebnAaemblv TOK OT 4ONONMHUTENBHOMO HanpAxxeHne BeHTUNATOPA
MCTOUYHMKA NUTaHKUA
9B 10,5B 12B
- ToK BKNtOUEHUA 150 mA
- B pexxnme oxupgaHua 105 mA 125 mA 145 mA
- B TpeBore, ans yctponcts FAS-420-TM u 110 mA 130 mA 150 mA
FAS-420-TM-R
- B TpeBore, Ansa ycTponcTea 140 mA 160 MA 180 mA
FAS-420-TM-RVB
Makc. guameTp npoBoga 2,5 Mm?
Matepuan Kopnyca MnacTtuk, ABS
LiBeT kopnyca ManupycHbii 6enbi (RAL 9018)
CteneHb 3awmtbl no EN 60529
- bes obpartHoi nogauu Bosgyxa IP 20
- C cekuwuen Tpybbl 100 Mm/KoneHo TpyObl IP 42
- C obpaTtHOM nogauen Bo3ayxa IP 54
JonycTumbI TeMnepaTypHbIM AManasoH
- AcnupaumoHHble AbIMOBbIe U3BeLaTenu o1 -20 °C po +60 °C
cepun FAS-420-TM
- Tpybonposop MNBX oT-10 °C po +60 °C
- Tpybonposoa ABS o1 -40 °C po +80 °C
JonycTumas oTHOCUTeNbHaA BMaXHOCTb (0e3 Makc. 95 %
obpasoBaHuMA KOHOeHcaTa)
YpoBeHb MOLIHOCTH 3BYKa (MpW HaMNpAXKXEHUU 40 nB(A)
BeHTMNATOpa 9 B)
UyBCTBUTENBHOCTb (NepeKkpbITUE CBETOBOIO ot 0,5 0o 2,0%/m
noToka)
Cpok cnyxbbl BeHTMRATOPA (Npu 12 B 1 24 °C) 60 000 yacos
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Slika 1, Stran 3

Slika 2, Stran 3

Slika 3, Stran 3

Pregled sistema
Prikljucki serije FAS-420-TM

1 Prikljucek za odsesovalno cev

2 Prikljucek za povratno cev za zrak

3 Vnaprej izdelane odprtine M 25 za povezavo s protipozarno plo$¢o in napajalnim vodom
(vhod/izhod).

4 Vnaprej izdelane odprtine M 20 za povezavo s protipozarno plosc¢o in napajalnim vodom
(vhod/izhod).

Zasloni serije FAS-420-TM

Delovni indikator LED

Glavni alarm LED

Predc¢asni alarm LED

Indikator LED napake

Infrardeci vmesnik

Identifikacija mesta pozara se prikaze za podroc¢ja A - E

N OO DWW

10-segment prikaza koli¢ine dima

Nastavitev naslova detektorja

Naslov detektorja za odsesovanje dima nastavite z 8-pinskimi stikali DIP na mati¢ni plosci ter
ustreznim ostrim predmetom. Privzeti naslov je "0" (vsa stikala DIP ugasnjena). Nastavitve za
stikala DIP za vse odobrene naslove so navedene na straneh 5-6 (0 = ugasnjeno,

1 = vklopljeno).

Naslov |Nacin delovanja Struktura omrezja
(A) Zanka Odcep [Odjemalec T
0 Samodejna dodelitev naslova v nac¢inu LSN X X -
"improved version"
1 do 254 |Ro¢na dodelitev naslova v nac¢inu LSN X X X
"improved version"
255 = CL |[Samodejna dodelitev naslova v nacinu LSN X X -
"classic" (razpon naslova: najvec¢ 127)
X = mogoce
- = ni mogoce
OPOMBA!

Razli¢nih nacinov delovanja ni dovoljeno uporabljati tako, da bi bili zanka/odcep/odjemalec T
drug poleg drugega.

Namestitev naprave

OPOZORILO!

Opremo lahko namesti le pooblas¢ena in za to usposobljena osebal!
Pred priklju¢nimi deli napravo izklopite!

OPOMBA!

- Pri izbiri mesta namestitve zagotovite, da so v celoti vidni zasloni naprave.

- Pri na¢rtovanju ne pozabite, da ventilatorji naprave proizvajajo zvok z jakostjo
pribl. 40 dB(A).

- Izstopna odprtina za zrak na napravi ne sme biti blokirana. Razdalja med izstopno
odprtino za zrak in predmeti v njeni blizini, npr. steno, mora biti najmanj 10 cm.

- Detektor za odsesovanje dima lahko namestite skupaj z odsesovalno napravo usmerjeno
navzgor ali navzdol (pri tem je treba pokrov detektorja obrniti za 180°). Ce je odsesovalna
cev usmerjena navzdol, poskrbite, da v povratno cev za zrak, ki je v tem primeru
usmerjena navzgor, ne zaidejo tujki.

1. Najprej jasno oznacite mesta za pritrditev in namestitev opreme. Za varno namestitev z
minimalnimi tresljaji, je treba podnozje naprave pritrditi s Stirimi vijaki (? najve¢ 4 mm).
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2. PodnoZje naprave pritrdite s Stirimi vijaki v skladu z vrsto namestitve. Podnozje naprave
ne sme biti pritrjeno pod mehansko napetostjo in vijaki ne smejo biti premoc¢no priviti. V
nasprotnem primeru lahko pride do poskodb naprave ali oddajanja nezelenih zvokov.

3. Zizvijatem iz podnozja naprave previdno izbijte ustrezne odprtine za kable.

4. V odprtine za kable previdno namestite ustrezne kabelske uvodnice M20 ali M25
(prilozene: 1 x M25 in 2 x M20) tako, da jih vstavite v ustrezne odprtine za kable.

5. Z ostrim predmetom izbijte odprtine za kable.

Pozor: odprtin za kable ne izrezujte z nozem!

6. Priklju¢ne kable (najvecji premer 2,5 mm??) skozi ustrezne odprtine vstavite v napravo in
jih znotraj naprave skrajsajte na ustrezno dolzino.
7. Napravo prikljucite na kable v skladu s spodnjimi navodili za prikljucitev.

Prikljucitev serije FAS-420-TM

OPOMBA!

Naprave se ponavadi prikljucijo na dodatno napajanje. Pri prikljucitvi na protipozarno plos¢o
Bosch, napredno razli¢ico LSN, se napetost dovaja prek izhodov AUX na modulu polnilca
baterije. Uporabite lahko tudi zunanjo napajalno enoto (npr. FPP-5000 ali UEV 1000).

Slika 4, Stran 4

Opis Kabel Funkcija

V+ Rdeca Dodatno vhodno napajanje
V- Crna

V+ Rdeca Dodatno izhodno napajanje
V- Crna

al- Bela Vhodno LSN a

bl+ Rumena Vhodno LSN b

a2- Bela Izhodno LSN a

b2+ Rumena Izhodno LSN b

Shield - Izoliran kabel

Data+ - Prikljucek podatkovnega vodila za alarmni zaslon zunanjega
Data- - digitalnega detektorja*

*Alarmne zaslone zunanjega digitalnega detektorja serije FAS-420-TM je treba naroditi
posebej.

Konfiguracija LSN

Ko je detektor za odsesovanje dima povezan z omrezjem LSN, se detektor in enota prek
prenosnega racunalnika, ki je priklju¢en na protipozarno plosco, konfigurirata s programsko
opremo protipozarne plosc¢e. Informacije o konfiguraciji LSN najdete tudi v spletni pomoci za
programsko opremo.

Podatki o diagnostiki za protipozarno plos¢o so v priro¢niku za uporabo protipozarne plosce.

Nastavitve parametrov s programsko opremo

Parametri za posamezno sprejemno enoto so v obliki spustnih menijev navedeni v ustreznem
pogovornem oknu "Sensor" (Senzor). Privzete nastavitve so s krepkim tiskom oznacene spodaj
(glej preglednice).

Nastavite lahko naslednje parametre:

Detector module (detektorski modul)

OPOMBA!

Detektorski modul DM-TM-50 je names$cen kot standardni modul na vseh napravah serije FAS-
420-TM in se prikaze kot privzeta nastavitev. Tega ne spreminjajte!

Sensitivity (obcutljivost) Further Sensitivity (dodatna obcutljivost)
0,5 %/m Nastaviti je mogoc¢e dodatno obcutljivost, npr.
1 %/m za nacin dan/noc. Za prilagoditev nivojev
2 %/m obcutljivosti glejte levo.
Programirljivo*
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Threshold for Airflow fault (Omejitev za Alarm delay (zakasnitev alarma)
sporocilo o napaki pretoka zraka)
20 % 10 sek
30 % 30 sek
50 % 60 sek
Programirljivo* Programirljivo*
Airflow Fault Delay (zakasnitev Fan Voltage LOGIC-SENS Filter (filter
sporodila o napaki pretoka zraka) (napetost LOGIC-SENS)
ventilatorja)
30 sek 9V Vkljué¢eno
100 sek 10,5V
15 min 12V Izklju¢eno
Programirljivo* Programirljivo*

* Programirljivo = Izberite to moznost za izbiro nadaljnjih nastavitev z diagnosti¢no
programsko opremo FAS-ASD-DIAG.

OPOMBA!

Ko je protipozarna plosca v procesu prilagoditve, je filter LOGIC-SENS zacasno deaktiviran, kar
omogoca hiter in direkten pregled detektorskih modulov.

Vnaprej doloCen prag za ustvarjanje napake pri pretoku zraka je nastavljen tako, da se aktivira
pri spremembi koli¢ine zraka za 20%. Vecje vrednosti niso dovoljene za istalacije v skladu z EN
54-20.

Identifikacija mesta pozara

Pri razlicicah naprave FAS-420-TM-R in FAS-420-TM-RVB je vsakemu od petih nadzorovanih
prostorov mogoce dodati opis. Za dodajanje opisa kliknite ustrezni prostor in v polje "Label"
(oznaka) vnesite opis za ta prostor. Opis lahko Steje najve¢ 31 znakov. V primeru pozara se
opis prostora prikaze na zaslonu in operacijski enoti protipozarne plosce, kar omogoca
natan¢no dolocanje mesta pozara.

Nastavitve z diagnosti¢no programsko opremo FAS-ASD-DIAG
Spodaj opisane nastavitve se nanasajo samo na razli¢ice naprave FAS-420-TM-R in
FAS-420-TM-RVB.

Identifikacija mesta pozara

OPOMBA!

Za identifikacijo mesta pozara se pri diagnosti¢ni programski opremi DIAG uporablja termin
"ROOM:-IDENT".

Identifikacija mesta pozara se z diagnosti¢no programsko opremo FAS-ASD-DIAG aktivira/
deaktivira prek zaslona "Settings" (nastavitve). Funkcija "ROOM:-IDENT" je privzeto
deaktivirana.

Glavni alarm po identifikaciji mesta pozara

Pri dolocenih aplikacijah je po identifikaciji mesta pozara uporabno alarmno signaliziranje. Za
signaliziranje mora biti aktivna funkcija "Fire alarm after ROOM-IDENT". Zapomnite si, da mora
biti poleg te aktivna tudi funkcija "ROOM:-IDENT", sicer mesta pozara ni mogoce identificirati.
Funkcija "Fire alarm after ROOM-IDENT" je privzeto deaktivirana.

Potek nastavitev

OPOMBA!

Ta opis za FAS-420-TM se nanasa na vse serije FAS-420-TM (razlicice FAS-420-TM, FAS-420-TM-
R, FAS-420-TM-RVB). Posebne reference se nanasajo na razlike med posameznimi razli¢icami.

1. Vstavite sprejemno enoto FAS-420-TM v namesceno podnozje naprave, ki je bilo testirano
glede pravilne napeljave.

2. Ko vstavite sprejemno enoto (PIN 1-2 ali PIN 2-3), ponovno prikljuc¢ite mosticek X4, tako
da se zrac¢ni tok samodejno usmerja (glejte Slika 5, Stran 4).
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3.

4.

Ob zagonu FAS-420-TM utripa zeleni delovni zaslon. Ko je zagon koncan, delovni zaslon
neprekinjeno sveti.
Zracni tok FAS-420-TM se med fazo zagona morda ne spreminja.

Potek nastavitev za identifikacijo mesta pozara
Identifikacija mesta pozZara se z diagnosti¢no programsko opremo FAS-ASD-DIAG nastavi prek
zaslona "ROOM:-IDENT".

1.

2.

N©o

Kliknite gumb [Train]. S tem se odpre pogled prilagodljivih vrednosti, s katerimi se doloci
vrednost Transport time (transportni ¢as) za identifikacijo mesta pozara v podrocjih A - E.
Najprej vnesite stevilo zracnih odprtin za vzoréenje [Amount of aspiration points] (Stevilo
odsesovalnih mest).

Nato vnesite Cas izpihovanja ter napetost izpihovalnega in sesalnega ventilatorja [Blow
out time] (cas izpihovanja), [Blow out fan] (izpihovalni ventilator), [Intake fan] (sesalni
ventilator).

Do funkcije pomoci lahko dostopate s klikom na vprasaj na desni strani ustrezne
nastavitve.

Kliknite mesto sesanja (A-E), za katero zelite dolociti vrednost Transport time
(transportni ¢as).

Vnesite vrednost Preselection time (prednastavljeni ¢as), ki je potreben za dosego
odsesovalnega mesta in dodajte dim. Ko nastavljena vrednost Preselection time
(prednastavljeni ¢as) potece, je treba ustrezno odsesovalno mesto napolniti z dimom. Ko
vrednost Preselection time (prednastavljeni ¢as) potece, mora biti dim na odsesovalnem
mestu na voljo $e nadaljnjih 10 do 15 sekund.

Preverite koli¢ino dima in se prepricajte, da dima ni v odsesovalni cevi.

Kliknite gumb [Start]. FAS-420-TM-R/-RVB preklopi na izpihovanje iz odsesovalne cevi.
Zaslon doti¢nega odsesovalnega mesta je rumen.

Ko vrednost Preselection time (prednastavljeni ¢as) potece, preklopite FAS-420-TM-R/-
RVB na sesanje. Na izbranem odsesovalnem mestu mora biti zdaj na voljo dim. Ce FAS-
420-TM-R/-RVB zazna dim, se prikaze koli¢ina dima. Zaslon izbranega odsesovalnega
mesta se obarva zeleno in vnesete lahko izbrani ¢as. Sledi izhod iz poskusnega nacina za
izbrano odsesovalno mesto.
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Tehnic¢ne specifikacije

Napajanje LSN 15V DC-33V DC
Dodatno napajanje 15V DC-30V DC
Poraba toka LSN 6,25 mA
Poraba toka dodatnega napajanja Napetost ventilatorja
9V 10,5V 12V
Zacetni tok 150 mA
V stanju pripravljenosti 105 mA 125 mA 145 mA
Alarm imajo razli¢ice naprav FAS-420-TM in 110 mA 130 mA 150 mA
FAS-420-TM-R
Alarm imajo razli¢ice naprav 140 mA 160 mA 180 mA
FAS-420-TM-RVB
Najvecji premer Zice 2,5 mm?
Material ohisja Plastika (ABS)
Barva ohisja Papirus bela (RAL 9018)
Razred zas¢ite v skladu z EN 60529
Brez krozenja zraka IP 20
Odsek cevi 100 mm/koleno cevi IP 42
S krozenjem zraka IP 54
Dovoljeni temperaturni razpon
Detektorji za odsesovanje dima serije -20°Cdo +60 °C
FAS-420-TM
Sistem cevi PVC -10°Cdo +60°C
Sistem cevi ABS -40°C do +80°C
Dovoljena relativna vlaznost (brez kondenzacije) Najvec 95 %
Jakost zvoka (pri napetosti ventilatorja 9 V) 40 dB(A)
Obcutljivost odzivnika (zatemnitev svetlobe) 0,5 to 2,0 %/m
Zivljenjska doba ventilatorja (pri napetosti 12 V 60.000 ur.
in 24 °C)
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Figur 1, Sidan 3

Figur 2, Sidan 3

Figur 3, Sidan 3

Systemoversikt
FAS-420-TM-serien - Anslutningar

1 Anslutning av insugsror

2 Anslutning av luftreturrér

3 Forstansade M 25-kabelingangar for anslutning till centralapparat eller stromférsérjning
(ingang/utgang)

4 Forstansade M 20-kabelingangar fér anslutning till centralapparat eller stromférsérjning
(ingdng/utgang)

FAS-420-TM-serien - Displayer

Lysdiod for driftsstatus

Lysdiod for larm

Lysdiod for férlarm

Lysdiod for fel

Infraréd port

Displayer for identifiering av brandkélla for omraden A-E
10--segments display for rokniva

Stdlla in detektoradressen

Detektoradressen fér den aspirerande rokdetektorn stélls in med DIP-omkopplaren med 8
stift pa kretskortet och ett [ampligt skarpt objekt. Standardadressen ar "0" (alla DIP-
omkopplare satts till "av"). Instéllningarna for DIP-omkopplarna fér alla godkanda adresser
finns pa sidorna 5-6 (0 = av, 1 = pa).

N OO D WIN[

Adress |Driftlage Natverksstruktur
(A) Slinga | Férgrening |T-tapsystem
0 Automatisk adresstilldelning i LSN-laget X X -
"improved version"
1 till 254 |Manuell adresstilldelning pa LSN-laget X X X
"improved version"
255 = CL |Automatisk adresstilldelning i LSN-laget X X
"classic" (adressintervall: max. 127)
x = mojligt
- = inte mojligt
OBS!

Det ar inte tillatet att anvanda olika driftslagen bredvid varandra i slingor/T-tapsystem!

Installera enheten

VARNING!

Utrustningen far endast installeras av kvalificerad personal!
Stang av enheten innan du utfér nagot anslutningsarbete!

oBS!

Vid val av installationsplats maste det sakerstéllas att enhetens displayer ar val synliga.
Tank pa att enhetens fldktar genererar en ljudniva pa ca 40 dB(A).

Enhetens luftutlopp far inte blockeras. Avstandet mellan luftutloppet och intilliggande
foremal, t.ex. vaggen, maste vara minst 10 cm.

Den aspirerande rokdetektorn kan installeras med insugsenheten vand uppat eller nedat
(for att gora det maste detekteringsenhetens kapa roteras 180°). Om insugsroéret ar riktat
nedat ska du se till att ingen smuts tranger in i luftreturréret som i detta fall pekar uppat.

1. Mark forst ut utrustningens fastpunkter pa installationsplatsen klart och tydligt.
Séakerstall en sédker drift med |ag vibrationsniva genom att sakra ventilationskapslingen
med fyra skruvar (? max. 4 mm).
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2. Fast ventilationskapslingen med fyra skruvar i enlighet med monteringstypen. Se till att
ventilationskapslingen inte ar mekaniskt belastat och att skruvarna inte ar fér hart
atdragna. Annars kan enheten skadas, eller sa kan ett stérande ljud uppsta.

3. Perforera forsiktigt ventilationskapslingens férstansade kabelhal med en skruvmejsel.

4. Forse vid behov den(de) 6ppna kabelingangen(arna) med M20- eller M25-tatningsringar
(1 st. M25 och 2 st. M20 medféljer vid leveransen) genom att fora in dem i motsvarande
kabelingang(ar).

5. Perforera kabelingdngarna med ett skarpt objekt.

Viktigt! Skar inte kabelingdngarna med en kniv!

6. Forin anslutningskabeln(arna) (max. kabeltvarsnitt ar 2,5 mm2) genom lamplig(a)
kabelingang(ar) i enheten och kapa den till dnskad langd inne i enheten.

7. Anslut enheten i enlighet med anslutningsinformationen som beskrivs nedan.

Ansluta FAS-420-TM-serien

OBS!

Enheterna brukar anslutas till en extra stromférsorjning. Vid anslutning till en Bosch
brandlarmscentral LSN improved version sker spanningsforsérjningen via AUX-utgdngarna pa
batteriladdningsmodulen. Alternativt kan en extern stromforsorjning (t.ex. FPP-5000 eller
UEV 1000) anvandas.

Figur 4, Sidan 4

Beteckning Kabel Funktion

V+ Rod Ytterligare stromforsérjning, ingdende

V- Svart

V+ Rod Ytterligare stromforsérjning, utgdende

V- Svart

ail- Vit LSN a, ingdende

b1+ Gul LSN b, ingdende

a2- Vit LSN a, utgadende

b2+ Gul LSN b, utgaende

Shield - Skarm

Data+ - Datalinjeanslutning for digital extern detektorlarmdisplay*
Data- -

*Digitala externa detektorlarmdisplayer for FAS-420-TM-serien maste bestallas separat.
LSN-konfiguration

Nar den aspirerande rékdetektorn har anslutits till LSN enhet, konfigureras detektorn och
detektorenheten via brandlarmscentral med en barbar dator som ar ansluten till
brandlarmscentralen. Information om LSN-konfiguration finns ocksa i onlinehjalpen i
programvaran.

Anteckningar om diagnostikdata for brandlarmscentralen finns i driftshandboken fér
brandlarmscentralen.

Parameterinstéllningar via programvaran

Parametrarna for varje detekteringsenhet anges i den relevanta dialogrutan "Sensor" via
listrutan. Standardinstallningarna markeras i fetstil (se tabeller).

Du kan ange féljande parametrar:

Detector module (Detektormodul)

OBS!

DM-TM-50-detektormodul installe@s som standard pa alla enheter i FAS-420-TM-serien och
visas som en standardinstéllning. Andra inte det har!

Sensitivity (Kénslighet) Further Sensitivity (Ytterligare kadnslighet)

0,5%/m En andra kanslighet kan anges, t.ex. for dag/
1%/m natt-lage. For justerbara kanslighetsnivaer, se
2%/m vanster.

Programmeringsbar*
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luftflédesfel)

Threshold for Airflow fault (Troskel for

Alarm delay (Larmférdréjning)

20% 10 sek
30 % 30 sek.
50 % 60 sek.

Programmeringsbar*

Programmeringsbar*

Airflow Fault Delay Fan Voltage LOGIC-SENS-filter
(Luftflodesfelférdréjning) (Fldktspéanning)
30 sek. 9V Pa
100 sek. 10,5V
15 min 12V Av
Programmeringsbar* Programmeringsbar*

* Programmeringsbar = Valj det har alternativet om du vill valja flera instéllningar via
diagnostikprogramvaran FAS-ASD-DIAG.

OoBS!

Nar brandlarmscentralen ar i revisionsdrift avaktiveras LOGIC-SENS temporart vilket gor att
detektormoduler kan kontrolleras snabbt och direkt.

Default troskeln for luftflodes fel ar instéllt pa 20% vid férandring av luftflodesvolym. Hogre
varden ar inte tillatet for anlaggningar enligt EN 54-20.

Identifiera brandkalla

Med enhetsversionerna FAS-420-TM-R och FAS-420-TM-RVB ar det mojligt att tilldela en
beteckning till vart och ett av de fem 6vervakade rummen. Om du vill géra det har klickar du
pa motsvarande rum och anger beteckningen for det har rummet i faltet "Label" (Etikett).
Beteckningen far hogst vara 31 tecken. | handelse av brand visas den har beteckningen pa
brandlarmscentralens drifts- och displayenhet vilket gér det mdéjligt att tydligt faststéalla
brandkallan.

Installningar via diagnostikprogramvaran FAS-ASD-DIAG
Installningarna som beskrivs nedan galler endast enhetsversionerna FAS-420-TM-R och
FAS-420-TM-RVB.

Identifiera brandkailla

OBS!
Termen "ROOM:-IDENT" anvands i diagnostikprogramvaran DIAG for att identifiera brandkallan.

Identifiering av brandkalla aktiveras/avaktiveras med diagnostikprogramvaran FAS-ASD-DIAG
pa skdarmen "Settings" (Instéllningar). Funktionen "ROOM:-IDENT" &r avaktiverad som
standard.

Larm efter identifiering av brandkilla

For vissa tillampningar ar det praktiskt att utféra larmsignalering nar brandplatsen har
identifierats. | sa fall maste "Fire alarm after ROOM-IDENT" (Brandlarm efter) vara aktiverat.
Det ar viktigt att komma ihag att nar den har funktionen ar aktiverad maste funktionen
"ROOM:-IDENT" ocksa aktiveras; annars kan brandplatsen inte identifieras.

Funktionen "Fire alarm after ROOM:IDENT" (Brandlarm efter) ar avaktiverad som standard.

Driftsattning

oBSs!

Foljande FAS-420-TM-beteckning géller alla versioner i FAS-420-TM-serien (FAS-420-TM,
FAS-420-TM-R, FAS-420-TM-RVB). Specifika referenser gors till skillnader mellan de olika
versionerna.

1. Satt i detekteringsenheten FAS-420-TM i den férmonterade ventilkapslingen som har
kontrollerats med avseende pa ratt kablage.

2. Satt tillbaka X4-bygeln nar du séatter i detektorenheten (PIN 1-2 eller PIN 2-3) sa att
luftflodet kalibreras automatiskt (se Figur 5, Sidan 4).
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3.

4.

Den grona lysdioden for drift blinkar nar FAS-420-TM initieras. Om initieringen har
slutforts lyser lysdioden for drift permanent.
Luftflédet till FAS-420-TM kanske inte paverkas under initieringsfasen.

Driftsatta identifiering av brandkalla
Identifiering av brandkalla stalls in med diagnostikprogramvaran FAS-ASD-DIAG via skarmen
"ROOM-IDENT".

1.

2.
3.

No

Klicka pa knappen [Train] (Utbildning). Det 6ppnar vyn med justerbara varden som
anvands for att faststélla transporttider for identifiering av brandkalla i omradena A-E.
Ange forst antalet luftprovsdppningar [Amount of aspiration points].

Ange sedan utblasningstid och spanning for utblas- och aspirationsflakten [Blow out
time] (Utblastid), [Blow out fan] (Utblasflakt), [Intake fan] (Insugsflakt).

Du kommer till hjalpfunktionen genom att klicka pa fragetecknet till héger om respektive
installning.

Klicka pa den utsugspunkt (A-E) som transporttiden ska faststallas for.

Ange forvalstiden som behdvs for att uppna aspirationspunkten och tillféra réken. Nar
forvalstiden har gatt ut maste den lampliga rokaspirationspunkten fyllas med roék. Nar
forvalstiden har gatt ut maste det finnas rok tillgangligt vid aspirationspunkter i
ytterligare 10 till 15 sekunder.

Kontrollera med hjalp av réknivan att det inte finns nagon rok i aspirationsréret.

Klicka pa knappen [Start]. FAS-420-TM-R/-RVB kopplar om aspirationsroret till utblas.
Displayen for berérd aspirationspunkt ar gul.

Nar forvalstiden har gatt ut kopplar du om FAS-420-TM-R/-RVB till aspiration. Réken ska
nu vara tillganglig vid vald aspirationspunkt. Roknivan visas om roken upptacks av FAS-
420-TM-R/-RVB. Displayen fér den valda aspirationspunkten blir grén och den faststéllda
tiden anges. Utbildningslage for vald aspirationspunkt avslutas.
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Tekniska specifikationer

LSN-stromfoérsorjning

15V DC-33V DC

Extra stromforsorjning

15V DC-30VDC

LSN-stromforbrukning 6,25 mA
Aktuell férbrukning fran extra stromforsorjning Flaktspanning
9V 10,5V 12V
Startstrom 150 mA
| vilolage 105 mA 125 mA 145 mA
Med larm, enhetsversionerna FAS-420-TM 110 mA 130 mA 150 mA
och FAS-420-TM-R
Med larm, enhetsversion FAS-420-TM-RVB 140 mA 160 mA 180 mA
Max. tradtjocklek 2,5 mm?
Kapslingsmaterial Plast (ABS)

Kapslingsfarg

Papyrusvit (RAL 9018)

Skyddskategori enligt EN 60529

Utan luftretur IP 20
Med rérdel 100 mm/rérboj IP 42
Med luftretur IP 54

Tillaten temperaturintervall

FAS-420-TM-serien aspirerande
rokdetektorer

-20 °C till +60 °C

PVC-rérsystem

-10 °C till +60 °C

ABS-rérsystem

-40 °C till +80 °C

Tillaten relativ fuktighet (icke-kondenserande)

Max. 95 %

Ljudeffektsniva (vid 9 V flaktspanning)

40 dB(A)

Reaktionskanslighet (ljusférmérkelse)

0,5 till 2,0%/m

Flaktens livslangd (vid 12 V och 24 °C)

60 000 timmar

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Resim 1, Sayfa 3

Resim 2, Sayfa 3

Resim 3, Sayfa 3

Sisteme Genel Bakis
FAS-420-TM Serisi Baglantilari

1 Cekis borusu baglantisi

2 Hava donlsl borusu baglantisi

3 Yangin paneli veya gli¢ kaynag (giris/cikis) baglantisi icin hazir delikli M 25 kablo
girisleri

4 Yangin paneli veya gli¢ kaynag (giris/cikis) baglantisi icin hazir delikli M 20 kablo
girisleri

FAS-420-TM Serisi Gostergeleri

Calisma LED'i

Ana alarm LED'i

On alarm LED'i

Hata LED'i

Kizil6tesi port

Alanlar A-E icin yangin kaynagi tanimlama gostergeleri

N OO DWW

10 segmentli duman seviye gostergesi

Dedektor Adreslerinin Ayarlanmasi

Duman c¢ekis dedektérinin adresi, baskili devre karti Gzerindeki 8 pimli DIP anahtarlari ve
uygun keskin bir nesne kullanilarak yapilir. Varsayilan adres "0"dir (tim DIP anahtarlari "kapali"
olarak ayarlanmistir). Onaylanmis tiim adresler icin DIP anahtari ayarlari, 5-6 sayfalarinda
listelenir (0 = kapali, 1 = acik).

Adres (A) |Calisma modu Ag yapisi
Devre Saplama T-tap
0 "Improved version" LSN modunda otomatik X X -
adres atama
1-254 |"Improved version" LSN modunda manuel X X X
adres atama
255 = CL |"Classic" LSN modunda otomatik adres X X
atama (adres araligi: maks. 127)

x = kullanilabilir
- = kullanilamaz

NOT!
Yan yana bir devre/saplama/T tap'ta farkli ¢calisma modlari kullanmak yasaktir.

Unitenin Montaji

UYARI!

Ekipman, sadece yetkili ve kalifiye personel tarafindan monte edilebilir!
Herhangi bir baglanti islemi yapmadan 6nce (niteyi kapatin!

NOT!

Montaj konumunu secerken, linite gostergelerinin kolaylikla gérilebilmesi saglanmahdir.
Planlama yaparken, Unite fanlarinin yaklasik 40 dB(A) seviyesinde glrilti Grettiklerini
unutmayin.

Unitenin hava cikisi engellenmemelidir. Hava cikisi ve duvar, vb. gibi yakindaki nesneler
arasindaki mesafe en az 10 cm. olmalidir.

Duman c¢ekis dedektorli, emme cihazi yukariya veya asagiya bakacak sekilde monte
edilebilir (bunun icin, algilama Unitesi kapagl 180° déndirilmelidir). Cekis borusu asagiya
bakiyorsa, yukariya bakan hava déniisii borusuna yabanci maddelerin girmediginden emin
olun.
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1. Oncelikle, ekipmanda belirtilen montaj konumundaki sabitleme noktalarini acikca
isaretleyin. Glvenli ve az titresimli tutmayi garantilemek icin, muhafaza tabani dort
vidayla (? maks. 4 mm) sabitlenmelidir.

2. Muhafaza tabanini, montaj tipine uygun olarak, dort vidayla ylizeye sabitleyin. Sabitlenen
muhafaza tabaninin mekanik baskiya maruz kalmadigindan ve vidalarin ¢cok
sikilmadigindan emin olun. Aksi halde, cihaz hasar gorebilir veya istenmeyen giriltiler
meydana gelebilir.

3. Bir tornavida kullanarak, muhafaza tabanindaki gerekli kablo girislerini dikkatle agin.

4. M20 veya M25 rakorlarini ilgili kablo girisine/girislerine takarak (1 x M25 ve 2 x M20
birlikte verilir) acik kablo girislerini dikkatli bir sekilde hazirlayin.

5. Keskin bir nesne kullanarak kablo girislerini acin.

Dikkat: Kablo girislerini bicakla kesmeyin!

6. Baglanti kablosunu/kablolarini (maks. kablo kesiti 2,5 mm?), uygun kablo girisine/
girislerine gecirin ve cihazin icinde gerekli uzunlugu goére kesin.

7. Unite kablo baglantilarini, asagidaki baglanti bilgilerine uygun olarak yapin.

FAS-420-TM Serisinin baglanmasi

NOT!

Uniteler genellikle, ek giic kaynagina baglanmaktadir. Bir LSN improved version Bosch yangin
paneline baglarken gerilim, aki sarj cihazinin AUX cikislari yoluyla saglanir. Alternatif olarak,
harici sebeke Unitesi (6rn. FPP-5000 veya UEV 1000) kullanilabilir.

Resim 4, Sayfa 4

Aciklama Kablo islev

V+ Kirmizi Ek glc kaynagl, gelen
V- Siyah

V+ Kirmizi Ek glc kaynagl, giden
V- Siyah

al- Beyaz LSN a, gelen

bl+ Sari LSN b, gelen

az- Beyaz LSN a, giden

b2+ Sari LSN b, giden

Shield - Kablo koruyucu
Data+ - Dijital harici dedektdr alarm ekrani igin veri hatti baglantisi*
Data-

*FAS-420-TM Serisi icin dijital harici dedekt6r alarm ekranlari ayrica siparis edilmelidir.

LSN Konfigiirasyonu

Duman c¢ekis dedektdri LSN'ye baglandiginda, dedektdr ve dedektdr Unitesi, yangin paneline
bagli bir diziisti bilgisayar ile yangin paneli programlama yazilimi kullanilarak konfigiire edilir.
LSN konfigurasyonu ile ilgili bilgiler ayrica, programlama yaziliminin Cevrimici Yardim kisminda
bulunabilir.

Yangin paneli diagnostik verileriyle ilgili notlar, yangin paneli ¢alistirma kilavuzunda
bulunmaktadir.

Programlama Yazilimi ile Parametre Ayarlari

Her algilama lnitesi icin parametreler, acilir alanlar yoluyla ilgili "Sensor" iletisim penceresinde
belirlenir. Varsayilan ayarlar, asagida kalin harflerle belirtilmistir (bkz. tablolar).

Asagidaki parametreleri ayarlayabilirsiniz:

Dedektor modiilii

NOT!
DM-TM-50 Dedektor Modilil, tim FAS-420-TM Serisi cihazlarda standart olarak bulunmakta ve
varsayllan ayar olarak gériinmektedir. Litfen bunu degistirmeyin!

Bosch Sicherheitssysteme GmbH

F.01U.088.879 | 4.0 | 2010.12



94 tr

FAS-420-TM | FAS-420-TM-R | FAS-420-TM-RVB

Hassasiyet ileri Hassasiyet
% 0,5/m Orn. giindiiz/gece modu icin ikinci bir
% 1/m hassasiyet ayarlanabilir. Ayarlanabilir hassasiyet
% 2/m seviyeleri i¢in sol tarafa bakin.
Programlanabilir®
Hava Akimi Hatasi Esigi Alarm gecikmesi
% 20 10 sn
% 30 30 sn
% 50 60 sn
Programlanabilir® Programlanabilir*
Hava Akisi Hata Gecikmesi Fan Gerilimi LOGIC-SENS Filtresi
30 sn 9V Acik
100 sn 10,5V
15 dak 12V Kapali
Programlanabilir* Programlanabilir®

* Programlanabilir = FAS-ASD-DIAG Diagnostik Yazilimini kullanarak daha fazla ayar segmek
icin bu secenegi secin.

NOT!

Yangin paneli revizyon calismasindayken, LOGIC-SENS gegici olarak devre disi birakilir ve
boylece dedektér modilinin hizli bir sekilde ve dogrudan kontrol edilmesi saglanir.

Hava akypy hatasy icin varsayylan epik deder, hava akyp miktarynyn %20 dedipiklidine gore
belirlenmiptir. EN 54-20 dodrultusunda kurulumlar i¢in daha yiiksek dederlere izin verilmez.

Yangin kaynagi tanimlama

FAS-420-TM-R ve FAS-420-TM-RVB cihaz cesitleri ile, izlenen bes odanin her birine bir tanitma
atamak mimkindir. Bunun icin, ilgili odayi tiklatin ve bu oda icin tanitmayi "Etiket" alanina
girin. Tanitma maksimum 31 karakter olabilir. Yangin durumunda bu tanitma, yangin panelinin
calisma ve ekran Unitesinde gosterilerek, yangin kaynagi yerinin acgik bir sekilde saptanmasini
saglar.

FAS-ASD-DIAG Diagnostik Yazilimi ile Ayarlar
Asagida aciklanan ayarlar, sadece FAS-420-TM-R ve FAS-420-TM-RVB cihaz cesitleri icin
gecerlidir.

Yangin kaynagi tanimlama

NOT!

Yangin kaynaginin tanimlanmasi icin DIAG diagnostik yaziliminda "ROOM-IDENT" terimi
kullanilr.

Yangin kaynagl tanimlama, FAS-ASD-DIAG diagnostik yazilimi kullanilarak "Settings" ekrani ile
etkinlestirilir/devre disi birakilir. "ROOM-IDENT" fonksiyonu, standart olarak devre disidir.

Yangin kaynagi tanimlamayi izleyen ana alarm

Belirli uygulamalar igin, yangin konumu tanimlandiktan sonra alarm sinyalleme gerceklestirmek
pratik bir ydntemdir. Bunun icin, "Fire alarm after ROOM-IDENT" secenegi etkinlestirilmis
olmalidir. Bu fonksiyon etkinlestirildiginde "ROOM-IDENT" fonksiyonunun da etkinlestirilmesi
gerektigi unutulmamalidir; aksi halde, yangin konumu tanimlanamaz.

"Fire alarm after ROOM-IDENT" fonksiyonu, standart olarak devre disidir.

Devreye alma

NOT!

Asagidaki FAS-420-TM tanitmasi, tiim FAS-420-TM Serisi (FAS-420-TM, FAS-420-TM-R,
FAS-420-TM-RVB) modelleri icin gecerlidir. Modeller arasindaki farkhliklara bazi géndermeler
yapimistir.

1. FAS-420-TM algilama (initesini, 6nceden monte ve dogru kablo baglantisi icin kontrol
edilmis muhafaza tabanina takin.
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2. Dedektor Gnitesini takarken X4 atlaticiy1 yeniden takin (PIN 1-2 veya PIN 2-3), boylece
hava akisl otomatik olarak kalibre edilir (bkz. Resim 5, Sayfa 4).

3.  FAS-420-TM baslatilirken, yesil calisma gostergesi yanip séner. Baslatma tamamlanmissa,
calisma gostergesi strekli olarak yanar.

4. FAS-420-TM'nin hava akisi, baslatma asamasinda etkilenmeyebilir.

Yangin kaynagi tanimlamanin devreye alinmasi

Yangin kaynagl tanimlama, FAS-ASD-DIAG diagnostik yazilimi kullanilarak "ROOM-IDENT"

ekrani ile ayarlanir.

1. [Train] butonunu tiklatin. Bu, A-E alanlarindaki yangin kaynagi tanimlama aktarim
sirelerini belirlemek icin kullanilan, ayarlanabilir degerlerin bulundugu gérinimi acar.

2. Once, hava 6rnekleme deliklerinin sayisini [Amount of aspiration points] girin.

3. Ardindan, ifleme ve ¢ekis faninin Gfleme siliresini ve gerilimini [Blow out time], [Blow out
fan], [Intake fan] girin.
ilgili ayarin sagindaki soru isaretini tiklatarak Yardim fonksiyonuna ulasabilirsiniz.

Aktarim siiresinin belirlenecegi uygun emme noktasini (A-E) tiklatin.

Cekis noktasina ulasmak igin gereken 6n secim siiresini girin ve duman verin. Secilen 6n
secim siiresi doldugunda, uygun duman cekis noktasi dumanla dolmahidir. On secim
sliresi doldugunda, cekis noktasi icin 10 - 15 saniye daha duman saglanmalidir.

Duman seviyesini kontrol ederek, cekis borusunda duman olup olmadigini kontrol edin.
[Start] butonunu tiklatin. FAS-420-TM-R/-RVB, cekis borusu iiflemeye gecer. ilgili cekis
noktasi gostergesi sari renktedir.

8. On secim siiresi doldugunda, FAS-420-TM-R/-RVB'yi cekise gecirin. Secilen cekis
noktasinda duman bulunmalidir. FAS-420-TM-R/-RVB tarafindan duman algilanmasi
halinde, duman seviyesi gosterilir. Secilen ¢ekis noktasinin gostergesi yesile déner ve
belirlenen sire girilir. Secilen ¢ekis noktasi icin 6gretme modunda cikilir.

Teknik Ozellikler

o s

N©o

LSN gli¢c kaynagi 15V DC-33V DC
Yardimci glic kaynagi 15V DC-30V DC
LSN akim tiketimi 6,25 mA
Yardimci glic kaynagindan akim tiketimi Fan gerilimi
9V | 105V | 12V
Baslatma akimi 150 mA
Beklemede 105 mA 125 mA 145 mA
Alarm ile, FAS-420-TM ve FAS-420-TM-R 110 mA 130 mA 150 mA
cihaz cesitleri
- Alarm ile, FAS-420-TM-RVB cihaz cesidi 140 mA 160 mA 180 mA
Maksimum kablo 6l¢cimi 2,5 mm?
Muhafaza malzemesi Plastik (ABS)
Muhafaza rengi Papiris beyazi (RAL 9018)
EN 60529'e gore koruma kategorisi
Hava donlssiliz IP 20
100 mm/boru kivrimi boru kesiti ile IP 42
Hava donisla IP 54
izin verilen sicaklik arahgi
FAS-420-TM Serisi Duman Cekis -20 C° - +60 C°
Dedektorleri
PVC boru sistemi -10 C° - +60 C°
ABS boru sistemi -40 C° - +80 C°
izin verilen bagil nem (yogunlasmasiz) Maks. % 95
Ses giicli seviyesi (9 V fan geriliminde) 40 dB(A)
Yanit hassasiyeti (1stk kararmasi) % 0,5-2,0/m
Fanin kullanim siresi (12 V ve 24 C°'de) 60.000 saat
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